VILLE DE
GRENADE-SUR-L’ADOUR

CONSEIL MUNICIPAL

PROCES-VERBAL DE LA SEANCE DU 26 AVRIL 2018

L'an deux mille dix-huit, le vingt-six avril & vingt heures trente minutes, le Conseil
Municipal diiment convoqué s'est réuni en session ordinaire, & la Mairie, sous la présidence
de Monsieur Pierre DUFOURCQ.

Date de convocation du Conseil Municipal : 18 avril 2018

ORDRE DU JOUR

o Création d'un emploi temporaire d'adjoint administratif a temps non complet :
accroissement saisonnier d'activité (article 3 2° de la loi 84-53 du 26 janvier 1984)
e Convention de stage entre la commune de Grenade-sur-I'Adour, le Lycée Jean
Cassaigne et Melle HAMICHI Laura
e Contrat de souscription LOGIPOLWEB
o Arrété portant institution de la régie mixte d'avances et de recettes « Animation
Festive de la Ville »
o Fétes de Grenade 2018 :
- Contrats d'engagements :
. Les genéts d'Or Musique
. Los Divinos
. Los Queridos de |'école F.M MUSIC
. Los Gatchos
. L'Association Les Vieux Congénéres du Blues
Contrat de surveillance avec Aquitaine Protection Service Privé
Convention pour la mise en place d'un dispositif prévisionnel de secours avec la
I'Association Départementale de Protection Civile des Landes
Convention d'opération avec le Service Départemental d'Incendie et de Secours
Réglement de l'intervaches
e Contrat de spectacle avec |'Amicale Thédtrale Renungoise
e Avenant n°l & la Convention d'objectifs et de financement Prestation de service
accueil de loisirs sans hébergement
e Création d'un Carré Militaire : Demandes de subventions
e Ancrages en fagade de signalisation et de miroirs de visibilité
¢ Elaboration d'un Document Unique d'évaluation des risques professionnels : Contrat
avec ACPR Prévention
e Contrat de maintenance et de surveillance de la flotte informatique
¢ Contrat de vérification des installations électriques et thermique fluide des ERP et
ERT
e Contrat de vérification des infrastructures sportives et aires de jeux
o Reéhabilitation de la piscine municipale Stéphanie Barneix : Demande de Fonds de
Concours auprés de la Communauté de Communes du Pays Grenadois
s  Questions diverses



Présents : Pierre DUFOURCQ, Cyrille CONSOLO, Jean-Jacques LARQUIE, Marie-Line
DAUGREILH, Marie-Odile BAILLET, Christian CUZACQ, Frangoise DELAMARE, Laurent
BEYRIERE, Jean-No&l MIREMONT, Bruno TAUZIET, Francoise CAPBERN, Jean-Marie
HUARRIZ

Excusés avec pouveir : Marie-France GAUTHIER donne pouvoir & Marie-Line
DAUGREILH, Jean-Philippe BRETHES donne pouvoir & Jean-Marie HUARRIZ,
Stéphanie LAFARIE donne pouvoir a Frangoise DELAMARE

Excusés : Annie BURY, Odile LACOUTURE, Francoise DELAUNAY, Didier BERGES

Absents : Guillaume JOAO, David BIARNES, Laetitia DARGELOS, Alexis PETERS

Madame Frangoise DELAMARE a été élue secrétaire de séance

NS

Approbation a l'unanimité du Procés-verbal du 28 mars 2018

NS

Informations liées a la délégation du Conseil Municipal d Monsieur le
Maire

Signature de |'acte suivant :

- Contrat de location du Mobilhome du 30 juin au 8 juillet 2018 avec M. PETIT
Yannick, pour un montant de 213,76 €.

1)Création d'un emploi temporaire d'adjoint administratif & temps non
complet : accroissement saisonnier d'activité (article 3 2° de la loi
84-53 du 26 janvier 1984)

Monsieur le Maire expose & l'assemblée délibérante qu'il conviendrait de prévoir la
création d'un emploi temporaire & temps non complet d «Adjoint Administratif
Territorial», catégorie hiérarchique C, en raison d'un accroissement saisonnier d'activité
au sein du camping municipal pour la période du 15 mai au 15 octobre 2018 inclus.

VU la loi n° 84-53 du 26 janvier 1984, portant dispositions statutaires relatives & la
fonction publique territoriale, article 3 2°,

VU le décret n® 88-145 du 15 février 1988 relatif aux agents contractuels de la fonction
publique territoriale,

Le Conseil Municipal, & I'unanimité,
Vu I'exposé de Monsieur le Maire,
Aprés en avoir délibéré,



DECIDE :

- de créer un emploi ftemporaire a temps non-complet, d'adjoint administratif
territorial, catégorie hiérarchique C, pour la période du 15 mai au 15 octobre 2018
inclus pour faire face & l'accroissement saisonnier dactivité au sein du camping
municipal,

- que l'agent recruté sera chargé d'assurer les fonctions de gestionnaire du camping
municipal,

- que l'agent recruté sera rémunéré sur la base de l'indice brut 347 correspondant au
1¢réchelon de l'échelonnement indiciaire du grade d'adjoint administratif territorial,
emploi de catégorie hiérarchique C,

- que le recrutement de l'agent se fera par contrat de travail de droit public
conformément a l'article 3 2° de la loi n® 84-53 du 26 janvier 1984, pour une durée
maximale de 6 mois sur une période consécutive de 12 mois,

AUTORISE Monsieur le Maire a procéder aux formalités de recrutement,

DIT que les crédits nécessaires a la rémunération de l'agent nommé et aux charges
sociales s'y rapportant sont inscrits au Budget Primitif 2018 de la Ville, aux chapitre et
article prévus a cet effet.

2) Convention de stage tripartite entre la Commune de Grenade-sur-
I'Adour, le Lycée Polyvalent Privé Jean Cassaigne et Melle Laura
HAMICHI

Monsieur le Maire informe que Melle Laura HAMICHI, éléve en Seconde Bac pro Gestion
Administrative au Lycée Polyvalent Privé Jean Cassaigne a fait une demande de stage
« formation en milieu professionnel » au sein de la mairie de Grenade-Sur-|'Adour pour la
période du 4 au 29 juin 2018 inclus.

Il invite le Conseil municipal a se prononcer sur cette demande de stage.

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU le décret n® 2009-885 du 21 juillet 2009 relatif aux modalités d'accueil des étudiants
de |'enseignement supérieur en stage dans les administrations et établissements publics
de |'Etat ne présentant pas un caractére industriel et commercial,

VU le Code du Travail,

VU le Code de |'Education,

VU la convention tripartite annexée précisant |'objet du stage, sa date de début, sa
durée, ainsi que les conditions d'accueil du stagiaire,

Le Conseil municipal, a 'unanimité,
Vu 'exposé de Monsieur le Maire,
Apres en avoir délibéré,

DECIDE daccepter la demande de stage de Melle Laura HAMICHI pour la période du 4
au 29 juin 2018 inclus,



APPROUVE la convention fripartite qui sera signée entre Monsieur le Maire représentant
de la ville de Grenade-Sur-L'Adour, Melle Laura HAMICHI et le Lycée Polyvalent Privé
Jean Cassaigne,

AUTORISE Monsieur le Maire a signer ladite convention jointe en annexe.

3) Contrat de souscription LOGIPOLWEB

Monsieur le Maire rappelle le confrat d'assistance et de maintenance LOGIPOL+ signé
avec la Société Agelid le 24 mars 2017. Il précise qu'afin d'accéder en ligne par le Web
aux Services (PV embarqué, tranquillité vacances, registre des chiens...), ainsi qu'au Guide
utilisateur, tutoriels et supports, il est nécessaire de signer le contrat joint en annexe.

Il invite l'assemblée municipale & se prononcer sur ce nouveau contrat joint en annexe
avec prise d'effet au 30 mars 2018 pour une durée d'un an renouvelable par tacite
reconduction pour une durée maximale ne pouvant excéder cing ans et ce pour une
redevance annuelle d'un montant de 216,00 € TTC révisable chaque année.

Le Conseil Municipal, a 'unanimité,
Vu 'exposé de Monsieur le Maire,
Apreés en avoir délibéré,

AUTORISE Monsieur le Maire a signer le contrat de souscription LOGIPOLWEB avec la
Société Agelid joint en annexe, selon les conditions énoncées ci-dessus,

DIT que les crédits nécessaires figurent au Budget Primitif 2018 de la Ville.

Monsieur le Maire rappelle que l'opération « tranquillité vacances » est assurée sur la
commune par le Policier municipal et permet de bénéficier de la surveillance de sa
résidence en cas d'absence, gratuitement. Pour toute information, contacter la Mairie au
05.58.45.91.14.

4)Création d'une régie mixte d'avances et de recettes <« Animation
Festive de la Ville »

Monsieur le Maire rappelle les délibérations 2016-127 du 25 novembre 2016, 2017-011 du
27 janvier 2017 et 2017-049 du 24 mars 2017 portant respectivement institution d'une
régie de recettes, d'une régie d'avances « Animation Festive de la Ville », ainsi que
modification de ladite régie de recettes.

Il précise qu'd la demande du trésor public, il convient d'instituer une régie mixte
d'avances et de recettes « Animation Festive de la Ville » qui abroge et remplace celles
précitées.

Cette régie mixte encaissera les produits issus des ventes liées aux buvettes, aux
billetteries a l'occasion de repas, spectacles, animations sportives et culturelles, aux vide-
greniers, a la participation des sponsors, aux primes des Courses landaises versées par le
public, ainsi que les forfaits liés aux emplacements attribués aux forains lors des Fétes
patronales.

Elle permettra de payer certaines dépenses liées au fonctionnement des animations &
savoir :



- L'achat de denrées alimentaires et boissons pour pallier des insuffisances de
derniére minute (article 60623)

- Certaines prestations culturelles / animations événementielles (article 6288)

- L'achat de récompenses, primes pour Courses landaises extérieures (article
6232)

- L'achat de fournitures diverses (article 6068)

Le Conseil Municipal, & l'unanimité,

Vu l'exposé de Monsieur le Maire,

Aprés en avoir délibéré,

DECIDE la création d'une régie mixte d'avances et de recettes « Animation Festive de la
Ville » qui percevra l'intégralité des recettes ci-dessus indiquées et permettra de payer

les dépenses précitées,

AUTORISE Monsieur le Maire d signer toute piéce d cet effet.

5) Contrat d'engagement avec LES GENETS D'OR MUSIQUE

Monsieur le Maire informe que, dans le cadre de l'organisation des Fétes Patronales de
Grenade, une animation musicale pour la course landaise est prévue le dimanche 3 juin
2018 avec le groupe LES GENETS D'OR MUSIQUE de Haut-Mauco, représenté par
Michel CALLEDE, pour laquelle il est nécessaire de signer le contrat joint en annexe.

Il précise que le montant total de la prestation s'éléve & 400 €.

Le Conseil Municipal & I'unanimité,
Vu l'exposé de Monsieur le Maire,
Aprés en avoir délibéré,

AUTORISE Monsieur le Maire a signer le Contrat d'engagement joint en annexe avec LES
GENETS D'OR MUSIQUE de Haut-Mauco ainsi que toute autre piéce liée & cet effet et
a régler le montant de la prestation qui s'éléve & 400 €,

DIT que les crédits nécessaires figurent au Budget Annexe Animation Festive de la Ville
2018.

6) Contrat d'engagement avec LOS DIVINOS

Monsieur le Maire informe que, dans le cadre de l'organisation des Fétes Patronales de
Grenade, des animations musicales sont prévues du vendredi 1°" au dimanche 3 juin 2018
avec LOS DIVINOS, représentés par Antoine SAINT-MARTIN et Aurélien CLAVE, pour
lesquelles il est nécessaire de signer le contrat joint en annexe.

Il précise que ces prestations seront gratuites.

Le Conseil Municipal a l'unanimité,
Vu l'exposé Monsieur le Maire,
Apres en avoir délibéré,



AUTORISE Monsieur le Maire a signer le Contrat d'engagement joint en annexe avec
LOS DIVINOS ainsi que toute autre piéce liée d cet effet,

DIT que ces prestations seront gratuites.

Il est précisé qu'un écran géant sera installé sur la Place des Tilleuls le samedi 2 juin 2018
afin de pouvoir suivre en direct la finale Topl4 de Rugby programmée a 20h45, avec
également la possibilité de retransmettre les matches de tennis du Tournoi de Roland
Garros au cours de l'aprés-midi.

7) Contrat d'engagement avec le groupe LOS QUERIDOS de I'école
F.M MUSIC

Monsieur le Maire informe que, dans le cadre de l'organisation des Fétes Patronales de
Grenade, une animation musicale est prévue le samedi 2 juin 2018 avec le groupe LOS
QUERIDOS de lécole F.M MUSIC de Fargues Montgaillard, représenté par le
responsable Christophe DAUGREILH, pour laquelle il est nécessaire de signer le contrat
joint en annexe.

Il précise que le montant total de la prestation s'éléve a 550 €.

Le Conseil Municipal & 'unanimité,

Vu I'exposé de Monsieur le Maire,
Apres en avoir délibéré,

AUTORISE Monsieur le Maire a signer le Contrat d'engagement joint en annexe avec le
groupe LOS QUERIDOS de |'école F.M MUSIC de Fargues Montgaillard ainsi que toute
autre piéce liée a cet effet et arégler le montant de la prestation qui s'éleve a 550 €,

DIT que les crédits nécessaires figurent au Budget Annexe Animation Festive de la Ville
2018,

8) Contrat d'engagement avec la banda LOS GATCHOS

Monsieur le Maire informe que, dans le cadre de l'organisation des Fétes Patronales de
Grenade, une animation musicale est prévue le samedi 2 juin 2018 avec la banda LOS
GATCHOS de Peyrehorade, représenté par le responsable Joél CAMIADE, pour laquelle
il est nécessaire de signer le contrat joint en annexe.

Il précise que le montant total de la prestation s'éléve a 1 000 €.

Le Conseil Municipal a 'unanimité,
Vu I'exposé de Monsieur le Maire,
Apres en avoir délibéré,

AUTORISE Monsieur le Maire a signer le Contrat d'engagement joint en annexe avec le
groupe LOS GATCHOS de Peyrehorade ainsi que toute autre piéce liée a cet effet et &
régler le montant de la prestation qui s'éleve a 1 000 £,

DIT que les crédits nécessaires figurent au Budget Annexe Animation Festive de la Ville
2018.



9)Contrat_d'engagement avec |'Association Les Vieux Congénéres du
Blues

Monsieur le Maire informe que, dans le cadre de I'organisation des Fétes Patronales de
Grenade, une animation musicale est prévue le dimanche 3 juin 2018 avec |'Association
Les Vieux Congénéres du Blues, représenté par son président Denis BASTIEN, pour
laquelle il est nécessaire de signer le contrat joint en annexe.

Il précise que le montant total de la prestation s'éléve a 450,00 €.

Le Conseil Municipal a 'unanimité,

Vu l'exposé de Monsieur le Maire,

Apres en avoir délibéré,

AUTORISE Monsieur le Maire a signer le Contrat d'engagement joint en annexe avec
I'Association Les Vieux Congénéres du Blues ainsi que toute autre piéce liée a cet effet

et d régler le montant de la prestation qui s'éléve & 450,00 €,

DIT que les crédits nécessaires figurent au Budget Primitif 2018 de la Ville.

10)Contrat de surveillance avec la Société « Aquitaine Protection
Service Privé »

Monsieur le Maire informe que, dans le cadre de l'organisation des Fétes Patronales de
Grenade, un service de sécurité sera assuré par la Société « Aquitaine Protection Service
Privé » pour les nuits du vendredi 1°" au samedi 2 juin 2018 et du samedi 2 au dimanche 3
juin 2018 de 19h30 4 4h. A cet effet, il est nécessaire de signer la convention jointe en
anhexe.

Il précise que le montant total de la prestation s'éléve a 3 437,23 €.

Cette prestation comprend la présence de 7 agents de sécurité avec carte
professionnelle : surveillance mobile dans toute la féte, filtrage circulation + 2 véhicules
pour bloquer certains acces.

Le Conseil Municipal, a l'unanimité,
Vu I'exposé de Monsieur le Maire,
Aprés en avoir délibéré,

AUTORISE Monsieur le Maire a signer la convention jointe en annexe avec la Société
« Aquitaine Protection Service Privé » ainsi que toute autre piece liée d cet effet et a
régler le montant de la prestation qui s'éléeve a 3 437,23 €,

DIT que les crédits nécessaires figurent au Budget Annexe Animation Festive de la Ville
2018.



11) Convention pour la mise en place d'un Dispositif Prévisionnel de
Secours avec |'Association Départementale de Protection Civile des
Landes

Monsieur le Maire informe que, dans le cadre de I'organisation des Fétes Patronales de
Grenade, une marche « La Grenadoise gourmande » sera organisée le dimanche 3 juin 2018
& 9h. A cette occasion, un service de secours sera assuré par la Fédération Nationale de
Protection Civile, représentée par I'Association Départementale de Protection Civile des
Landes. A cet effet, il est nécessaire de signer la convention jointe en annexe.

Il précise que le montant total de la prestation s'éléve & 210 €.

Le Conseil Municipal, a I'unanimité,
Vu l'exposé de Monsieur le Maire,
Aprés en avoir délibéré,

AUTORISE Monsieur le Maire a signer la convention jointe en annexe avec I'Association
Départementale de Protection Civile des Landes ainsi que toute autre piéce liée & cet
effet et a régler le montant de la prestation qui s'éléve a 210 €,

DIT que les crédits nécessaires figurent au Budget Annexe Animation Festive de la Ville
2018.

12) Convention d'opération avec le Service Départemental d'Incendie
et de Secours

Monsieur le Maire informe que, dans le cadre de I'organisation des Fétes Patronales de
Grenade, un service de secours sera assuré par le Service Départemental d'Incendie et
de Secours pour les nuits du vendredi 1°" au samedi 2 juin 2018 et du samedi 2 au dimanche
3 juin 2018 de 22h & 4h. A cet effet, il est nécessaire de signer la convention jointe en
annexe.

Il précise que le montant total de la prestation s'éléve & 720 €.

Le Conseil Municipal, a 'unanimité,
Vu 'exposé de Monsieur le Maire,
Apreés en avoir délibéré,

AUTORISE Monsieur le Maire a signer la convention jointe en annexe avec le Service
Départemental d'Incendie et de Secours ainsi que toute autre piéce lie & cet effet et &
régler le montant de la prestation qui s'éléve 4 720 €,

DIT que les crédits nécessaires figurent au Budget Annexe Animation Festive de la Ville
2018.

13) Réglement de I'Intervaches

Monsieur le Maire invite l'assemblée délibérante & se prononcer sur le réglement de
lintervaches organisé a l'occasion des Fétes patronales, tel que présenté en annexe.



Le Conseil Municipal & l'unanimité,
Vu l'exposé de Monsieur le Maire,
Aprés en avoir délibéré,

ADOPTE le reglement de I'Intervaches joint en annexe,

DIT que ce réglement entrera en vigueur & compter du 3 mai 2018.

14) Contrat de spectacle avec I'Amicale Thédtrale Renungoise

Monsieur le Maire informe l'assemblée qu'une représentation avec L'Amicale Théatrale
Renungoise (ATR) aura lieu le 26 mai 2018 au Centre socio culturel.

Il propose la signature du contrat de spectacle joint en annexe et précise que Le montant
total de la prestation s'éléve @ 500 €.

Le Conseil Municipal a 'unanimité,
Vu l'exposé de Monsieur le Maire,
Apres en avoir délibéré,

AUTORISE Monsieur le Maire a signer le Contrat de spectacle joint en annexe avec 'ATR
ainsi que foute autre piéce liée & cet effet et a régler le montant de la prestation qui
s'éleve a 500 €,

DIT que les crédits nécessaires figurent au Budget Primitif 2018 de la Ville.

15) Avenant n°1 a la convention d'objectifs et de financement
Prestation de service Accueil de loisirs sans hébergement

Monsieur le Maire rappelle la Convention d'objectifs et de financement Prestation de
service Accueil de loisirs sans hébergement signée le 9 décembre 2016 avec la CAF des
Landes. Il précise que la notion de ressortissant du régime général entre directement
dans le calcul du montant de ladite prestation. Afin d'en simplifier le traitement et
d'alléger les démarches de contréle, ce taux devient fixe.

Aussi, afin de tenir compte de ces évolutions, il est nécessaire de signer l'avenant n°1
Joint en annexe.

Le Conseil Municipal a l'unanimité,
Vu 'exposé de Monsieur le Maire,
Apres en avoir délibéré,

AUTORISE Monsieur le Maire a signer I'avenant n°l & la convention d'objectifs et de
financement avec la CAF des Landes joint en annexe.

16) Création d'un Carré Militaire : demande de subvention auprés de
I'Association du souvenir Francais

Monsieur le Maire expose a l'assemblée municipale le projet de création d'un carré
militaire au niveau du cimetiére communal afin d'honorer les soldats morts pour la France.

Le montant des travaux se décompose comme suit :



- Ossuaire, dalle en béton et monument du souvenir 6 560,00€ TTC
- Dalle en béton armée et paillage minéral : 720,00€ TTC

7 280,00 € TTC

Il précise que cette opération est susceptible de pouvoir bénéficier d'une aide sous forme
de subvention par l'association du « Souvenir Frangais ».

Le Conseil Municipal, a I'unanimité,
Vu l'exposé de Monsieur le Maire,
Apres en avoir délibéré

DECIDE de solliciter une subvention auprés de l'association du « Souvenir Frangais » pour
la création d'un Carré Militaire dont le montant des travaux est estimé a 7 280,00 € TTC,

AUTORISE Monsieur le Maire a signer toute piéce a cet effet,

DIT que les crédits nécessaires figurent au Budget primitif 2018 de la Ville.

Créé par la commune, d la demande du Souvenir Frangais, prés du columbarium, ce carré
militaire devrait étre inauguré lors du centenaire de la Guerre de 14/18, en fin d'année.
I/ pourra accueillir 10 soldats morts pour la France. A cet effet, les sépultures en
déshérence seront identifiées et feront I'objet d'une procédure réglementaire.

17) Création d'un Carré Militaire : demande de subvention auprés de
I'Office National des Anciens Combattants et Victimes de Guerre

(ONACVG)

Monsieur le Maire expose a l'assemblée municipale le projet de création d'un carré
militaire au niveau du cimetiere communal afin d'honorer les soldats morts pour la France.

Le montant des travaux se décompose comme suit :
- Ossuaire, dalle en béton et monument du souvenir 6 560,00€ TTC

- Dalle en béton armée et paillage minéral : 720,00€ TTC

7 280,00 € TTC

Il précise que cette opération est susceptible de pouvoir bénéficier d'une aide sous forme
de subvention par Office National des Anciens Combattants et Victimes de Guerre.

Le Conseil Municipal, & l'unanimité,
Vu l'exposé de Monsieur le Maire,
Aprés en avoir délibéré

DECIDE de solliciter une subvention auprés de |'Office National des Anciens
Combattants et Victimes de Guerre pour la création d'un Carré Militaire dont le montant
des travaux est estimé a 7 280,00 € TTC,

AUTORISE Monsieur le Maire a signer toute piéce a cet effet,

DIT que les crédits nécessaires figurent au Budget primitif 2018 de la Ville.
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18) Ancrages en facades privées d'appareils d'éclairage public, de
signalisation routiére et de miroirs de visibilité

Monsieur le Maire informe que la loi 2007-1787 du 20 décembre 2007 relative & la
simplification du droit, dans son article 23, modifie le Code de la voirie routiére en créant
unarticle L 173-1 qui prévoit que les articles L 171-2 a L 171-11, permettent aux communes
et aux EPCI compétents en matiére de voirie et d'éclairage public, sur délibération de
leur assemblée, I'établissement de supports, ancrages, canalisation et appareillages
d'éclairage public, de signalisation routiére sur les fagades des propriétés riveraines.

Ii propose a l'assemblée municipale de réfléchir sur I'application des articles L 171-2 & L
171-11 du Code de la voirie routiére sur la commune.

Le Conseil Municipal, & I'unanimité,
Vu I'exposé de Monsieur le Maire,
Aprés en avoir délibéré,

Considérant qu'il est nécessaire de réfléchir de fagon globale sur un aménagement
cohérent et harmonieux du caeur de ville pour le bon fonctionnement urbain et la sécurité
publique,

DECIDE de se laisser un temps de réflexion utile & la conduite de I'implantation sur le
domaine public de dispositifs d'éclairage public et de signalisation routiéres (y compris
illuminations, événementiel) et donc de surseoir & I'application & la commune de GRENADE-
SUR-L'ADOUR des dispositions des articles L. 171-2 a L. 171-11 du Code de la voirie
routiére.

19) Elaboration d'un Document Unique d'évaluation des risques
professionnels : Contrat avec ACPR Prévention

Monsieur le Maire informe |'assemblée municipale qu'il appartient d l'autorité territoriale
de réduire voire supprimer les risques professionnels afin d'assurer la sécurité des agents
et de protéger leur intégrité physique, en prenant et mettant en ceuvre les mesures
appropriées conformément aux principes généraux de prévention énumérés par le Code
du travail. Ainsi, les risques doivent étre évalués et les résultats consignés dans un
Document Unique.

A cet effet, il invite l'assemblée municipale & se prononcer sur le contrat joint en annexe
correspondant a la réalisation dudit document et & la mise en ceuvre du plan de prévention
par I'entreprise ACPR Prévention.
La proposition tarifaire se décline comme suit :

- Année1:1800,00€ HT soit 2160 € TTC,

- Année 2 et 3: 600 € HT/an soit 720€ TTC.

Le Conseil Municipal, & l'unanimité,
Vu l'exposé de Monsieur le Maire,
Aprés en avoir délibéré,
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APPROUVE :

- la réalisation du Document Unique d'évaluation ainsi que les axes prioritaires
proposés afin de permettre la mise en ceuvre du plan d'actions,

- le contrat de mise en ceuvre du Document Unique d'évaluation avec I'entreprise
ACPR Prévention ainsi que les tarifs énoncés ci-dessus,

AUTORISE Monsieur le Maire d signer le contrat de mise en ceuvre du Document Unique
d'évaluation avec I'entreprise ACPR Prévention joint en annexe, pour une durée de trois
ans renouvelable par tacite reconduction, dans les conditions financiéres énoncées ci-
dessus,

DIT que les crédits nécessaires figurent au budget primitif 2018 de la Ville.

Cette étude répond a une obligation réglementaire dans le cadre du CHSCT (Comité
d'Hygiéne, de Sécurité et des Conditions de Travail) et donnera des indications
intéressantes sur les conditions de travail et permettra d'identifier des pistes
d'amélioration.

20) Contrat de maintenance et de surveillance du parc_informatique
communal avec la société Informatique 40

Monsieur Cyrille CONSOLO, Adjoint au Maire délégué aux finances, informe le Conseil
Municipal de la nécessité de faire évoluer le contrat de maintenance du parc informatique
communal. Jusqu'a présent, la société Informatique 40 assurait cette maintenance qui se
traduisait par une intervention a la demande en cas de panne ou d'anomalie mais n'intégrait
pas de surveillance dudit parc.

Au regard des difficultés de ces derniers mois (courriels frauduleux,
dysfonctionnement..) et la mise en application, & partir du 25 mai 2018, d'un nouveau texte
de loi, le Réglement Général sur la Protection des Données (RGPD), il s'avére nécessaire
de renforcer la sécurité en intégrant au contrat initial une phase « surveillance » qui sera
suivie a distance par le prestataire de service, une sauvegarde externalisée qui couvrira
la totalité du serveur et un logiciel permettant de filtrer les courriels frauduleux.

Il présente a lassemblée le contrat de maintenance proposé par la Société
« Informatique 40 », pour une durée d'un an et pour un montant total de 3 558,00 € HT
soit 4 269,60 € TTC.

Il précise, a titre d'information, que pres de la moitié de cette somme est consacrée d
l'achat de logiciels antivirus, de blocage des mails frauduleux et de surveillance « miroir »
qui permet tous les jours de suivre & distance les intrusions et/ou problémes matériels.
Ce logiciel, en effectuant une copie de limage du serveur en temps, est utile pour
sécuriser les données dites « sensibles », éviter la perte d'informations et ainsi assurer
au mieux la continuité du service public.
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Le Conseil Municipal, & 'unanimité (P. Dufourcq ne prend pas part au vote),
Vu l'exposé de Monsieur Cyrille CONSOLO, Adjoint au Maire délégué aux finances,
Aprés en avoir délibéré,

APPROUVE la nécessité de renforcer la sécurité du parc informatique communal,

AUTORISE Monsieur Cyrille CONSOLO, Adjoint au Maire délégué aux finances, a signer
le contrat de maintenance et de surveillance avec la société Informatique 40 joint en
annexe, pour une durée d'un an et pour un montant de 4 269,60 € TTC,

DIT que les crédits nécessaires figurent au budget primitif 2018 de la Ville.

I] précise que ce contrat reprend la maintenance qui existait déja + le volet surveillance
devenu indispensable, pour un montant d'environ 2 000 €.

A savoir par ailleurs que le serveur est obsolete et qu'il faudra envisager son
remplacement dans un futur plus ou moins proche.

21) Contrat de vérification des installations électriques et thermique
fluide des ERP et ERT

Monsieur le Maire informe le Conseil Municipal quil est nécessaire d'assurer une
vérification périodique des installations électriques et gaz (E.R.P. / E.R.T.) des batiments
communaux.

A cet effet, il invite le Conseil municipal a se prononcer sur le contrat joint en annexe
proposé par 'APAVE, pour une durée de 24 mois & compter de la date de signature et
selon les conditions fixées entre les parties.

La proposition tarifaire se décline comme suit :

Vérification périodique des installations électriques pour la période 2018 - 2019 :
- Année1:4527,00€ HT soit 5432,40€ TTC
- Année 2:3 620,00 € HT soit 4 34400€ TTC

Vérification de l'installation gaz pour la période 2018 - 2019 :
- Annéel:673,00€ HT soit 807,60€ TTC
- Année 2:673,00€ HT soit 807,60€ TTC

Soit un montant total de 6 240,00 € TTC/an.

Le Conseil Municipal, & l'unanimité,

Vu l'exposé de Monsieur le Maire,

Apres en avoir délibéré,

APPROUVE le contrat de vérification des installations électriques et thermique fluide

des ERP et ERT avec le Bureau de Contrdle APAVE joint en annexe, pour une durée de 24
mois et un montant total de 6 240,00 € TTC,
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AUTORISE Monsieur le Maire a signer ledit document,

DIT que les crédits nécessaires figurent au budget primitif 2018 de la Ville.

22) Contrat de vérification des infrastructures sportives et aires de

jeux

Monsieur le Maire informe le Conseil Municipal qu'il est nécessaire d'assurer une
vérification périodique des aires collectives de jeux et équipements sportifs de la
commune.

A cet effet, il invite le Conseil municipal @ se prononcer sur le contrat joint en annexe
proposé par 'APAVE, pour une durée de 24 mois a compter de la date de signature et
selon les conditions fixées entre les parties.

La proposition tarifaire se décline comme suit :

- une phase vérification des équipements sportifs incluant un examen visuel
avec réalisation des essais mécaniques tous les deux ans et essais en charge
prévus en 2018 pour un montant annuel de 450,00 € HT/an soit 540,00 €
TTC/an,

- une phase vérification des aires collectives de jeux incluant un contrdle visuel
pour un montant de 300,00 € HT/an soit 360,00 € TTC/an,

Soit un montant total de 900,00 € TTC/an.

Le Conseil Municipal, a l'unanimité,
Vu l'exposé de Monsieur le Maire,
Apreés en avoir délibéré,

APPROUVE le contrat de vérification des infrastructures sportives et aires de jeux avec
le Bureau de Contrdle APAVE joint en annexe, pour une durée de 24 mois et un montant
total de 900,00 € TTC,

AUTORISE Monsieur le Maire a signer ledit document,

DIT que les crédits nécessaires figurent au budget primitif 2018 de la Ville.

23) Réhabilitation de la piscine municipale Stéphanie BARNEIX :
Demande de Fonds de Concours auprés de la Communauté de
Communes du Pays Grenadois (CCPG)

Monsieur le Maire rappelle a l'assemblée municipale le projet de réhabilitation de la
Piscine Municipale Stéphanie BARNEIX sise rue Pierre de COUBERTIN et le montant
prévisionnel des travaux d'investissement relatifs & cette opération qui sera réalisée sur
I'exercice 2018, a savoir 801 752, 50 € HT soit 962 103,00 € TTC.

Il précise que ces travaux peuvent bénéficier d'une subvention au titre d'un fonds de
concours aupres de la Communauté de Communes du Pays Grenadois.
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Le Conseil municipal, & I'unanimité,
Vu l'exposé de Monsieur le Maire,
Apres en avoir délibéré,

DECIDE de solliciter, aupres de la Communauté de Communes du Pays Grenadois, une
subvention au titre du fonds de concours 2018 pour la réhabilitation de la piscine
municipale Stéphanie BARNEIX,

AUTORISE Monsieur le Maire d signer toute piéce a cet effet et & effectuer toutes les
démarches nécessaires au financement et a la réalisation des travaux,

DIT que les crédits nécessaires sont inscrits au Budgets Primitifs 2018 de la Ville.
Monsieur le Maire précise que l'aide financiére de la CCPG s'élévera a 288 630,90 €
auxquels se rajouteront 260 400,00 € versés par I'état au titre de la DETR (Dotation
d’Equipement des Territoires Ruraux).

Mme Marie-Line DAUGREILH informe l'assemblée que les travaux de désamiantage se

termineront demain vendredi 27 avril 2018 et que les travaux d'aménagement des
vestiaires débuteront le 22 mai prochain.

INFORMATIONS DIVERSES :

Organisation scolaire

Monsieur le Maire précise que la Communauté de Communes du Pays Grenadois vient de
lancer un diagnostic sur l'organisation scolaire du territoire communautaire.

Cette enquéte, confiée au Bureau d'Etudes KPMG, porte sur le scolaire, le périscolaire et
I'extrascolaire.

L'étude va permettre d'engager une réflexion globale notamment sur le fonctionnement
des établissements dans un objectif de consolider la présence scolaire sur le territoire
communautaire.

Réflexion sur le circulation du cceur de Ville

Monsieur le Maire informe qu'une étude sur les flux routiers convergeants vers Grenade-
sur-I'Adour est conduite par le Conseil Départemental, en partenariat avec la Communauté
de Communes du Pays Grenadois.

Diverses projections de circulation routiére sont émises par le bureau d'étude ISR, dont
les impacts seront analysés ultérieurement.

Concours « Challenge du verre

Mme Marie-Odile BAILLET précise que le Sictom du Marsan propose que la commune
participe au « Challenge du verre », concours destiné & sensibiliser au tri du verre et a
amplifier la collecte. L'information paraitra dans le prochain n® de « Grenade Info » et
sera communiquée au hiveau des écoles.
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Concours « Villes et Villages fleuris »

Mme Marie-Odile BAILLET informe l'assemblée que la commune de Grenade-sur-I'Adour
ne participera pas cette année au concours des « Villes et Villages fleuris ».

Le Concours des maisons fleuries est quant & lui maintenu.

Pétanque Grenadoise

M. Jean-Jacques LARQUIE indique que le Club de Pétanque va féter son 60°m
anniversaire. Une subvention exceptionnelle sera sollicitée pour faciliter I'organisation de
cet événement.

Fétes patronales

Monsieur le Maire précise que toutes les personnes souhaitant participer & l'organisation
des fétes patronales du 1°" au 3 juin 2018 sont invitées & prendre contact avec Melle
Auriane HOULIER, responsable de I'animation festive de la ville, au 05.58.45.91.14,

L'ordre du jour étant épuisé, la séance est levée a 22h15'
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Convention relative 3

la formation en milieu professionnel des éléves de lycée professionnel

Entre 'entreprise (ou 'organisme) ci-dessous désigné(e) :

Nom de entreprise (ou de 'organisme) ci-dessous désignéle) :

N° de téléphone : Adresse mail :

Représenté (e) par (nom) : Fonction :

L’établissement :

Nom : Lycée Jean Cassaigne

Adresse : Avenue du Président J.F. Kennedy 40280 SAINT PIERRE DU MONT
N° téléphone : 05.58.46.75.20.

N° télécopieur : 05 58 05 93 82

Représenté(e) par : M. Christian DUPIN, chef d’établissement

Mel : marie.bacho@orange.fr ou cassaigne.adm@wanadoo.fr

L'éleve :

Prénom : {h . Nom : HouyucehL

Date de naissance : &4|.19 | 9009

Dipléme préparé et/ou classe : 2nde BAC PRO GESTION ADMINISTRATION
Adresse personnelle : 390 Joulr cbe meulin. LCD00 FARELES

N" téléphone : 06 (12-05 G Hy eu ©5. 98 03 X 0%

Pour la durée :

Du 04 au 29 Juin 2018

Vu e code du travail, notamment ses articles D. 4153-41 a D. 4153-44 et D 4153- 46, vu le code de I’éducation, notamment
ses articles L. 331-1 & 15, L. 333-5, D. 337-1 4 4 et R. 421-8 & 36, vu la délibération du conseil d’administration de

I’établissement en date du ................. approuvant la convention-type et autorisant le chef d’établissement a conclure au
nom de [’établissement toute convention relative aux périodes de formation en milieu professionnel conforme 2 la

convention-type.

Il a été convenu ce qui suit :



Article 1 - Objet de la convention

La présente convention a pour objet la mise en ceuvre, au bénéfice de ’éléve de I'établissement désigné, de périodes de
formation en milieu professionnel réalisées dans le cadre de I’enseignement professionnel.

Article 2 - Finalité de la formation en milieu professionnel

La finalité des périodes de formation en milieu professionnel est pédagogique. L’éléve est associé aux activités de
Pentreprise concourant directement a Iaction pédagogique. En aucun cas, sa participation & ces activités ne doit porter
préjudice a la situation de I’emploi dans I’entreprise.

Article 3 - Dispositions de la convention

La convention comprend des dispositions générales et des dispositions particuliéres constituées par les annexes
pédagogiques et financiéres.

L’annexe pédagogique définit les objectifs et les modalités pédagogiques de la période de formation en milieu professionnel.
L’annexe financiére définit les modalités de prise en charge des frais afférents & la période, ainsi que les modalités
d’assurance.

La convention accompagnée de ses annexes est signée par le chef d’établissement et le représentant de entreprise ou de
Porganisme d’accueil de I’éléve. Elle est également signée par I’éléve ou, s’il est mineur, par son représentant Iégal. Elle
doit, en outre, étre portée 4 la connaissance des enseignants et du tuteur en entreprise chargés du suivi de 1’éléve.

La convention est ensuite adressée a la famille pour information.

Article 4 - Statut et obligations de Péléve

L’éléve demeure, durant ces périodes de formation en milieu professionnel, sous statut scolaire. 1l reste sous la
responsabilité du chef d’établissement scolaire.

I ne peut prétendre 4 aucune rémunération de "entreprise. Toutefois, il peut lui étre alloué une gratification.

Celle-ci est exonérée de charges sociales si, conformément 3 article D. 242-2-1 du code de la sécurité sociale, son montant
ne dépasse pas le seuil équivalent au produit de 12,5% du plafond horaire de la sécurité sociale et du nombre d’heures de
stage effectudes au cours du mois considéré. Ce montant tient compte des avantages en nature et en especes et du temps de
présence mensuel prévu au cours du stage.

Lorsque le montant de la gratification dépasse le plafond indiqué ci-dessus, les obligations de Pemployeur incombent &
Pentreprise d’accueil du stagiaire, conformément aux dispositions du lI-A de Particle R. 412-4 du code de la sécurité
sociale,

L’¢léve ne doit pas étre pris en compte dans le calcul de I'effectif de I'entreprise. Il ne peut participer aux €ventuelles
¢lections professionnelles.

L’éleve est soumis aux régles générales en vigueur dans I’entreprise, notamment en matiére de sécurité, d horaires et de
discipline, sous réserve des dispositions des articles 5 et 6 de la présente convention.

L’¢leve est soumis au secret professionnel. Il est tenu d’observer une entiére discrétion sur ’ensemble des renseignements
qu’il pourra recueillir & ’occasion de ses fonctions ou du fait de sa présence dans ’entreprise. En outre, ’éléve s’engage a
ne faire figurer dans son rapport aucun renseignement confidentiel concernant ’entreprise.

Article 5 - Durée du travail

En ce qui concerne la durée du travail, tous les éléves sont soumis a la durée hebdomadaire 1égale ou conventionnelle si
celle-ci est inférieure a la durée légale.

Dans I’hypothése ol I’éléve majeur est soumis & une durée hebdomadaire modulée, la moyenne des durées de travail
hebdomadaire effectudes pendant la période en milieu professionnel ne pourra excéder les limites indiquées ci-dessus.

En ce qui concerne le travail de nuit, seul I’éléve majeur nommément désigné par le chef d’établissement scolaire peut étre
incorporé 2 une équipe de nuit.

Article 6 - Durée et horaires de travail des éléves mineurs

La durée de travail de I’éléve mineur ne peut excéder 8 heures par jour et 35 heures par semaine.

Le repos hebdomadaire de I’éleve mineur doit étre d’une durée minimale de deux jours consécutifs. La
période minimale de repos hebdomadaire doit comprendre le dimanche, sauf en cas de dérogation légale,
Pour chaque période de vingt-quatre heures, la période minimale de repos quotidien est fixée a quatorze
heures consécutives pour I’éléve mineur de moins de seize ans et 4 douze heures consécutives pour les
mineurs de seize a dix-huit ans.



Au-dela de quatre heures et demie de travail quotidien, 1’éléve mineur doit bénéficier d’une pause d’au

moins trente minutes consécutives.
Le travail de nuit est interdit :

= al’éleve mineur de seize & dix-huit ans entre vingt-deux heures et six heures,

= al’¢léve de moins de seize ans entre vingt heures et six heures.
Ces conditions ne souffrent aucune dérogation.
Axticle 7 — Sécurité — travaux interdits aux mineurs
En application des articles D.4153-41 a D.4153-44 et D.4153-46 du code de travail, I’éléve mineur de
quinze ans au moins, autorisé par I'inspecteur du travail a utiliser des machines ou produits ou a effectuer
des travaux qui lui sont normalement interdits, ne doit pas utiliser ces machines, produits ou effectuer ces
travaux en entreprise qu’avec 1’autorisation et sous le contrble permanent du tuteur.
La demande de dérogation, ot figure la liste des machines, produits ou travaux dangereux, est signée par le
chef de I’établissement et adressée 4 I’inspecteur du travail.
Article 8 — Couverture accidents du travail
En application de I’article L.412-8 modifié du code de la sécurité sociale, 1’éléve bénéficie de la législation
sur les accidents du travail.
Conformément a 'article R.412-4 du code de la sécurité sociale, lorsque 1’éléve est victime d’un accident
survenant soit au cours du travail, soit au cours du trajet, I’obligation de déclaration d’accident incombe 3
Pentreprise d’accueil. Celui - ci I’adressera & la CPAM compétente, par lettre recommandée avec accusé de
réception, dans les 48 heures suivant I’accident. Pour le calcul de ce délai de 48 heures, les dimanches et les
jours féries ne sont pas comptés. L’entreprise fait parvenir, sans délai, une copie de la déclaration au chef
d’établissement.
Article 9 — Assurance responsabilité civile
Le chef de I’établissement d’accueil prend les dispositions nécessaires pour garantir sa responsabilité civile
chaque fois qu’elle peut étre engagée.
Le chef d’établissement contracte une assurance couvrant la responsabilité civile de 1’éléve pour les
dommages qu’il pourrait causer pendant la durée de sa période de formation en milieu professionnel dans
Ientreprise ou & I’occasion de la préparation de celle-ci.
Article 10 — Déroulement de la période de formation en milieu professionnel
Le chef d’établissement et le représentant de I’entreprise d’accueil se tiendront mutuellement informés des
difficultés qui pourraient étre rencontrées a 1’occasion de la période de formation en milieu professionnel. Le
cas €chéant, ils prendront, d’'un commun accord et en Hlaison avec I’équipe pédagogique, les dispositions
propres 4 résoudre les problémes d’absentéisme ou de manquement a la discipline. Au besoin, ils étudieront
ensemble les modalités de suspension ou de résiliation de la période de formation en milieu professionnel.

Fait le,
Le chef d’entreprise Le chef d’établissement

L’¢leve ou son représentant 1égal



Annexe pédagogique

Nom de Péleve - Honmichu,
Nom du tuteur :

Nom du ou des professeurs chargés de suivre le déroulement de la formation en milieu professionnel : Mimes et M. : Marcon,
Cazautets et Bacho

Dipléme préparé et / ou classe :
Bac Professionnel Gestion Administration

Dates de début et de fin de la formation en milieu professionnel : du 04 au 29 juin 2018

Horaires journaliers de I’éléve (sous réserve de modifications lies & ’organisation du travail aux intéréts
pédagogiques) :

Matin Aprés-midi
Lundi de 4 de a
Mardi de a de a
Mereredi de a de a
Jeudi de a de a
Vendredi de a de a
Samedi de a de a

1° Modalités de la concertation entre le(s) professeur(s) et le tuteur pour contrdler le déroulement de la période :
e appel téléphonique en fin de premiére semaine et/ou visite,

2° Objectifs assignés a la période de formation en milieu professionnel :
& Accueil et relations avec les interlocuteurs internes ou externes
Etablir et faciliter la relation de communication : accueil face a face et téléphonique

& Communication écrite interne ef externe

Réceptionner, trier, diffuser du courrier

Rédiger des messages a caractére courant

Produire, éditer, archiver des messages écrits : traitement de fexte

Prendre des notes pour enregistrer des consignes, des messages oraux ou téléphoniques

Exploiter les ressources logicielles (tableur)

Gérer des dossiers : création, classement et archivage

Gérer le temps, utiliser les outils au service de la gestion du temps : prises de rendez-vous, planning, ...

@ Dossiers Clients

Participer aux opérations précédant les venies : devis, appels d’offres. ...
Participer aux opérations liées 4 Ja vente : facturation....
Participer au suivi des ventes : réglement, ....

= Dossiers du personnel

Participer aux opérations administratives de recrutement : réponses a demandes d”emploi, dossiers CDD ou CDI....
Participer 4 la gestion administrative des absences et des congés

Participer aux travaux relatifs a la sécurité

Pasticiper aux travaux relatifs au départ des salariés

DOMAINE COMPTABLE

Comptabilité des opérations courantes

Participer a la tenue de la comptabilité clients

Participer & la tenue de la comptabilité fournisseurs
Participer & la comptabilisation des opérations de trésorerie

3° Modalit¢s d’évaluation de la période de formation en milieu professionnel, en référence au réglement d’examen du dipldome préparé :

e Rencontre enire le tuteur en entreprise et un professeur responsable de la formation au cours de la dernicre semaine de la période.
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CONTRAT DE SOUSCRIPTION LOGIPOLWEB
et de ses options

Conditions générales

Le présent contrat prend effet 4 compter du 30/63/2018

Entre:  Agelid,

dont le sidge est situé & ;

20 rue de ['Eglise

76 220 ERNEMONT-LA-VILLETTE

Representé par Monsieur Hervé Galligani, Gérant

ci-aprés dénommée Acsup

Mairie de Grenade sur F Adour
Place des Deportes

et

40270 Grenade sar FAdour
Représentée par Monsieur le Maire
ci-aprés dénommés le client

D'autre part,
11 a été convenu et arrété ce qui suit :

Le présent Contrat 4’ abonnement LogipolWeb (ci-aprés le « Contrat »)
s’applique 4 la souscription et 4 P'utilisation du services LogipolWeb en ligne
{ci apres les « Services »).

EN ACCEPTANT LE PRESENT CONTRAT, SOIT EN COCHANT UNE
CASE INDIQUANT VOTRE ACCEPTATION, SOIT EN SIGNANT UN
BON DE COMMANDE FAISANT REFERENCE AU PRESENT CONTRAT,
VOUS EN ACCEPTEZ LES DISPOSITIONS. 81 VOUS CONCLUEZ LE
PRESENT CONTRAT AU NOM ET POUR LE COMPTE D’UNE SOCIETE
OU D’UNE AUTRE ENTITE JURIDIQUE, VOUS DECLAREZ ETRE
HABILITE A ENGAGER CETTE ENTITE ET SES SOCIETES AFFILIEES
CONFORMEMENT A CES DISPOSITIONS. DANS CE CAS, LES
TERMES « VOUS », « VOTRE » « CLIENT » OU « VOS »
DESIGNERONT CETTE ENTITE ET SES SOCIETES AFFILIEES.

Vous n’étes pas autorisé 3 accéder aux Services si vous étes un concurrent
direct d’ Agelid, sauf avec le consentement préalable d’ Agelid,

Le présent contrat prend effet entre Vous et Agelid 4 la date 3 laquelle Vous
PPacceptez.

Article 1. DEFINITIONS

s « Apphications tierces » désigne les applications Web en ligne et
les produits logiciels hors ligne fournis par des tiers, qui
communiquent et fonctionnent avec les services.

s « Bon de Cemmande » désigne les documents servant 2 passer
une commande d’achat conformément aux présentes, y compris
leurs avenants, qui sont conclus entre vous et Agelid. Les Bons de
Comimande sont réputés iniégrés aux présentes par référence.

o « Code malveillant » désigne des virus, vers, bombes
programmées, chevaux de Troie et auires codes, fichiers, scripis,
agents ou programmes nuisibles ou malveillants.

®  «Guide utilisateur » désigne le guide utilisateur des Services, qui
est disponible en ligne dans la partie Aide du Service.

¢ «Partie » désigne individuellement soit ’entité que vous
représentez, soit Agelid qui est fournisseur des services.

° « Parties » désigne collectivement I’entité que Vous représentez et
Agelid qui est fournisseur des Services.

®  «Produits tiers » désigne les produits acquis par Vous et fournis
par des tiers, et qui ne font pas partie des produits requis par les
Services.

®  «Services » désigne les applications Web en ligne LogipolWeb
fournies par Agelid 4 Padresse URL qui Vous sera communiquée
lors de la mise en service. Ces services comprennent les logiciels
LogipolWeb et LogipolWeb Mobile. Ces Services ne comprennent
pas les matériels et les Services tiers (par exemple, abonnements
téléphoniques) nécessaires.

®  «Services tiers » désigne les Services acquis par Vous et fournis
par des tiers, et qui ne font pas partie des Services requis par les
Services.

®  «Tuteriels » désigne les supports de formation au format
¢lectronique qui Vous sont remis lors de Ia mise en marche des
Services.

¢ «Utilisateurs » désigne les personnes physiques autorisées par
Vous a utiliser les Services, pour lesquelles un abonnement 2 un
Service a €t¢ souscrit et auxquelles un identifiant utilisateur et un
mot de passe ont été atiribués par Vous, Les Utilisateurs peuvent
notamment comprendre Vos salariés, consultants, sous-traitants et
préposés ainsi que des tiers avec lesquels Vous &tes en relation
d’affaires.
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a « Le Ciient », « Vous », « Votre » ou « Vos » désigne la société ou
une autre entité juridique pour laquelle Vous acceptez le présent
Contrat ainsi que ses sociétés affilides. « Vos Données » désigne
toutes les données ou informations électroniques soumises par
Vous aux Services souscrits.

Article 2. SERVICES SOUSCRITS

2.1 Fourniture des Services Souserits

Agelid s’engage 3 fournir les Services souscrits 4 Votre disposition selon fa
durée définie 3 Particle 11.

Les Services souscrits comprennent I’accés en ligne par le Web aux Services,
le Guide wtilisateur des Services et les Tutoriels, I'accés au support Agelid.
2.2 Abonnements connexions

Les Services sont souscrits sous forme d’abonnements de conaexions et sont
limités au nombre de connexions spéeifié lors de la souscription. Les
connexions sont des connexions simultannées. Des connexions
supplémentaires peuvent &tre ajoutées au cours d’une période d’abonnement
au tarif définis dans l'annexe 1.

La facturation des connexions supplémentaires concernées s’effectuera au
prorata de la durée restant 4 courir 4 la date de la commande de ces
abonnements supplémentaires,

Les abonnements sont réservés aux personnels du client désignés par celui-ci,
2.3. Formation de prise en main

Une formation de prise en main peut vous étre fournie dans un délai de
quarante huit heures ouvrées (48h) aprés acceptation du présent « Contrat ».
Cette formation est dispensée par un consultant Logipol Web sous Ia forme
d’une conférence Web et téléphone, Cette formation est payante et doit étre
commandée. Sa durée est en général de 2 heures.

2.4. Guide utilisateur et Tutoriels

Le Guide utilisateur et les Tutoriels Vous sont remis au format électronique. Ils
sont disponibles dans Ia rubrique Aide de l'application.

2.5. Support standard

Agelid Vous assure un support standard pour les Services, accessible par
téléphone ou messagerie électronique les jours ouvrés sur la plage 9h-12h et
14h~18h (horaires GMT+1 — Paris). Les informations pour contacter ce service
sont disponibles dans la rubrique Aide de I'application.

2.6, Résolution des incidents

La Société Agelid s’efforcera de répondre et de résoudre le probléme remonté
dans un délais de 4 heures ouvrées,

Si la réparation s avére impossible, La Société Aceup en informera le client.
Le présent contrat ne prévoit en aucun cas le déplacement du personnel de la
société Agelid chez le client. Exceptionnellement, si une intervention sur site
s’avérait nécessaire, le client en supporterait les frais y afférents aprés
acceptation d’un devis. Si il s'agit d'une demande d'évolution, cette derniére
sera étudiée par Agelid et en fonction de linterét générale elle sera mise en
oeuvre ou pas.

En cas de probléme bloguant, une solution, méme temporaire essayera d'étre
mis en place dans un délais de 4 heures.

ARTICLE 3. UTILISATION DES SERVICES

3.1 Responsabilité d°Agelid
Agelid s’engage & mettre en oeuvre loutes diligences pour que les Services
remplissent un taux de disponibilité annuelle de quatre-vingt-dix-neuf virgule
cing pourcent (99,5%), vingt-quaire heures sur vingt-guatre (24/24h), sept
jours sur sept (7/7]) & Vexception
- Des périodes d’indisponibilit programmées pour lesquelles Agelid
s’engage & donner un préavis d’au moins vingt-quatre heures (24h), et qui
seront planifiées autant que possible aprés dix-huit heures (18h) ou pendant
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les heures de week-end (samedis et dimanches). Agelid se réserve la
possibilité d’effectuer une opération de maintenance planifiée avec arrét du
service deux fois par an, pendant une durée maximale de douze heures (12h),
afin de vérifier et valider les procédures mises en place. Cette période d’arrét
est exclue de I’engagement de niveaux de service.

- De toute indisponibilité due & des circonstances indépendantes de la
volonié d’ Agelid, notamment cas fortuit, acte de la puissance publique,
inondation, incendie, tremblement de terre, troubles civils, acte terroriste,
gréve ou auires conflits sociaux (n’impliquant pas les salariés Agelid) ou
défaillances ou retards de fournisseurs d’accés 4 Internet.

Agelid garantit que les fonctionnalités des Services seront en tous points
importants conformes au Guide Utilisateur, que les fonctionnalités des
Services pe seront pas significativement diminuées au cours d’une période
d’abonnement. Pour toute violation de I’une ou ’autre de ces garanties, Votre
seul recours sera celui prévu a article 11.3 (Résiliation pour juste motif) et &
Pariicle 11.4 (Remboursement ou paiement 3 la résiliation) ci-aprés. Pendant
toute la durée du Contrat, Agelid s’engage & conserver un historique journalier
de trente (30) jours de Vos données.

Agelid s’engage 4 ne fournir les Services souscrits que conformément aux lois
et réglements applicables.

3.2. Vos responsabilités

Vous vous portez garant du respect du présent Contrat par les Utilisateurs.
Vous assumez I'entiére responsabilité de I’exactitude, de la qualité, de
Pintégrité et de la Iégalité de Vos Données et des moyens par lesquels Vous les
avez acquises.

Vous vous engagez 4 prendre foutes mesures raisonnables pour prévenir
Paccés non autorisé ou U'utilisation non autorisée des Services et 4 nous
informer rapidement en cas d’accés non autorisé ou d’utilisation non
autorisée.

Vous vous engagez & n’utiliser les Services que conformément au Guide
utilisateur et aux législations et réglementations applicables. Vous vous
engagez & limiter I’accés aux Services exclusivement aux Utilisateurs, & ne pas
vendre, revendre ou louer les Services, 4 ne pas utiliser les Services pour
enregisirer ou transmetire des éléments illicites, diffamatoires ou autrement
illégaux ou délictueux ou pour enregistrer ou transmetire des éléments en
violation du droit d"un tiers au respect de sa vie privée, 4 ne pas utiliser les
Services pour enregistrer ou transmetire un Code malveillant, 3 ne pas altérer
ou perturber I'intégrité ou exéeution des Services ou des données tierces qui
¥ sont contenues, et 4 ne pas tenter d’obtenir un accés non autorisé aux
Services ou aux systémes ou réseaux qui leur sont associés.

ARTICLE 4. PRODUITS TIERS ~ SERVICES TIERS

Tout achat de Produits tiers ou Services tiers effectué par Vous, notamment

&’ Applications tierces et de services de déploiement, de personnalisation et
d’autres services de conseil, et tout échange de donndes entre Vous et un
fournisseur tiers sont exclusivement conclus entre Vous et le fournisseur tiers
concerné. Agelid ne garantit pas les Produits tiers ou Services tiers et n’en
assure pas le support.

Dans I"hypothése o Vous installeriez ou activeriez des Applications tierces en
vue de les utiliser avec les Services, Vous admettez qu’ Agelid pourra autoriser
ou non les fournisseurs de ces Applications tierces & accéder & Vos données si
cela est nécessaire & leur fonctionnement avec les Services. Agelid décline
toute responsabilité relative 4 la divulgation, la modification ou la suppression
de Vos Données résultant d’un tel accés par des fournisseurs d’ Applications
tierces.

ARTICLE 5. ASSURANCE

Chagque Partie déclare étre assurée pour sa responsabilité civile auprés d'une
compagnie notoirement solvable 4 travers une couverture d'assurance ayant
pour objet de garantir chaque Partie contre les conséquences pécuniaires de sa
responsabilité civile, dans le cas ot celle-ci venait & étre recherchée en raison
de dommages corporels, maiériels et immatériels causés lors de lexécution
des Services. Chaque Partie s'engage 4 maintenir cette couverture pendant la
durée de Pexécution des Services.

ARTICLE 6. DROITS DE PROPRIETE

6.1. Réservation des droits

Sous réserve des droits limités expressément consentis en vertu des présentes,
Agelid conserve tous les droits, titres et intéréts sur les Services, et ce compris
tous les droits de propriété intellectuelle. Il ne Vous est consenti aucun droit en
vertu des présentes hormis ceux qui y sont expressément énoncés.

6.2. Restrictions

Vous Vous engagez (i) & n’autoriser aucun tiers 4 accéder aux Services excepié
dans les conditions prévues aux présentes ou dans un Bon de commande, (if) 3
ne pas créer d’oeuvres dérivées des Services, (iii) 4 ne copier ou reproduire
dans des cadres ou sur des sites miroirs aucune partie ni avcun contenu des
Services, (iv) 4 ne pas effectuer &’ingénierie inverse des Services, (v) 4 ne pas
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accéder aux Services pour construire un produit ou service concurrent ou

copier toutes fonctionnalités, fonctions ou tous attributs graphiques des
Services.

6.3, Propriété de Vos données

Vous détenez de maniére exclusive tous les droits, titres et intéréts sur
I"ensemble de Vos Données.

6.4. Suggestions

Agelid dispose d’une licence mondiale, perpétuelle, irrévocable, cessible, avec
droit de sous-licence pour utiliser ou incorporer dans les Services toutes
suggestions, demandes d*améliorations, recommandations ou tout autre retour
d’information émanant de Vous, y compris les Utilisateurs, relativement au
fonctionnement des Services.

ARTICLE 7. CONFIDENTIALITE

7.1. Informations confidentielles

Aux fins des présentes, « Informations confidentielles » s’entend de toutes les
informations confidentielles divulgudes oralement ou par écrit par une Partie
(la « Partic émettrice ») & I"autre partie (la « Partie destinataire »}, qui sont
désignées comme telles ou dont la nature et les circonstances de divulgation
doivent raisonnablement amener 4 les considérer comme confidentielles.

Vos Données constituent Vos Informations confidentielles ; les Services
constituent les Informations confidentielles d’Agelid.

Les Informations confidentielles de chaque partie comprennent les
dispositions du présent Contrat et de tous Bons de commande, ainsi que les
business plans et les plans de commereialisation, les informations 3 caractére
technique ou technologique, les plans et dessing de produits et les processus
opérationnels divulgués par elle. Toutefois, les Informations confidentielles
(autres que Vos Données) ne comprennent aucune information qui (i) est ou
tombe dans le domaine public sans violation d’aucune obligation 4 1’égard de
la Partie émettrice, (ii) était connue de la Partie destinataire avant sa
communication par la Partie émettrice sans violation &’aucune obligation &
"égard de celle-ci, (iii) est communiquée par un tiers sans violation dune
obligation & I’égard de la Partie émetirice ou (iv) a & indépendamment
développée par la Partie destinataire.

7.2. Protection des Informations confidentielles

Sauf autorisation écrite de la Partie émettrice, la Partie destinataire s’engage
(1) & prendre des précautions équivalentes & celles qu’elle prend pour préserver
la confidentialité de ses propres informations confidentielles de nature
similaire (mais dans tous les cas des précautions raisonnablement suffisantes)
pour que les Informations confidentielles de la Partie émettrice ne soient ni
divulguées ni utilisées 4 d’autres fins que celles prévues dans le cadre du
présent Contrat et (i) 4 limiter I'accés aux Informations confidenticlles de la
Partie émetirice 4 ses salariés, contractants et préposés qui ont besoin &’y
accéder & des fins conformes au présent Contrat et qui ont signé des accords
de confidentialité avec la Partie destinataire prévoyant des protections au
moins aussi strictes que celles prévues aux présentes.

7.3. Protection de Vos Données

Sans préjudice de ce qui précéde, Agelid s’engage 3 appliquer les mesures
administratives, physiques et techniques appropriées pour préserver la
sécurité, la confidentialité et I'intégrité de Vos Données. Agelid s’interdit de
modifier Vos Données, de divulguer Vos Données sauf si Agelid v est
légalement contraint conformément & I"article 8.4 (Divulgation obligatoire) ou
si Agelid y est expressément autorisés par Vous, ou d’accéder 3 Vos Données
excepté pour fournir les Services ou prévenir ou régler des problémes
techniques ou de service ou 4 Votre demande concernant des questions de
support client,

Vos données ainsi que vos sauvegardes sont hébergées en France, dans un
Datacenter Sécurisé.

7.4. Divulgation obligateire

La Partie destinataire pourra divulguer une Information confidentielle de la
Partie émettrice si la loi I’y oblige, sous réserve d’en informer préalablement
la Partie émettrice (dans la mesure autorisée par la loi) et de lui apporter une
assistance raisonnable, aux frais de la Partie émettrice, si cette derniére
souhaite contester la divulgation. Si la Partie destinataire est tenue par la loi de
divulguer une Information confidentielle de Ia Partic émeitrice dans le cadre
d’une procédure civile 4 laquelle la Partie émetirice est partie, et si celle-ci ne
conteste pas la divuigation, elle remboursera la Partie destinataire des frais que
cette demniére aura raisonnablement engagés pour réunir ces Informations
confidentielles ot permetire un accés sécurisé 4 celles-ci.

7.5. Communication commerciale

Les Parties s'interdisent réciproguement, sauf accord contraire, & faire état du
nom de I'autre Partie, d’un descriptif sommaire des Services relativement &
leur communication commerciale aupés de tiers, avee reproduction de leurs
logos respectif i cette fin.

ARTICLE 8. LIMITATION DE RESPONSABILITES

Aucune des Parties ne pourra &tre tenue responsable par I'autre Partie d'un
mangue & gagaer ou d’une perte de chiffre d’affaires ou de tout dommage
indirect, spécial, accessoire, consécutif, punitif ou du colt de services de
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remplacement, quel qu’en soit le fondement, contractuel, délictuel ou auire, et
que Ia Partie ait ét informée ou non de la possibilité de dommages de cette
nature.

ARTICLE 9. NON CONCURRENCE

Pendant toute la durée des Services et pendant une période de cing (5) ans &
compter de sa fin pour quelque cause que ce soit, Vous vous engagez
irrévocablement & ne pas, directement ou indirectement, pour 'ensemble du
Territoire et des pays de I’Union Européenne, exercer ou participer, sous
quelque forme que ce soit, 4 une activité concurrente de celle d’Agelid, ou 4
développer des services concurrents des Services.

ARTICLE 10. NON-SOLLICITATION DE PERSONNEL

Chacune des Parties renonce 2 engager ou 4 faire travailler, directement ou par
personne interposée, tout salarié de I'autre partie, sans accord expres et
préalable de cetie derniére. Cette renonciation est valable pendant toute la
durée du Contrat et pendant les 12 mois qui suivront sa cessation.

Dans le cas o I'une des Parties ne respecierait pas cette obligation, elle
s'engage & dédommager l'autre Partie en hui versant immédiatement et sur
simple demande, une somme forfzitaire dgale 2 6 fois 1a rémunération brute
mensuelle du salarié au moment de son départ.

ARTICLE 11. DUREE, RESILIATION ET FIN DU
CONTRAT

13.1. Durée du Contrat

Le présent Contrat prend effet & compter du 30/03/2018

11 est conclu pour une durée d'un an. 11 est ensuite renouvelable par
reconduction tacite pour une période d'égale durée, sans pour autant gue la
durée contractuelle totale puisse excéder cing ans (5 ans), sauf dénonciation
par {'une ou Vautre des parties trois mois avant chaque échéance.

11.3. Résiliation pour juste motif

Chaque Partie sera fondée 3 résilier le présent Contrat : (i) si aprés notification
gcrite 4 V'auire partie dune violation importante, it n'y est pas remédié &
Pexpiration d*un délai de trente (30) jours ou (i) si Pautre partie fait "objet
d’un dépdt de bilan ou de toute autre procédure collective relative 2 une
cessation de paiement, mise sous administration, liquidation ou cession au
bénéfice de créanciers.

11.4. Remboursement ou paicment 3 Ia résifiation

En cas de résiliation motivée de Votre part, Agelid ne sera pas tenu de Vous
rembourser toutes redevances prépayées couvrant la durée des abonnements
restant & courir aprés le dermier jour du mois en cours de la résiliation. En cas
de résiliation motivée de la part d”Agelid, Vous paierez toutes les redevances
non paydes couvsant la durée résiduelle jusqu’au dernier jour du contrat en
cours & Ia date de résiliation. En aucun cas une résiliation ne Vous déchargera
de Vobligation de payer toutes les redevances qui sont dues 4 Agelid au titre
de la période antérieure 3 la date d’effet de la résiliation.

11.5. Restitution de vos donndes

A Votre demande formulée dans les trente (30) jours suivant la date d’effet de
la résiliation d’un abonnement & des Services souscrits, Agelid pourra mettre
sur demande & Votre disposition pour téléchargement un fichier de Vos
Données au format esv (comma separated value). Ces données seront
constituées par une extraction de la base de données au format du jour de
I'extraction.

Au terme de cette période de trente (30) jours, Agelid n’a avcune obligation de
conserver ou de fournir Vos Données et, sauf interdiction Jégale, Agelid
effacera ensuite toutes Vos Donndes présentes dans ses systémes ou autrement
€11 82 POsSession ou sous son controle.

11.6. Maintien em vigueur de certaines dispositions

Les articles 6 (Droits de propriété), 7 (Confidentialité), 8 (Limitation de
responsabilité), 9 (Non concurrence), 11.4 (Remboursement ou paiement & la
résitiation), 11.5 (Restitution de Vos Données), 12 (Redevances et paiements
des services Souscrits), 13 (Loi applicable — compétence juridictionnelle) et
15 (Dispositions générales) resteront en vigueur aprés la résiliation ou
Pexpiration du présent Contrat.

ARTICLE 12. REDEVANCES ET PAIEMENT DES
SERVICES SOUSCRITS

12.1. Redevances

Vous vous engagez 4 acquitter toutes les redevances tablies en vertu des
présentes. Sauf dispositions contraires aux présentes ou dans un Bon de
commande, (i} les redevances sont exprimées et exigibles en euros (ii) les
redevances sont basées sur les Services souscrits et non sur leur utilisation
réetle, (iii) les obligations de paiement ne sont pas annulables e les
redevances ne soni pas remboursables. Wos redevances s’entendent hors taxes.
Les redevances sont calculées par période annuelie du premier au dernier jour
du contrat,
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Elles s’appliquent et sont exigibles 2 compier du premier jour de la date de
| signature du présent contrat.
! Les prix sont spécifiés dans I'annexe 1 du présent contrat,
| 12.2. Actualisation des redevances Conpexions
Les abonmements souscrits sont renouvelés tacitement d'année en année
Jjusqu’au dernier jour de résiliation du Contrat.
La redevance mensuelle par connexion est automatiquement réactualisée
chaque année au premier janvier par application de Pindice Syntec de la facon
suivante :
P1=P0xS1/S0
Ou:
P1 est le prix révisé
PO est le prix contracivel initial
S0 est la valeur de Pindice Syntec ayant servi 2 éwablir PO (valeur de
référence de janvier deux-mille-quatorze (01/2014) égale & deux cent-
quarante cing virgule sept (245,7))
81 est la valeur de P’indice Syntec du mois de septembre précédant la date
d’actualisation.
Agelid pourra par ailleurs appliguer une augmentation de prix supplémentaire
qui n’excédera pas 3% du prix appliqué pour les Services concernds sur la
péricde d’abonnement du mois de décembre précédent Pactualisation. Le cas
échéant, cette augmentation de prix supplémentaire Vous sera notifide au
moins 30 jours avant le terme de I"abonnement de la période précédente.
12.3. Facturation et paiement
La facturation sera effectuée en début de période pour une durée de 1 année.
En cas de non paiement, les Services pourront étre suspendus.
12.4. Suspension des Services et respect des obligations par anticipation
En cas de retard de paiement de 30 jours et plus d’un montant dii par Vous en
vertu du présent Contrat ou de tout autre contrat portant sur Nos services,
Agelid pourra, sans préjudice d’autres droits et recours, Vous demander de
remplir Vos obligations de redevances non payées au titre de ces contrats par
anticipation de sorte que toutes les obligations seroni immédiatement dues et
exigibles et suspendre la fourniture des Services jusqu’au paiement intégral
des montants concernés. Les frais de rejet de prélévement Vous seront
imégralement facturés.

ARTICLE 13. LOI APPLICABLE ~ COMPETENCE
JURIDICTIONNELLE

Le présent Conirat est soumis 3 Ia loi frangaise. Tout litige ou demande doit
étre porté devant le tribunal administratif dont dépend le client.

ARTICLE 14. ELECTION DE DOMICILE

Pour I'sxécution des présentes ainsi que de leurs suites, les Parties font
élection de domicile en leurs siéges sociaux.

ARTICLE 15. DISPOSITIONS GENERALES

15.2. Relations des Parties

Les parties sont des contractants indépendants. Le présent Contrat ne crée pas
de relation de partenariat, de franchise, de joint-venture, de mandat, d’emploi
ou fiduciaire entre les Parties.

15.3. Absence de bénéficiaires tiers

Aucun tiers n’est bénéficiaire du présent Conirat,

15.4. Renonciation et recours camulatifs

Le fait pour I'une ou I"autre partie de ne pas exercer un droit en vertu du
présent Contrat ou de s’en prévaloir tardivement ne vaudra pas renonciation &
ce droit. Hormis les stipulations expresses aux présentes, les recours prévus
aux présentes viennent en sus, et ne sont pas exclusifs, des autres recours dont
une partie peut se prévaloir en droit ou en équité.

15.5. Autonomie des dispositions

Si I'une des dispositions du présent Contrat est Jjugée contraire 2 la loi par une
Juridiction compétente, elle sera modifiée et interprétée par la juridiction de
maniére & réaliser au micux les objectifs de la disposition d’origine dans les
limites maximales autorisées par la loi, et les autres dispositions du présent
Contrat resteront en vigueus.

15.6. Frais &’ avocat

Vous paierez 4 premiére demande tous les frais d’avocat raisonnables
qu’Agelid aura exposé pour collecter les redevances ou montants facturss qui
sont dus & Agelid en vertu du présent Contrat 2 la suite dune violation par
Vous de Particle 12.3 (Facturation et paiemen).

15,7, Cession

Aucune des parties ne pourra céder ses droits ou obl igations en vertu des
présentes, que ce soit de plein droit on autrement, sans le consentement écrit
préalable de I"autre partic (lequel ne sera pas indment refusé). Nonobstant ce
qui précéde, chacune des parties pourra céder le présent Contrat dans son
intégralité sans le consentement préalable de Pautre partie, & une de ses
Socigtés affilides ou dans le cadre d’une fusion, acquisition, restructuration ou
cession de la totalit€ ou de la quasi-totalité de ses actifs n’impliquant pas de
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concurrent direct de I"autre partie. L unique recours dont une partie pourra se | 15.8 Divisibilité des clauses :

prévaloir face & un projet de cession de I"autre partie en violation de la La nullité, Ia caducité, I'absence de force obligatoire ou I'inopposabilité de
présente clause sera la résiliation du présent Contrat si elle en décide ainsi par | I'une ou quelconque des stipulations du Contrat n'emporte pas nullité, la
préavis écrit 4 la partie cédante. En cas de résiliation de cette nature, Nous caducité, I'absence de force obligatoire ou 'inopposabilité des auires
Vous rembourserons toutes les redevances prépayées couvirant la durée de tous | stipulations, qui conserveront tous lears effets. Cependant, les Parties
les abonnements restant & courir aprés la date d’effet de la résiliation. pourront, d'un commun accord, convenir de remplacer la ou les stipulations
Sous réserve de ce qui précéde, le présent Contrat aura force obligatoire et invalidées.
s’appliquera au bénéfice des parties et de leurs successeurs et ayants droit
respectifs.

AGELID | LE CLIENT « Lu et approuvé »

Date : 28/03/2018 i Date :

|Hervé GALLIGANE J i

76220 ER}
TeL : 0295 o e

| . Sirer . ! .

Cachet et Signature Pt | Cachet et Signature

(Obligatoires) | (Obligatoires)
ssaoF " Agelid—20 rue de 'Eglise — 76 220 ERNEMONT-LA-VILLETTE
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Devaloppement (el

CONTRAT DE SOUCRIPTION LOGIPOLWEE
et de ses options

ANNEXE

LogipoiWeb — Tranche 1

Tarif & la date de signature du contrat de service

LRBLOVS - Abonnement de base V5 par an 180 €

> LRSLOVS - Abonnement connexions 2 a 4 inclus 69 € par connexion

> LR3LOVS5 - Abonnement connexions 5 & 7 inclus 48 € par connexion

*  LR4LOVS - Abonnement connexions 8 & 10 inclus . 36 € par connexion

> LR5LOVS - Abonnement connexions 11 et plus 36 € par connexion

L s LIBP1VS - Abonnement Planning 180 €







LES GENETS D’OR MUS|
40280 HAUT MAUCO

A O CONTRAT DENGAGEMENT
O mpO”

Entre les soussignés « PORGANISATEUR » représenté par : M. DUFOURCQ Pierre, Maire, agissant au
nom de la régle d'animation festive de GRENADE SUR ADOUR, d'une part,

Et M. Benolt LAILHEUGUE,
Demeurant 1979 route de Sitton & Haut Mauco
Agissant au nom de : « Les Genéts d’Or Musique » de Haut Mauco
N®Siret : 50451775600012. code APE/NAF : 85527 en sa qualité de Président, d’autre part,

Il a été convenu ce qui sult :

M. Benolt LAILHEUGUE met 3 la disposition de L'ORGANISATEUR, qui accepte, le groupe de musigue
« Les Genéts d’Or » aux conditions de dates et de lieux suivants -

DATES | HOmAmREs | ANIMATIONS A ASSURER
04/06/2018 17h 2 i%h Animation COURSE LANDAISE

En contrepartie 'ORGANISATEUR paiera au responsable du groupe « LES GENETS D'OR » la somme
globale de 400 euros (Quatre cent euros) en espéce ou par chéque libellé 3 'ordre de « LES GENETS D'OR
MUSIQUE HAUT MAUCO ».

Les rafraichissements pendant les heures de service pour environs 20 3 25 musiciens seront a la charge
de l'organisateur.

« Exonérotion de TYA article 261-4-4 du CGI »

Fait en double exemplaire

A e ldlliirntlenis U022 L€ voenrsssssrsnssssesessomres
Pour le Président, LUORGANISATEUR
WM. CALLEDE Michel, vice président. basss0nnaa0s s om0 sasses sosese saS pasSsassE s

P

.8 ; Foire précéder la signoture de o mention menuscrite « ly et GPProuwve ».






Fait a Grenade sur I'Adour, le 28 Mars 2018

A I'attention de M. Pierre Dufourcg
Maire de Grenade sur 'adour

ENTRE LES SOUSSIGNES :

MM. CLAVE Aurélien et SAINT-MARTIN Antoine, Co- Présidents de la banda LOS DIVINOS
d‘une part et M. Pierre Dufourcq, Maire de Grenade sur I'adour d'une autre part:

IL AETE CONVENU QUE :

L'organisateur, M. Pierre Dufourcg engage « LOS DIVINOS » du vendredi 1er juin au dimanche 3
juin 2018 pour l'animation des fates de Grenade.

L'organisateur versera pour la prestation la somme de o€, zéro guros

En cas d'impossibilité d'une des deux parties d'honorer son engagement pour un cas de force
majeure, elle avertira l'autre partie dans les plus brefs délais.

CONDITIONS PARTICULIERES

Boissons A la Charge de L'organisateur

Repas A la Charge de L'organisateur

(Uniquement les repas du vendredi 1er juin au soir et samedi 2 juin au soir)

Les parties déclarent avoir pris connaissance des conditions et s'engagent a respecter les

clauses du contrat. Le présent contrat sera signé obligatoirement par les 2 parties avant le
déroulement de I'animation.

FAIT A GRENADE SUR ADOUR en 2 EXEMPLAIRES le 28/03/18

Pour la municipalité de Grenade sur I'adour

AINT-MARTIN M. Pierre Dufourcg

Mrs CLAY

Renvoyer 1 exemplaire du présent contrat a adresse indiquée ci-dessous :

Banda Los Divinog
Fayer Terra Granata - 40270 GRENADE SURLADOUR
Antoine CAINT MARTIN : 06.86.82.90.63
Auréiien CLAVE : 06.37.43.07.72
bandalosdivinos@smail.com
hetpsfliosdivinos.free.fr







DAUGREILH Christophe
I rue de la forge

32 460 Le HOUGA

Tel : 0623951116

A Régie Animation Festive de Grenade-sur-i’ Adour

Par la présente, le Groupe LOS QUERIDOS de I'école F.M MUSIC de Fargues
Montgaillard s’engage 4 fournir une animation musicale pour les fétes de Grenade-sus-
U Adour le Samedi 2 Juin 2018,

Les Conditions ¢ ce contrar sont -

Animation de la ville de 19h jusqu'a 1h
Repas et boissons servis pour les musiciens
Pour lesquelles il percevra la somme de 550 € (Cing Cent cinquante euros)

& e B G

Merci de bien vouloir nous renvoyer un exemplaire du présent contrat diiment signé par le
Maire, Pierre DUFOURCQ.

Lieu du Rendez-vous : place des Tilleuls Horaire : 19k
Responsable : Maire :
DAUGREILH Christophe Pierre DUFOURCQ

Le r@sﬁmmﬁ&?g de la Banda : Le responsable de la Manifesiation :







Monsieur Jogl CAMIADE, représentant la Banda Los Gatchos,
ET Monsieur le Maire DUFOURCQ Pierre, représentant le comité des fétes de Grenade sur Adour,

L'organisateur engage la banda Los Gatchos le 02 Juin 2018 de 19h00 & 2h00 pour l'animation des rues, dans le
cadre des fétes patronales.

Pour cette prestation, l'organisateur versera la somme de 1000 euros (mandat- @ Fordre de la Musicale des
Gaves). Le réglement s'effectuera d lissue de la représentation ou dés réception de la facture.

En cos dimpossibilité pour 'une ou 'autre des parties d'honorer le présent contrat (cas de force majeure), il
conviendra d'avertir le co-signataire dans les plus brefs délais.

Le responsable du groupe sur le terrain sera Joil CAMIADE (06.47.47.78.68) ou Jean Michel LAUGA
(06.13.39.54.06) ou & défaut un adjoint préalablement désigné et porté & la connaissance de l'organisateur,

CONDITIONS PARTICULIERES:

Hébergement: Néant
Déplacement: Compris dans le cachet.

Repas et boissons: A la charge de ['organisateur.

Les parties déclarent avoir pris connaissance des conditions et s'engagent & respecter les clauses du contrat.
Le présent contrat devra &tre signé par les deux parties avant la date de la représentation.

Fait & Peyrehorade en deux exemplaires le 14 Avril 2018,

Pour Log Gatches : Pour 'oreanisateur :
Jo&l CAMIADE

Joéi CAMIADE 06.47.47.78.68 ou contact.gatchos@gmail.com
Musicale des Gaves, 62 rue Alsace Lorraine, 40300 PEYREHORADE






CONTRAT DPENGAGEMENT.

Entre les soussignés :  Monsieur le Maire Pierre Dufourcq
Mairie de Grenade sur Adour
1 Place des déportés 40270

{ci-apres dénommé I’employeur)

D’une part,

Et

L’Association Les Vieux Congénéres Du Blues (L.V.C.D.B.) (N° W401000148)
SIRET : 79096244300020

2, avenue des hauts de fontaine

40230 St. Vincent de Tyrosse

Agissant tant en son nom qu’en qualité de mandataire des musiciens
de la formation dénommée GUITAL & KALI

D’autre part,

IL AETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

Par les présents, I’employeur, en qualité sus indiguée,

engage la formation dénommée GUITAL & KALI composée de :
Guy « Guital » BASTIEN

Manon « Kali » TAUPENAS

pour assurer la partie musicale du spectacle qu’il organise

aux conditions suivantes :

Lieu de représentation Place des tilleuls a Grenade sur Adour
Date de représentation : Dimanche 3 juin & midi
Montant total alloué par "employeur : 450€

Se répartissant comme suit :



Colt du spectacle : 450TTC

Frais de voyage : Compris

Frais généraux : Compris

Commission agent artistique : Néant

Les frais de sé€jour sont 4 la charge : Boissons et 2 repas complets et chauds.
Collation avant le spectacle. (voir rider joint)

Les charges des intermittents du spectacle sont prises en compte par I’ Association Les
Vieux Congénéres Du Blues gui est affiliée au GUSO.

Le cofit du spectacle s’entend T.T.C association n’étant pas soumise a la T.V.A. (en
veriu de ['article 293B du Code Général des Impbis)

CONDITIONS GENERALES.

Le mandataire s’engage a se conformer aux réglements en vigueur dans !établissement

Ainsi qu’aux lois et ordonnances de police en usage dans ce pays.

L employeur est responsable de tout le matériel (instrument de musique, partitions. costumes,
matériel de sonorisation, éclairage) entreposé dans les locaux mis 4 la disposition de I’ orchestre
dés son arrivée et jusqu’au départ de Iorchesire.

Le jour de la prestation, I’orchestre doit pouvoeir disposer de la scéne pendant 2 heures minimum
avant le début de la prestation, dont 1 heures de « balance son » minimum incompressible.

Conditions particuliéres :

1/ L arrivée EDF sur scéne, 220 volts, 30 amperes, prise de terre obligatoire.

2/-Les dimensions scénique ne doivent pas étre inférieure 4 30 m2

3/ Une Joge fermant 4 clé. Les toileties ne sont pas des loges.

3/ Dans le cas de représentation plein air, la scéne devra &tre bachée sur 3 cotés en plus du auvent.

5/ Le réglement devra s’effectuer, soit en espéces soit en chéque 3 Pordre du mandataire, le jour méme de la
prestation. Une facture sera remise. La prise en charge des cotisations sociales des intermittents est assurée par
I"association L.V.C.D.B.

Les parties soussignées déclarent avoir pris connaissance des conditions générales
et des conditions particuliéres du présent contrat, I’acceptent et s”obligent &
Pexécuter et I'accomplir scrupuleusement et sans réserve.

Faiten 2 exemplaires et de bonne foi Saint Vincent de Tyrosse le 15 mars 2018.
{faire précéder les signatures de la mention « lu et approuvé »)

L employeur Le mandataire

Le Président :
Denis BASTIEN

wa};nﬁmuwi




Surveillance - Sécurité - Intervention
Tel : 05.53.47.67.72 /Port : 06.03.75.59.48
E-mail : apsp47@outlook.fr

Le présent contrat est conclu entre :

APS.P
7 ZAC DE LA ROUBIAGUE
47390 LAYRAC

Et
MAIRIE DE GRENADE
1 PLACE DES DEPORTES

40 270 GRENADE SUR
L’ADOUR
Adresse des rues 2 surveiller:
-Agence Laboudigue,
-Intersection rues Charles de Borda et de Verdun
-Avenue d’Hesingue

~Intersection Avenue Raoul Laporterie et RD 824
-Pont de Larriviére-Saint-Savin

Il est convenu au terme de ce contrat entre les deux parties, que 'entreprise A.P.S.P 3 la date du
1 Juin au 2 Juin 2018 pour la surveillance de votre ville, & I'adresse indiquée ci-dessus.
L’autorisation administrative préalable ne confére aucun caractére officiel 3 Pentreprise ou aux personnes
qui en bénéficient. Elle n’engage en aucune maniére Ia responsabilité des services publics.

AUTORISATION CNAPS AUT-047-2112-12-22-201-30321034 APE 80107 SIRET : 514 99 150 00022



DEFINITION DE LA SURVEILLANCE

Nos agents de sécurit€ en tenue effectueront des missions de surveillance et de filtrage :

-Agence Laboudigue, ( fouille visuelle des sacs)

~-Intersection rues Charles de Borda et de Verdun ( fouille visuelle des sacs)
-Avenue d’Hesingue( fouille visuelle des sacs)

-Intersection Avenue Raoul Laporterie et RID 824( fouille visuelle des sacs)

e &%

-Pont de Larriviére-Saint-Savin ( fouille visuelle des sacs)

L'agent de sécurité ne pourra pas étre employés 4 des tAches autres que celles relevant des activités de sécurité,
surveillance et gardiennage. Les consignes et instructions seront précisées dans un document en annexe au présent
contrat. Elles sont rappelées dans un registre de garde mis & disposition des agents par A.P.S.P. Le registre de garde
devra étre tenu en permanence dans le lieu de surveillance. Chaque agent de sécurité devra obligatoirement y
consigner au jour le jour, en un compte rendu suceinet mais précis, outre son nom, les jours et les heures de début et
fin de service, les incidents ou anomalies qu'il aura pu relever au cours de sa vacation. Sur ce méme registre devront
également figurer les numéros de téléphone durgence (Pompier, Gendarmerie, Police, autres...) ainsi que les
numéros des responsables de l'entreprise A.P.S.P.

Les horaires de surveillance de nos agents de sécurité sont établis par le devis lui-méme ci joint.
MOYENS

Nos agents de séourité disposent d’une tenue réglementaire avec sigle de I’entreprise plus carte professionnel, d'un
téléphone portable, de talkies walkies. 2 Véhicules APSP pour bloguer les aceés offerts

CONDITION DU CONTRAT

En cas de force majeur découlant d'une situation particuliére et imprévue, toutes les dispositions seront prises par
T'entreprise A.P.S.P pour alerter les autorités compétentes (Pompier, Gendarmerie, EDF GDF, Service des Eaux...)
¢t pour contacter le ou les responsables désignés.

Une assurance responsabilité civile est souscrite auprés de CANI-ASSUR.

Tous faits non déclarés par leitre recommandée dans les 48 Heures ne pourront étre imputés & l'entreprise
APS.P.

Le présent contrat est signé du | Juin 2018 au 2 Juin 2018 inclus.



La SARL AP.S.P déclare bénéficier d"une assurance responsabilité professionnelles souscrite auprés de CANI-
ASSUR situer : 3A rue lovis Barthou 64000 PAU

La SARL APSP déclare que son entreprise est pleinement habilitée 2 exercer les activités de séourité,
surveillance et gardiennage et le prouve par la communication des documents suivants,
ire de commerces et des sociétés

Carte professionnel des agents délivrés par le CNAPS.

: PRIX ET AUGMENTATION

Le tarif de la surveillance est de 22.06 Buros HT/heure en Agent de séourité. Majoration heures de nuit de 10%
{les heures de nuits sont de 21h 2 6h00), Majoration heures de dimanche de 10% et 100 %les Jjours fériés Tout
¥ heure entame, sera facture 5,00 HT /h par agent. Seules Jes augmentations du taux horaire par notre
convention collective ou celle du SMIC, seront appliguées

’
LA MAIRIE DE GRENADE SUR ADOUR s'engage a payer la SARL APS.P par virement ou par
cheque bancaire dans un délai de 15 jours aprés réception de la facture établie chaque fin de mois. Passé ce délai,
des pénalités de retard applicables au taux en vigueur sont exigibles,

Lentreprise A.P.S.P se réserve le droit de suspendre ou résilier le contrat sous 24 heures dans le cas d'un retard
anormal de réglement et tout mois commencé est du pour les deux parties Se contrat de surveillance ne peut &ire
Tompu gque par lettre recommandé .

- RESILIATION
Sans préjudice ni préavis, le présent contrat pourra &tre résilie par T'une ou l'autre partie en cas de
manquement 4 la égislation ou présent contrat ou par lettre recommandée au moins 2 mois avant la dates
anniversaire.

Les litiges nés entre les contractanis de la compétence exclusive des Tribunaux du lot et Garonne.

L'entreprise A.P.S.P a une obligation de moyens mais pas dobligation de résultat. Ainsi, la responsabilité de
Tentreptise A.P.S.P ne saurait &re mise en cause du fait derreurs, manquements ou carence incombant & des
tiers, quels qu'ils soient, pas plus que dans les cas de force majeur tels que gréves, émeutes, cataclysme, foudres
et autres événement atmosphériques.

MAIRIE DE GRENADE SUR ADOUR
oaave Monsieur DUFQURQ Pierre

Momi%%% =y
£ 8 i
Le * @’E‘iﬁfﬁz - Le Maire
, LA
LR N
0 53; ﬁ”&‘ﬁ?@ﬁ‘z‘gﬁﬁ

(Bon pour accord, lu et approuvé)




Sarl Aquitaine Protection.Service Privé

SIEGE : 7 Zac De La Roubiague

47390 LAYRAC

apsp47@outiook.fr

www.apsp.fr

Tel: 05.53.47.67.72 PT : 06.03.75.59.48

N° CNAPS : AUT-047-2112-12-22-20130321034
SIRET: 514 999 150 000 22 / CODE APE 80102
N ° TVA FR 8651499915000022

Devis
A MAIRIE DE GRENADE Devis N°; 824
Date: 23/062/2018

mairie@grenadesuradour.fr
1 PLACE DES DEPORTES
40 270 GRENADE SUR L'ADOUR

Prestations: Du vendredi 01 juin 2018 et samedi 02 juin 2018
Burveilfance de vos fétes patronales 2018
Contact: mairie@grenadesuradour.fr ou commucation@grenadesuradour. fr

5 AGENTS DE SECURITE AVEC CARTE PROFESSIONNEL E£T TENUE POUR LA SURVEILLANCE DE VOTRE SITE
- Surveillance de vos fétes patronales le vendredi 01 juin 2018 et samedi 02 juin 2018 DE 19h30 2 4H00, agents
énuipés de TALKIES WALKIES. Filtrage circulation + 2 VEHICULE APSP POUR BLOGQUER LES ACCES OFFERT

2 AGENTS DE SECURITE AVEC CARTE PROFESSIONNEL ET TENUE POUR LA SURVEILLANCE DE VOTRE SITE
- Surveillance de vos f8tes patronales le vendredi 01 JUIN 2018 et le samedi 02JUIN 2018 20h00 3 4h00, agent
Zquipé de TALIIE WALKIE MOBILE DANS TOUTE LA FETE

MAJORATION HEURES DE NUITDE 10%
les heures de nuits sont de 21h a 6h00

MAJORATION HEURES DE DIMANCHE DE 10%
Taxe pour service du CNAPS de 0,40% sur le ht

* REGLEMENTS - FINANCEMENTS

Par chigue bancaire ou virement comme suit: 50% du total du devis et le solde 3 la fin des prestations. Tout
chigue sera encalssé par notre société en fin de prestations.

Sous-totai
TVA20%
Total

85 hewres  22,00¢ 20 % 2 244,00 €
32 heures  22,00¢€ 20% 84480 €
98 heures 220 € 20% 258,72 €
28 heures 2,204 20% 73,92 £
1 1316¢€ 20% 1579 ¢

2 864,36 €

572,87 €

343723¢

/2



A.P.S.P-Devis824-23/02/2018

Commentaires
SARL APSP au capital de 1500 auros / ['autorisation administrative ne confére aucun caractére officiel 4 Yenireprise ou aux personnes qui ont bénéficiant. Elle

n'engage & en aucune la responsabilité des pouvoirs publics jof 83-629 du juiliet 1983 modifiée par la lol 2003-239 du 18 mars 2003 par fa séourité intérieure.

Conditions générales
Tout paiement tardif fera f'objet de pénalités et intéréis de retard au moins équivalents 2 trois fols le taux dintérét légal. Une indemnité de 40¢ s'appliguera pour

frais de recouvrement,
Ericas de constestations, le Tribunal de Agen sera seul compétent. Aucun escompte pour patement anticipé.

Signature du client

=

o
=
o
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Ajre sur Adour
1 Boulevard de ia gare 40 AIRE SUR ADDUR
Tél : 0558713228 - Emalil : adpc40.aire@orange.fr

Convention pour la mise en place d'un Dispositif Prévisionne! de Secours

marde La Grenadoise

1. Association Prestataire

L'Association Départementale de Protection Civile des Landes , antenne de Aire sur Adour

Adresse : 1 Boulevard de la gare 40 - AIRE SUR ADOUR

Téléphone : 0858713229

Courrie! : adpe40.aire@orange.fr

Ci-aprés désignée : Association prestataire

Représenté par (Prénom, Nom) : Julie LASSALLETTE
Associgtion ayant regu nofemment une auforisation d'exercice déconcenirée pour fes missions de sécurité civile de type D
{Certificat Original o' Affifietion en annexe) par sa réguiiére affiliation & la Fédération Nationale de Frotection Civile {Protection

Civile), association de sécurité civile egréde sy plan national par arrélé ministériel.

2. Organisateur de 'événement

Raison sociale de Forganisaleur : Mairie arenade sur adour
Adresse : 1 place des déporté 40270 - grenade sur adour
Téléphone : 0664441735

Courriel

Ci-aprés désignée : l'organisateur

Représenté par (Prénom, Nom): HOULIER Auriane

3. Objet de la convention

3.1 Objet

La présenie convention a pour but de fixer les modalitds de fonctionnement enire

L'Association Départernentale de Frotection Civite des Lendes , anfenne de Aire sur Adour, qui peut réguliérement exercer,
dune meaniére déconcentrée les missions de Dispositifs prévisionnels de Secours.
et

Mairie grenade sur adour

pour la mise en place d'un Dispositif Prévisionnel de Secours, cedi afin de bien dlarifier le cadre juridique de la presiation de
service assurés.

La mise en place du Dispositif Préventif de Secours conceme le public seulement.

Page 2/7
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Aire sur Adour
1 Boulevard de la gare 40 AIRE SUR ADOUR
Tél : 0858713228 - Email : adpodl.aire@orange.fr

3.2 Descriptif de 'événement

Nom de 'événement : course La Grenadoise
Date(s) : dimanche 3 juin 2018 de 10:00 & 12:30

Lieu: départ rue Pierre de Courbertin (parc de spo
Adresse précise :

3.3 Grille d'évaluation des risques
Cet événement a fait lobjet par l'organisateur d'une évaluation des risques dont la grille figure en annexe de la présente
convention.

3.4 Autorisations
L'organisateur reconnait posséder toutes les aulorisations nécessaires au déroulement de la dite menifestation et aveir
souscrit une assurance responsabilité civile organisateur.

3.5 Responsabiiités

Conformément aux textes réglementaires, lorganisateur est responsable de Fensemble de Forganisation et des mesures

prises en liaison avec 'aulorité de police compétente (maire, préfet).

La mise en place d'un dispositif de secours ne peut avoir pour conséquence un transfert de responsabilité vers Fassocistion

prasiataire.

4. Prestations fournies par le prestataire

4.1 Type du dispositif mis en place

Pour répondre & la demande écrite formulée par Mairie grenade sur adour, et au vu du résultat de la grifle d'évaluation des
risques renseignée en fonction des diéments d'évaluation fournis par Porganisateur et co-signée (voir annexes), I'Association
Départementale de Protection Civile des Landes, conformément aux directives du Référentiel National relelif aux Dispositifs
Prévisionnels de Secours (RNDPS) — Ministére de l'intérieur — arrété NOR : INTE0800810A du 7 novembre 2006, applicables
en la matiére et opposables aux parties & la convention, et des prescriptions de 'association prestataire, s'engage & mettre en
place le Dispositif Prévisionnel de Secours suivant ;

Dispositif Prévisionnel de Secours : Petite envergure {max 12)
4.2 : Composition du dispositif

Nombre d'intervenant secouriste : 3
Véhicules de Premier Secours : 1

Auttres véhicules : 0

Page 3/7
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Are sur Adour
1 Boulevard de la gare 40 AIRE SUR ADOUR
Tél. : 0558713229 - Emall : adpcd0.aire@orange.fr

4.3 : informations concernant le dispositif

4.3.1 : Les imervenants

- Les équipiers secouristes sont titulaires du Dipldme de premier Secowrs en équipe de niveau 2 (PSE2), validés dens leur
aptitude apérationnelle conformément & la réglementation en viguewr et portés sur les listes d'aptitude opérationnelles.

- Les sscouristes sont titulaires du Dipléme de premier Secours en equipe de niveau 1 (PSE1), validés dans leur aptitude
opérationnelle et portés sur les listes d'aptitludes opérationnslies.

- Un membre de chaque équipe exerce les fonctions de chef d'éguipe.

- En cas de besoin des Logisticiens Administratifs et Techniques (LAT) assurent les fonctions pour lesquelles ils ont

compétence.
- En fonction de la taille du DPS | un ou des chef(s) de poste, chef(s) de seclion, chef(s) de secleur, chef de dispositifs,

cadres opérationnels {(est ou sont) désigné(s) par Passociation prestataire.
4.3.2 : Moyens matériels
- Les différents lots de matériels mis & disposition sont conformes au RNDPS du 7 novembre 2006,
- Les Véhicules de Premiers Secours 4 Personnes (V.P.8), utilisés comme Postes de Secours Mobiles ou Fixes, sont dotss
d'une cellule de soins adapiée et des maiériels permetiant d'assurer les premiers secours ainsi que le conditionnament d'une
victime.
4.4 Missions
Les moyens mis en place par lassocdiation prestalaire sont destinés & assurer une présence préventive pendant fa

manifestation faisant l'objet de cette convention

Points d'alertes et de premiers secowrs :

1° Reconnaltre et analyser la situation accidentelle, 2° Prendre les premiéres mesures adapiées de séeurité et de profection,
3° Alerter les secours publics, 4° Prodiguer & la victime des gestes de premier secours réalisables & 2 intervenanis, 5°
Accueillir les secours et faciliter leur intervention.

Poste de secowrs :
1° Reconnafire et analyser la situation accidentelle, 2° Prendre les premiéres mesures adaplées de séewité ot de protection,

3° Faire un bilan of perter les premiers secours nécessaire & une victime, 4° Prodiguer des conseils adaptés & une victime qui
pourrait partir par ses propres moyens, 5° Contribuer & la mise en place de la chaine des secowrs allant de lalerte jusau'a la
prise en charge de la victime par les pouvoirs publics, 8° Accueillir les secours et faciliter leur intervention

Une équipe de sscours peut prendre en charge :

- Une ssule viclime afieinte d'une détresse vitale

- Un nombre de victimes sans gravités, équivalent & celui des intervenants qui la composent
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4.5 Transport des victimes

L'association prestataire n'assurera pas le transport des victimes vers un centre hospitalier. Les éventuelles évacuations des

blessés ou malades sont assurées par les services publics de secours
4.8 Modalités opérationnelles

- Les intervenants sont revétus de leur tenue officielle.

- lls inferviennent sous la direction de Pencadrement mis en place par lAssociation Départementale de Protection Civile des
Landes , antenne de Aire sur Adour.

- L'association est représentée opérationnellement par , qui est joignable au: , qui @ procédé & la désignation du chef d'équipe
{ou chef de poste, ou chef de saction).

- Le chef de poste prendra contact avec le bénéficiaire dés son amivée sur sile pour vérifier la concordance avec les clauses
technigues de la convention, metire en place le dispositif et déterminer les modalités opérafoires lides a I'événement.

- Les intervenants et véhicules sont dotée de moyens radio sur fréquence propres. Ces moyens peuvent constituer un réseau

qui nécessite la mise en place de matériels spécifiques et la présence d'opérateurs redio.

§. Engagements de 'organisateur

5.1 Aspects logistique

5.1.1 Locaux, maitériels, moyens de communication

Pas de moyens parliculiers prévus.
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5.1.2 Disposinl d'aferie des secours publics
L'organisateur s'engage & metire & la disposition des équipes de secours, un moyen d'appel des secours publics.

5.1.3 Conditivns de vie

Les repas et les boissons des secouristes préserds ne seront pas pis en charge par 'organisateur.
5.2 Modalités opérationnelies

5.2.1 Correspondant de I'organisateur

HOULIER Auriane (tél. 086444 1735) membre de 'organisateur, est désigné comme interlocuteur de l'association prestataire
le jour de ia manifestiation.

§.2.2 Chafne de commandement du DPS

Le commandement du dispesitif sera assuré par lassociation prestataire.
5.3 Modalités financiéres

5.3.1 Montant de la participation

Ulintervention des secouristes demeure béndvole et l'action de I'association prestateire est & but non lucratif.
Toutefois, Forganisatewr dédommage [Iassociation des frais engendrés (déplacements, matériel, oxygéne, produils

pharmaceutiques...), estimés & 210 €,
§.3.2 Conditions de pajiement
Cetle somme sera réglée par virement ou par chéque libellé & f'ordre de : [Association Départementale de Protection Civile

des Landes , antenne de Aire sur Adour

&. Engagement des deux parties

6.1 Durée de la convention
Cetle convention est signée pour ia durée de I'événement objet de la présente.
6.2 Condition de réalisation

L'engagement de l'association prestataire est lié
- & lacceptation de la présente convention par forganisateur.

- & fautorisation de févénement par les pouvoirs publics.

7. Grille d'évalution des risques

Cette grille remplie sous la responsabilité de I'organisateur figure en annexe de la présente convention.
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8. Clauses particuliéres

9. Litiges

conientieux pourra faire l'objet de recours devant les tribunaux compétents

En cas de litige pendant et aprés la manifestation, & défaut dentente entre V'association prestataire ot forganisateur, I
Convention établie en double exemplaires & AIRE SUR ADOUR, le 23-03-2018

Pour Mairie grenade sur adour

{Cachet, nom et prénom,fonction du signataire)

Pour i'Association Départementale de Frotection Civile des Landes,

Gilles SARRAN
ION ClIV IR
@R@T}%}%@FJC &@ -
UNITE TERRT Le
1,

Avere de” Ta
40800 Aire s
T&l, o 0B

Gare
ur VAdout
58 71 32 28
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Sarvice
Départemental
d'Incendie

et de Secours
des Landes

Direction Opérationnelle
Groupement opérations
Pble prévision

Réf. : 57.1.D.6.f - ED.SG/DC

Dossier suivi par Lt Stéphane GOUZY
Tel : 05.58.51.57.05

CONVENTION D'OPERATION
A CARACTERE PAYANT

Entre :

Monsieur Jean-Claude DEYRES, Président du Conseil d’Administration du Service Départemental
d’Incendie et de Secours des Landes, en exercice, autorisé 3 agir par délibérations en date
du 19 mal 2015.

dénommé le Prestataire,
Et,
Monsieur Pierre DUFOURCQ, Maire en exercice de la commune de Grenade-sur-l’Adour,

dénommaé le Bénéficiaire,

Dans le cadre d'une demande présentée le 17 Janvier 2018 par courrier, Monsieur le Maire de
Grenade-sur-I"Adour, compte tenu de I'urgence et de la carence avérde de movyens appropriés, a
sollicité les services de I'établissement public, 3 l'effet de réaliser des prestations a titre onéreux,
pour lesquelles il est apparu, aprés instruction des services, qu'elles pourraient étre effectuées dans
les conditions suivantes :

Article 1 :

Le Prestataire met a la disposition du Bénéficiaire les moyens humains et matériels nécessaires 3 Ia
sécurité des manifestations comme suit :

- vendredi 1* juin 2018 de 22h00 3 4h00 sur site,
- samedi 2 juin 2018 de 22h00 & 4h00 sur site.

Article 2 .

Au titre de ce service, le Prestataire assure la garantie des personnels et des matériels utilisés pour
la circonstance.

SDIS des Landes

Direction Opérationnelle
Groupement Opérations
Rocade, rond-point de St-Avit
BP 42

40001 Mont-de-Marsan cedex
Tel : 05-58-51-56-79

Fax : 05-58-51-56-29

Mail : secretariat.operations@sdis40.fr

Page 1



Article 3 :

En contrepartie de la prestation, le bénéficiaire palera au SDIS des Landes une participation
financiére d'un montant de :

Date et type de Moyens humains et Intitulé opérations Montant
manifestation matériels Unitaire Montant
e 1 véhicule sanitaire Indemnité forfaitaire horaire 15€ x 6hx 4
Vendredi 1< juin 2018 | sapeurs-pompiers par agent pour service sécurité 15€/h/agent |  agents = 360€
i 2 jui 1 véhicule sanitaire Indemnité forfaitaire horaire 15€ x 6h x 4
Samedi 2 juin 2018 ) . | 15€/h/agent =
! 4 sapeurs-pompiers par agent pour service sécurité /h/ag agents = 360€

COUT TOTAL

720,00 €

Seoit un montant total de sept cent vingt euros (720 €)

Article 4 2

Le groupement territorial Nord-Est, sous l'autorité du Lieutenant-colonel Jean-Pierre LESPIAUCQ,
est chargé de la mise en ceuvre de lopération en relation avec le chef de centre de
Grenade-sur-l"Adour.

Le Maire,

Pierre DUFOURCQ

SDIS des Landes

Direction Opérationnelle
Groupement Opérations
Rocade, rond-point de St-Avit

BP 42

40001 Mont-de-Marsan cedex

Tel : 05-58-51-56-79

Fax : 05-58-51-56-29

Mail : secretariat.operations@sdis40.fr

Fait en deux exemplaires,
& Mont de Marsan, le 5 février 2018

Po/Le Président du Conseil d’Administration

Le Directeur Départemental,

- Colonel

 Eric DUVERGER
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Réglement intervaches

Article 1 : Organisation

L'intervaches est organisé par la commune de Grenade-sur-'Adour aux arénes Jean Durieu,
situées & Larriviére-saint-Savin, le samedi 2 juin 2018 & 16h dans le cadre des Fétes patronales.
Les équipes sont constituées par les jeunes de la « Classe des 20 ans » de Grenade.

Article 2 : Déroulement
Alternance de jeux avec ou sans vache, avec un entracte aprés le 4¢ jeu.

Jeu n°1 (sans vache) : Tir & la corde
Les équipes se placent de chaque cété de la corde. Le but du jeu est de tirer l'autre équipe vers
son c6te, en utilisant la force. 5 points pour 'équipe gagnante.

Jeu n°2 {(avec vache) : Les cerceaux
La vache doit passer dans le cerceau tenu par un joueur dans un tonneau, une équipe aprés
F'autre. 1 point & chaque fois que la vache passe dans le cerceau.

Jeu n°3 (sans vache) : Parcours
Cuillere oceuf, bac d'eau/pomme, planche, tour de baton. ..

-5 contre 5, 'equipe gagnante est celie qui finit en premier. 5 points.

Jeu n°4 (avec vache) : Football
Match de foot de deux manches de 5 min. avec une vache. 1 point & chaque but.

Jeu n°5 (sans vache) : Blind test
Quizz musical entre les équipes positionnées de chaque c6té de 'aréne. 1 point & chaque bonne

réponse.

Jeu n°6 {avec vache) : La chenille
Le but est de franchir la ligne en premier, a quatre pattes en file indienne. 5 points pour 'équipe

gagnante.

Jeu n°7 (sans vache) : Course de sac a patates
- 5 conire 5, 'équipe gagnante est celle qui finit en premier. 3 points.

Jeu n°8 (avec vache) : La balancoire
La vache doit passer en-dessous des joueurs qui sont suspendus environ 5 min. a Ia balancoire

- 2 contre 2. 1 point & chaque fois que la vache passe dessous.

Jeu n°9 (avec vache) : Le barman
A tour de rble, chaque joueur doit remplir un verre d’eau en aspirant dans un tuyau, pour ensuite le
verser dans une bouteille. L'équipe gagnante doit rempilir la bouteille et la boire. 3 points.

Jeu bonus : La cocarde 1



Article 3 : Assurance et responsabilités
L'intervaches est déclaré auprés de la Fédération Frangaise de la Course Landaise.

Ganadero : Guillaume Dussau

Debisaire : Adrien Descazeaux
Les Fétes de Grenade sont couvertes par une police d’assurance en responsabilité civile souscrite

aupres de la SMACL (contrat n°036763/K, souscrit le 20 mars 2018).

Tous les participants doivent s’assurer individuellement pour les risques de dommages
corporels.clls sont responsables civilement et pénalement de leurs actes et assument donc tous
les risques liés & une épreuve de ce type, pour eux ou les autres participants, spectateurs ou
équipe d’organisation.

Article 4 : Sécurité
Le dispositif prévisionnel de secours sera assuré par 'association Landes Premiers Secours,
représentée par M. Patrick Lesmes.

Article 5 : Ethique
Cette animation a pour but de regrouper des jeunes de tous niveaux, pour passer un moment festif
et convivial dans un esprit sportif. Les organisateurs se réservent le droit de mettre fin au parcours

d’un candidat
- si celui-ci se met en danger physiquement au cours de I'épreuve
- 8'il est fauteur de troubles et porte préjudice au déroulement de lintervaches (non-respect des

autres participants, du public ou des organisateurs).

Réglement approuvé par délibération du 26 avril 2018.

Fait a2 Grenade-sur-'Adour le 3 mai 2018.

Le Maire,

Pierre DUFCURCQ
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CONTRAT DE SPECTACLE

Entre les soussignés :

Monsieur Bernard TAUZIN : Président et représentant I' ATR(amicale

thédtrale renungoise)
et

Médiathéque de Grenade sur Adour — 40270 Grenade sur Adour

il a été convenu, ce qui suit :

L'ATR se produira a : GRENADE SUR ADOUR
le : SAMEDI 26 MAI 2018

avec la piéce suivante :
L'auberge du Caramel (pié¢ce de Jean Luc PECQUEUR)

Il incombe a l'organisateur demandeur : le choix de sa publicité, sa billetterie, la
déclaration et le réglement des droits d'auteurs auprés de la SACD (avant la
date de la représentation).

L'ATR pourra fournir un de ses modéles d'affiches |, affichettes, programmes
éventuellement duplicables, et demandera un cachet payable & lissue de la
représentation de 500,00.curos.

A la fin du spectacle et aprés démontage des décors, l'organisateur offrira des
boissons et une formule de restauration rapide pour les acteurs et les techniciens (soit
environ 25 personnes).

Fait 2 Renung, le 21 avril 2018

Pour le prestataire, Pour I'organisateur,

I g o
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Entre :

La commune de Grenade sur I’ Adour représentée par Monsieur Pierre DUFQURCQ, Maire et
dont le siege est situé 2 la Mairie, 1 place des Déportés — Grenade sur I’ Adour (40 270)

Ci-aprés désigné « le gestionnaire ».

Et:

La Caisse d’allocations familiales des Landes, représentée par Monsieur Antoine BIAVA
directeur, dont le sige est situé 207 rue Fontainebleau 3 Mont de Marsan..

Ci-aprés désignée « la Caf ».

II'est convenu que la « convention d’objectifs et de financement Prestation de service accueil
de loisirs sans hébergement / Aide spécifique rythmes éducatifs » est modifiée dans les
conditions fixées aux articles suivants.

Article 1

Lrarticle « Le versement de la (des) subvention(s) » de la convention initiale est remplacé par
I"article « Le versement de la (des) subvention(s) » ci-aprés,

Le taux de ressortissants du régime général pour la prestation de service Alsh « Extrascolaire-
périscolaire » est fixé 3 :

Taux fixe : 98%}

Le paiement par la Caf est effectué en fonction des pieces justificatives, détaillées dans les
« conditions particuliéres » de la présente convention, produites au plus tard le 31/03 de 1'année
qui suit 'année du droit (N) examiné.

Un acompte peut étre versé dans une limite de 70% du montant du droit prévisionnel de
Pexercice en cours sur production des piéces justificatives listées en page 8-8 de la partie
« conditions particuliéres - PS ALSH-extrascolaire » , produites au plus tard le 31/03 de I’année
N+1.

Chaque année, un ajustement s’effectuera au moment de la liquidation du droit réel, basé sur le
bilan d’activité et la production des justificatifs, dans les délais impartis.

Ce qui peut entrafner :
® Un versement complémentaire,
® La mise en recouvrement d’un indu.
Cet indu fait Iobjet d’une régularisation sur le prochain versement ou d’un remboursement

direct & la CAF.

L’absence de fourniture de justificatifs au 30/06 de 1'année qui suit I'année du droit (N) examiné
peut entrainer la récupération des montants versés et le non versement du solde.
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Article 2

Le présent avenant prend effet & compter du 01/01/2018.
1 est €tabli un original du présent avenant pour chacun des co-signataires.

Fait & Mont de Marsan, le 28/03/2018, en 2 exemplaires

La Caf des Landes Le gestionnaire

Antoine BIAVA Pierre DUFOURCQ
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Audit - CTonselil - Prévention des Risgues

MAIRIE DE GRENADE SUR L'ADOUR

PLACE DES DEPORTES —40 270 GRENADE SUR L'ADOUR

CONFIDENTIEL — Note Méthodologique N° 20171010 du 20/10/2017

Dossier suivi par :

. Hélene Potamio

Département :
@ : 0556 644 009

: 05 56 644 035

s hp@acpr-prevention.com t

ALP.R Prévention - SAS au capital de 8 000 € - 13 rue Gustave Eiffel - 33 850 Léognan
N° Siret 494 502 404 00010 - TVA intracommunautaire FR88 494 5072 404
Assurance R.C.P souscrite auprés de AXA France IARD



Le contexte

Cette proposition fait suite au rendez-vous entre Monsieur DEVISME, Directeur du Service
Technique de la Mairie de Grenade sur ['‘Adour, accompagné par Monsieur LALAUDE,
Assistant de Prévention et Monsieur Jo&l ROCHEBILIERE, Dirigeant du cabinet A.C.P.R -
Prévention SAS, adhérent au groupement Prévalrisk.

Contexte zénéral

Dans le cadre de sa politique générale de prévention des risques professionnels, la Mairie de
GRENADE SUR L'ADOUR pour ses propres services souhaite procéder 3 la Réalisation du
Document Unique d‘évaluation des risques et & la mise en ceuvre du plan de prévention
inhérent a ce document.

ACPR PREVENTION a pour objectif de l'accompagner, dans une démarche de progrés social
relatif & la prévention santé sécurité et conditions de travail, pour la rédaction de ce

document.

Contexte réglementaire

Art. R. 4123-1 du code du travail

« L'employeur transcrit et met & jour dans un document unique les résultats de I'évaluation
des risques pour la sécurité et la santé des travailleurs 3 laquelle il doit procéder en
application de larticle L.4121-3. Cette évaluation comporte un inventaire des risques

identifiés dans chaque unité de travail de Pentreprise ou de I'établissement.

Art, R. 4123-2 du code du travail

« La mise a jour est effectuée au moins chaque année ainsi que lors de toute décision
d’aménagement important modifiant les conditions d’hygidne et de sécurité ou les
conditions de travail, au sens du septiéme alinéa de Varticle L.4612-8, ou lorsgu’une
information supplémentaire concernant I'évaluation d’un risque dans une unité de travail
est recueillie.

AL.P.R Prévention - SAS au capital de 8 000 € - 13 rue Gustave Eiffel - 33 850 Léognan
N° Siret 494 502 404 00010 - TVA intracommunautaire FR8S 494 502 404
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La prestation ACPR — Prévention

2.1 Notre compréhension du besoin de la Mairie de Grenade sur I'Adour

= Uaccompagner dans sa politique générale de prévention des risques au travail, au travers des
étapes suivantes :
- Réalisation/Actualisation du document unique d’évaluation des risques professionnels
- Etablissement d'un plan d’actions préventives pertinentes {préconisations sur risques

relevés)

= Sur la base des unités de travail que vous nous avez fournis.

Administration 6 agents
- Direction Générale des Services 1 agent 1uT
- Secrétariat Maire/DGS/DST 1agent 1urt
- Assistante 1 agent 1ur
- Administration/Accueil 1 agent 1uT
- Ressources Humaines 1agent 1ut
- Police municipale 1agent 1uT
Service Technigue 13 agents
- Directeur Services Techniques/urbanisme 1 agent 1uT
- Responsable services opérationnels 1 agent iut
- Adjoint et assistant de prévention 1 agent 1uT
- Agents technigues
Entretien salle des fétes 1 agent 1uT
Entretien espaces verts 2 agents iuT
Batiments/voirie - Electricité - Peinture 7 agents 4uT
magonnerie
Service Culture-Sport 6 agents
- Culture 1 agent iuT
- Responsable Médiathégue 1 agent iUt
- Adjoint 1 agent iur
- Théétre 1 agent 1uT
- Communication/animation 1 agent iur
- Sports 1 agent 1uT

AL.P.R Prévention - SAS au capital de 8>O{JO € - 13 rue Gustave Eiffel - 33 850 Léognan
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Service scolaire 12 agents

- ATSEM 3 agents iur
- Restauration scolaire 2 agents iUt
- Entretien ménager des bitiments 3 agents 1uT
- Responsable Accuell Périscolaire 1 agent 1T
- Agents accueil Périscolaire 3 agents iuT

Soit un total de 37 agents sur 26 unités de travail principales.

ALCP.R Prévention - SAS au capital de 8 000 € - 12 rue Gustave Eiffel - 33 850 léognan
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2.2 Méthodologie de travail:

Notre intervention est réalisée par un ingénieur IPRP (Intervenant en Prévention des Risques
professionnels) enregistré par la DIRRECTE (Direction Régionale des Entreprises, de Ia
concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi).

L'analyse « technique » est réalisée sur la base d’une visite des fieux de travail et de leur
analyse en termes de risques d'accidents du travail ou maladie professionnelle potentiels
encourus. A F'analyse de tous les matériels et de tous les produits utilisés afin de déterminer
les risques potentiels gu’ils engendrent.

La partie « organisationnelle » porte essentiellement sur Fétude des processus de travail
usités, de la formation et des compétences des personnels amenés 3 réaliser les tiches ou
missions demandées ; Cette analyse est réalisée sur la base d'interviews des personnels
concernés, sachant que pour les unités de travail nombreuses nous procédons par sondage.

2.3 Association animateur sécurité ou membre du CHSCT :

Afin que vous puissiez, au mieux, intégrer 'animation et la gestion du Document Unigue et du
Plan de Prévention qui en découle, et sur votre demande, nous associerons & Faudit, Vagent
ayant un réle actif actuel ou & venir dans le cadre de la prévention des risques {Ex-ACMQO,
Membre du CHS ou CHSCT).

En revanche et pour des raisons de discrétion et de confidentialité vis 3 vis des personnels
interviewés, lors de 'analyse organisationnelle, les entretiens sont faits hors présence de toute

auire personne.

2.4 Présentation de I'application de gestion du Document Unigue

ACPR PREVENTION met & lo disposition de lo conseillére en Prévention un accés extronet pour la
gestion du document Unique et de son plan d’oction. L’accés s’effectue sur Internet via une connexion
{identifiant et mot de passe}, et permet d’obtenir 'ensemble des informations concernant les risques
relevés et les solutions préconisées.

2.4.1 : LE DOCUMENT UNIQUE

Durant leurs audits, nos ingénieurs identifient les risques, évaluent leur impact sur le salarié en
fonction de leur gravité et de leur fréquence, et rédigent le document unique grace a I'application
Web. Les risques sont hiérarchisés par ordre de priorité de 1 3 3. Pour chaque risque, Vingénieur
propose une ou plusieurs solutions correctives (suppression ou réduction du risque).

2.4.2 : LE PLAN DE PREVENTION

Le plan de prévention sert & organiser les mesures préventives & mettre en place, en reprenant
la hiérarchisation des priorités de telle maniére que le responsable Prévention peux planifier
dans la durée la démarche nécessaire 5 Famélioration des conditions de Travail. V' application
permet de gérer les actions préventives en temps réel et de tenir 3 Jour le plan d’actions.

Toute information renseignée est automatiquement insérée dans le document unigue
imprimable {(format PDF).

A.CP.R Prévention - SAS au capital de 8000¢- 13 rue Gustave Eiffel - 33 850 Léognan
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Présentation d’une Fiche de Risque Présentation du Plan de Prévention

Hin
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L'offre ACPR - Prévention

3.1 Les livrables

- Le Document Unique : Il recense les risques encourus par les salariés, donne I'évaluation des
risques de chacun d'eux et précise les mesures qui devraient &tre prises pour correction ou
suppression des risques recensés (Plan d’actions correctives). Les risques sont cbtés en fonction de
leur gravité potentielle et en fonction de la fréquence d’exposition. lls sont hiérarchisés par priorité
sur une échelle de 1 & 3, qui prend également en compte les mesures de prévention déja existantes.

- La mise a disposition d’un espace internet sécurisé (par code d’accés et mot de passe} pour accés
en ligne, de 3 ans renouvelables, & votre DU au format pdf (pour consultation, impression, transfert
vers vos fichiers ou sur clé...) et permettant de notifier les actions correctives de votre plan de
prévention, pour chaque risque répertorié (actualisation du plan de prévention)

- L'Assistance téléphonique : de 3 ans, renouvelables, avec l'ingénieur préventeur, pour tout
renseignement technique ou juridique complémentaire.

- U'actualisation du Document Unique, chaque année, pour mise 3 jour et complément de formation
de votre responsable santé sécurité.

3.2 Responsabilités et assurances :

ACPR PREVENTION a une obligation de moyens et fournira ses meilleurs efforts et déploiera les
moyens humains et techniques nécessaires 3 la réalisation de la mission. Elle s’engage 3 fournir
son assistance au Client, pour permettre 3 ce dernier de remplir ses obligations

Les documents, fichiers informatiques et/ou logiciels mis 3 disposition par le client pour
I'exécution de la prestation restent la propriété du client et lui sont restitués 3 sa demande. Les
documents et/ou fichiers informatiques élaborés au titre de la prestation demeurent la propriété
exclusive du client, seul titulaire des droits de propriété intellectuelle sur ces documents et

fichiers informatiques.

Le résultat des évaluations réalisées au titre de la prestation est propriété exclusive du client et
reste sous sa seule responsabilité. A ce titre, le client, seul maftre d'ceuvre, est seul compétent et
responsable des risques inhérents & la mise en application de ces résultats ; le prestataire
n‘acquérant jamais la qualité de dirigeant de fait ou de droit, la responsabilité du prestataire ne
peut &ire engagée sur la mise en application de ces résultats.

ACPR PREVENTION dispose en qualité d’acteur de la santé, sécurité au travail, audit en
prévention, d’une assurance de responsabilité civile professionnelle. Une attestation sera remise

au client sur simple demande de sa part.

ALP.R Prévention - SAS au capital de 84000 € - 13 rue Gustave Eiffel - 33 850 Léognan
N° Siret 494 502 404 00010 - TVA intracommunautaire FRES 494 502 404
Assurance R.C.P souscrite auprés de AXA France IARD




3.3 Délais et durée d’intervention :

A.C.P.R - Prévention s’engage 3 intervenir dans un délai de 4 semaines et § remettre le rapport sous

8 semaines 3 compter de la réception du contrat.

Compte tenu de votre effectif et des unités de travail & auditer, ie temps de travail de Pingénieur est

estimé & environ 10 h d’audit, soit 1 Journée et demi sur place.

Organisation de la mission

Administration

- Direction Générale des Services
- Secrétariat Maire/DGS/DST

- Assistante

- Administration/Accueil du public
- Ressources Humaines

- Police municipale

Service Technique

- Directeur Services Technigues/urbanisme
- Responsable services opérationnels
- Adjoint et assistant de prévention
- Agents techniques
Entretien salle des fétes
Entretien espaces verts

Bitiments/voirie - Electricité - Peinture

Maconnerie

Service Culture-Sport

- Culture

- Responsable Médiathéque
- Adioint

- Theéétre

- Communication/animation
- Sports

Service scolaire

- ATSEM

- Restauration scolaire

- Entretien ménager des batiments
- Responsable Accuell Périscolaire
- Agents accueil Périscolaire

Visite des Batiments

Débriefing de la mission

15

60*

30

20" entretien et visite
15’ entretien et visite
15’ entretien et visite
20’ entretien et visite
20" entretien et visite
15’ entretien et visite

20" entretien et visite

30 entretien et visite ateliers

20 entretien et visite

15’ entretien et visite
20 entretien et visite

60’ 4 entretiens et visite

15’ entretien et visite
15’ entretien et visite
15’ entretien et visite
20’ entretien et visite
15’ entretien et visite
15’ entretien et visite

30’ entretien et visite

3 entretien et visite cuisine

20’ entretien et visite
20’ entretien et visite
15’ entretien et visite

ALP.R Prévention - SAS au capital de 8 000 € - 13 rue Gustave Eiffel - 33 850 Lognan
N° Siret 424 502 404 00010 - TVA intracommunautaire FR38 494 502 404
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Proposition tarifaire

" La tarification est élaborée en fonction de Feffectit déclaré, du type de locaux, de la surface de
ceux-ci et plus généralement des conditions de travail.

Afin d'accompagner la Mairie de GRENADE SUR L'ADOUR dans son projet de plan de prévention,
IoUs vous proposens un contrat sur 3 ans renouvelables par tacite reconduction {1} avec une
intervention de l'ingénieur IPRP et une intervention de I'IPRP pour mise 3 jour avec votre
Assistant de prévention sur une 1/2 journée la 2éme et 3&me année avec une mise 3 disposition
permanente de la plateforme.

ANNEE 1

TVA 20% 360,00 €
MONTANT TTC/AN* 2160,00€

ANNEE 2 et ANNEE 3

TVA20% 120,00 €
MONTANT TTC/AN* 720,00 €

®  Modalités de paiement : A réception de facture aprés mission.
Ce devis est valable = ~= = 3 compter de la date d’envoi.

Signé le 19/10/2017 Accord signé le :

ST

- S -
ACPR -~ PREVALRISK Aguiiaine
13 rue Sictave Eiffe!
23860 LEOGENAN
D5 56 B4 40 02
{ f@oﬁ)‘w 00040 - ARE 74908

Jo&l ROCHEBILIERE
Dirigeant — Associé
Tel : 0556 64 40 08
Port : 0630265571
Email 1 r@zoor-pre

{1) Contrat reconduit sur la méme durée si aucune des parties ne l'a résilié 2 mois avant son expiration par lettre
recommandée.

A.C.P.R Prévention - SAS au capital de SYOOO €- 13 rue Gustave Eiffel - 33 850 Léognan
N° Siret 494 502 404 00010 - TVA intracomrmunautaire FR88 494 502 404
Assurance R.C.P souscrite auprés de AXA France IARD
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. INFORMATIQUE 40
710 Avenue FOCH

40000 MONT DE MARSAN
Tél:08 58 08 00 40

Fax : 05 58 06 01 40 MAIRIE DE GRENADE

Site web : hitp:/fwww.informatiquedt.com
Email : contact@informatigued0.com

Tél: 05584591 14

Tél. portable :

40270 GRENADE SUR L'ADOUR

Email : stephane.dedies.dgs@grenadesurado

Numéro Date Code client  Date de validité Mode de régiement

DEO0021706 18/04/2018 MAIRIED 17/06/2018

Description Qté

CONTRAT DE MAINTENANCE SUR SITE DUREE : 1 AN
INCLUANT 10H FOUR TOUT MATERIEL DE COMPETENCES COMMUNALES

DU OY01/2018 AU 31/12/2018

Sous-otal

CONTRAT DE MAINTENANCE - SURVEILLANCE SUR SITE DUREE : 1 AN

MAIRIE DE GRENADE

SERVEUR : 706 HT/MOIS

POSTE DE TRAVAIL : 10 POSTES * 56 HT/MOIS
SOIT 120¢ HT/MOIS

DANS LA LIMITE DES 20 HEURES

SURVEILLANCE

GESTION CLOUD SAUVEGARDE

GESTION MESSAGERIE

GESTION DU NOM DE DOMAINE

CONTROLE A DISTANCE DU SERVEUR MAIRIE

VCIR CONTRAT DE MAINTENANCE JOINT POUR LE RESTE DES INFORMATIONS

ANTIVIRUS DEJA ACHETE DONC REDUCTION SUR LA SURVEILLANCE DE 1€ PAR
POSTE/ MOIS

Sous-total

SAUVEGARDE

CLOUD BACKUP - SAUVEGARDE EXTERNALISEE DES DONNEES PRESENTES SUR
LE SERVEUR DANS LA LIMITE DE 700 Go
120€ HT/MOIS / DE AVRIL A DECEMBRE

MISE EN PLACE ET INSTALLATION DE L ENSEMBLE INCLUS DANS LE CONTRAT DE
MAINTENANCE

LOGICIEL MAIL IN BLACK POUR 10 BOITES AUX LETTRES
ABONNEMENT 1 AN

1,00

1,00

-1,00

1,60

1,00

PU.TTC
780,00

1728,00

144,00

1298,00

429,60

Siret : 47873659800010 - N° TVA intracom ; FR84478736598 - Capital - 10 000,00 €

% Rem Montant TTC
780,00

780,00

1728,00

-144,00

1 584,00

1296,00

429,60



Description Cité PU.TTC % Rem Montani TTC

Frais de mise en servige* (installation et paramétrage) 1,00 360,00 50,00 180,00

Les prix TTC sont établis sur la base des taux de TVA en vigueur a la date de remise de l'offre. Toute varation de ces iaux sera répercuiée sur les prix,

Taux Base HT Montant TVA Total HT Net 3 558,00
20,00 3 558,00 711,860 Total TYA 711,80
Total TTC 4 269,80
Acomptes 0,00
Net & paver 4 269,60¢€

Pour le client {signature précédée de la mention : Lu et
approuve, bon pour accord)

Siret : 47873659800010 - N° TVA infracom : FRE4478736598 - Capital ; 10 000,00 €
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Ref. . A532448922 1

24/04/2018
ci-aprés désigné le « Client », situé ci-aprés désigné « Apave » dont le sidge est
PLACE DES DEPORTES - situe:
40270 GRENADE SUR L ADOUR 8 RUE JEAN-JACQUES VERNAZZA
représenté par ZAC SAUMATY SEON - CS 80183
Monsieur Yannick DEVISME 13322 MARSEILLE 08
SIREN: 214001174 représenté par

M. JEREMY GONELLA

APAVE MONT DE MARSAN

ZI MI-CARRERE 145, RUE DE LA FERME DU
CONTE

40000 MONT DE MARSAN

d'une part, d'aufre part,

La présente offre a pour objet les prestations suivantes

VERIFICATION PERIODIQUE - maintien en état de conformité des installations ERT
Veérification des installations thermique fluide

quii seront réalisées dans les établissements mentionnés dans les fiches prestations et conditions tarifaires.

L'offre est constituée de la présente proposition de contrat, ainsi que
2 fiches prestations et conditions tarifaires
2 fiches descriptives de prestation
Nos Conditions Générales de Vente et d'intervention
1 document divers annexé

En cas de contradiction, les conditions du présent contrat priment sur tout autre document.

La date de lintervention et le nom de lintervenani vous seront communigués ultérieurement par avis
d'intervention, aprés réception de 'offre signée ou d'un bon de commande ou accord écrit.
Les dates dintervention seront ensuite définies d'un commun accord.
Sauf modification de votre part, les avis d'intervention vous seront envoyés avant le début
d'intervention aux coordonnées suivantes -

Mail : yannick.devisme@grenadesuradour.fr

Notre offre est valable jusguau 24/07/2018.
Le montant relatif & chaque mission, pour chacun des établissements objet du présent conirat, est
mentionné dans la fiche prestation et conditions tarifaires correspondante.

APAVE BUDEUROPE S8AB Siége social | 8 RUE JEAN-JACQUES VERNAZZA - ZAC SAUMATY SEON - CS 80193 - 13322 - MARSEILLE 08 F:}gge 3/7

T&l: 0498152260 - Fax 1 0496152267 - Site internet | wver apave. com

i@ par Actions Simplifée au Capital de 86485444 - N- SIREN - 518720925



es moniants pourront évoluer en fonction du périmétre défini dans ces

onditions tarifaires ;
Chiffrages aux prix unitaires . le montant toial est fonction du matériel réellement examin

chaque vigite.

-~
e
o~
b

Chiffrages forfaitaires | le prix est déterminé en fonct f.m& s glements fournis par le client et
T et

decrits dans les fiches presiations et conditions tarifaires. Tout écart constaié lors de nos
visites pourra faire objet d'un réajustement du prix.

Nos prix sont fermes et non révisables pour la durée initiale du contrat.
Facturation selon condition suivante APRES PREMIERE VISITE

Y e ey

&8s sommes dues au litre @e ca coniral soni pa /a@ es, sauf dispositions conirai *eze:es sa8ng esc
zz la date de paiement indiquée sur les famur@g selon les conditions suivanies :

Congition de paiement | PAIEMENT A 35 JOURS NET
Mode de réglement \,/?R%‘:nﬁ,?&%‘ﬁf’s%#ﬂ@%}ﬁ i

Les réglemenis seront adressés ;
Pour les avis de virement & « encaissement bordeaux@apave.com » selon coordonn

suivantes :
DOMICILIATION IBAN RIB SWIFT
BORDEAUX FR76 30004 02561 0001061811022  |BNPAFRPPSAE

Pour les cheques, billets 2 ordre ou LCR 2 « APAVE SUDEURQCPE SAS - BP 333370
ARTIGUES-PRES-BORDEAUX » libeliés 2 'ordre de « APAVE SUDEUROPE SAS ».

Sauf modification de votre part, les factures seront libellées & Vordre de :
MAIRIE DE GRENADE SUR ADQUR
PLACE DES DEPORTES
40270 GRENADE SUR L ADCUR
FRANCE
SIREN : 214001174
ésigné en tant que payeur.

lles seront expédides 2 iz méme adresse.

&”W

Le rapport sera envoyé sous la forme d'un fichier PDF par courrier élech

yannick. @@\f'sme@ga“eméesur&zf}ow i
Le client reconnait ia validiié et la force probante de ce fichier. Toutes les précautions devront

i
orises par le Client y@%ﬂ gue ce courrier puisse &ire regu dans de bonnes conditions (avert g
cas de changement de deslinataire ou d'adresse, antispam...)

CQUES VERNAZZA - ZAC SAUMATY SECN - C8 801 93 13222 - MARSENIE 03

o
W
N
B
4

s

Y



Réf. . AB32448922 1
24/04/2018

Le présent contrat prend effet 4 la date de signature pour une durée de 24 mois.

Faita MONT DE MARSAN, le 24/04/2018

CHRISTINE CLAVE (date, cachet signature)

APAVE BUDEUROPE 8AR Siége social - 8 RUE JEAN-JACQUES YERNAZZA - 740 SAUMATY SEON - CS 60193 - 13322 - MARSEILLE 05
Tel: 0425152260 - Fax : 04981522671 - Site internet -

Sociét

WAV BREY €. COM
& par Actions Simoliiée au Capiial de 6648544 € - &




MAIRIE DE GRENADE SUR ADOUR Renseignements & valider ou  compiéter :
PLACE DES DEP@R*FQ Contact : M. Yannick DEVISME
40270 GRENADE SUR L ADOUR Tél. : 0558450114

Fax : 0558454555

Mall . vannick.devisme@orenadesuradour. i

Les interventions seront effectuées selon les termes de la fiche descriptive de prestation jointe en annaxe
de celie offre.

erification de linstallation électrique des batiments communaux pour la période 2018 - 2019
z{ %‘ tableau en annexe)
soit un total de :
- 4527 € HT en 2018
- 3820 € HT en 2019

Montant annuel total H.T. 3820€
Montant annuel total T.T.C.(%} 4344 €
("} TV.A. surencaissement au taux 1égal en vigusur de 20 %
forfait

Le montant de la prestation est défini selon un mode de chiffrage de type

[<w}
ey
( 3

QHS@ en compte de voire instaliation entraine un surcolt 3 ¢

I. Ce surcolt ne sera plus facturé pour toutes les autres visites.

,,Ew..

"
]
[iw]
L)
3
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R&f. - A532448922.1
pdave

24/04/2018

MAIRIE DE GRENADE SUR ADOUR Renseignements & valider ou 2 compléter :

PLACE DES DEPORTES Contact : M. Yannick DEVISME
40270 GRENADE SUR L ADOUR Tél. : 0558459114

Fax : 0558454555
“ Mai‘é ; yannécﬁj(.devisme@greﬁadewradom.f{

Les interventions seront effectuées selon les termes de |a fiche descriptive de prestation jointe en annsexe
de cetie offre.

Périodicité de nos visites - ANNUELLE

Vérification de l'installation gaz des batiments communaux pour la période 2018 - 2019
(cf tableau en annexe)

Vi

[ I Y

Montant annuel total H.T. 87

-

€

b

Montant annuel total T.T.C.(*) 80
() T.V.A. surencaissement au taux légal en vigueur de 20 %

Le montant de la prestation est défini selon un mode de chiffrage de type forfait.

(date, cachet, signafure)
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BATIMENTS COMMUNAUX GRENADE SUR L'ADOUR

Colit vérifen
périodické
annuelle (HT)
2012

230€

Centre Socio Culturel

Ateliers municipaux

Page 1

450 €

ELECTRICITE
Batiment Adiesse Tatégorie | Superficie qusi;aes:niﬂff Cf»fh vérif lére
Eamp a0 m® Efectiricite visite (HT) 2018
Mairie 7 1 Placedes Déportés 5 320 i 299 €
Bspace histoire de Franceetde | 1y 1 place des Déportés 5 480 3 299 ¢
Gascogne
Tribune + Vestiaires RUGBY Avenue Pigrre de Coubertin 5 180 1
Espace associatif du Fronton 1 Rue Jules Ferry 5 100 1
Stade football + vestiaires Avenue Plerre de Coubertin 5 160 1
Saile de détente 7 Rue Pierre de Coubertin 5 180 1
Camping Municipal + Bornegs
Electricité + mobil home + 5 Rue Pierre de Coubertin 5 200 17 585¢€
sanitaires + accuell
Foyer Terra Granats 154 Route de Villeneuve 5 180 2
Musée de ['Histolre Landaise 2 Rue de Verdun 5 110 i
APS 5 Rue Charles de Borda 5 200 1
Régie Festive de la Ville 5 Avenue Hésingue 5 80 i
Sidge et terrrains. Pétanque 6 Rue du Parc des Sports 5 70 1
Grenadoise
Eglise Rue René Viells 5 660 2
Siege A.J.C 3 Rue René Vielle 5 220 2
Club-house Tennis 9 Rue Pierre de Coubertin 5 40 1
Pavillon de la Déportation 2 Rue de Verdun 5 60 1
iédiathéque 22 Rue des Caputing 5 240 i
Ecole publique Cité scolaire 5 rue Charles de Borda




THERMIQUE FLUID

Bétiment

Mairie

Adresse

1 Place des Déportés

Catégorie

| Superficie

Espace histoire de France et de 18-20 Place des Déportés 5 480
Gascogne

Tribune + Vestialres RUGBY Avenue Pierre de Coubertin 5 180

Stade football + vestiaires Avenue Pierre de Coubertin 5 160
Camping Municipal + Bornes

Electricité + mobil home + 5 Rue Pierre de Coubertin 5 200

sanitalres + accuel
Pavillon de la Déportation 2 Rue de Verdun 5 60
Médiathéque 32 Rue des Capucins

Page 2

Coltvérifen
péricdicité
annuelle (HT)

91€

21 €

[ =sie ]

158 ¢




VERIFICATION PERIODIQUE REGLEMENTAIRE DES

INSTALLATIONS ELECTRIQUES AU TITRE DE LA SECURITE

DES TRAVAILLEURS

Vérifier le maintien en état de conformité des installations
électriques aux prescriptions de sécourité prévues par le Code du
Travail.

Ceite prestation répond & lobligation de vérification périodique
prévue par l'article R.4226-16 du Code du Travail.

Cette prestation qui doit étre réalisée par un organisme accrédité
par le COFRAC Inspection est effectuée dans le respect des
exigences réglementaires et des régles fechnigues définies par
Apave, porteur de cette accréditation sous le n® 3-0902 (iste des
sites accrédités et poriée disponibles sur www.cofrac.fr).

La vérification porte sur les installations électrigues permanentes
ou temporaires.
Les installations électriques comprennent 'ensembie des matériels
électrigues mis en ocsuvre pour la production, la conversion, la
distribution ou 'utiisation de Fénergie électrique.
Les installations électriques temporaires concernées sont
Les installations des struciures, baraques, stands situés dans
des champs de foire, des marchés, des parcs de loisirs, des
cirgues,
Les installations des activités événementielles sous couvert ou
en plein air et les activités de spectacles vivants et enregistrés,
Les installations des chantiers du batiment el des travaux
publics,
Les installations ilisées pendant les phases de construction
ou de réparation, & fere, de navires, de bateaux ou
d'aéronefs,
Les installations des chantiers forestiers el des aclivités
agricoles.

Code du Travail : articles R4226-5 4 R.4226-13, R4215-3 &

R.4215-17

s Arrétés d'application, dans la mesure ol ils s'appliguent aux
installations électrigues visitées,
Arrété du 26 décembre 2011 relatif aux vérifications ou
processus de vérification des instaliations électriques ainsi
gu'au contenu des rapports corespondants.

Annuelie.

La prestation consiste 3 :
Effeciuer les examens, mesurages el essais prévus sur les
installations électriques et les matériels électriques qui les
composent ;
Reéaliser lexamen visuel des parlies accessibles, sans
démontage,
Rédiger un rapport de vérification comporiant :

Les informations réglementaires,
La liste des non-conformités assorties de préconisations.

Nota . Lorsque e Contractant n'est pas I'Exploitant (Fadilities
Manager par exemple), l'original du livrable doit luj étre adressé.

La bonne exéoution de fa prestation est subordonnée, au respect
des conditions préalables d'intervention.

Celles-ci sont définies au paragraphe ¢ et feront l'objst d'une
solliciiation du représentant du Contractant en cours et en fin
d'intervention.

Conformément & Pannexe il de lamété du 26/12/2011, les
decuments suivants doivent étre foumnis au vérificateur ;

Plan des locaux, avec indication des locaux & risgues
particuliers d'influences externes, particuliérement risque
dincendie et risque d'explosion ef, dans ce dernier cas,
représentation des différentes zones ;

Plan de masse & l'échelle des installations avec implantation
des prises de terre et des canalisations éleciriques enterrées ;

Cahier des prescriptions technigues ayant permis Ia réalisation
des instaliations ;

Schémas  unifilaires  des  installations  électriques,
accompagnés si nécessaire d'un synoptigue montrant
Farticulation des différents tableaux ;

Carnets de cables ;

Notes de caloul justifient du dimensionnement des
canalisations et des disposiiifs de protection ;

Rapport de vérification infliale et rapporis de vérifications
périodigues postérisures ;

Le cas échéant, déclarations CE de conformité et notices
dlinsiructions des matériels installés dans les locaux ou
emplacements & risque d'explosion |

Effectif maximal des différents locaux, dont la connaissance
est nécessalre pour I'éclairage de sécurité ;

Copie des atiestations de conformité établies en application du
décret n°72-1120 du 14 décembre 1872 modifié.

Le vérificateur signalera dés le début dintervention les
insuffisances de documents, et informera des incidences sur Iz
déroulement el les conditions de Fintervention conformément aux
dispositions figurant au §9 de la présente fiche.

Les installations et matériels devront étre «préparés» en vue de
leur vérification ; cela impligue :
L'ouverture des capots ou proteciion des matériels, porte de
coffrets et d'armoires électriques, etc

La mise 2 disposition de moyens d'accés séourisés,
La mise hors tension des installations,

Le cas échéant, la mise en sécurilé des zones 2 risque
d'explosion, a défaut I'organisation nécessaire pour que soit
assurée sans risque la  vérification des installations
concernées.

Lorsquiils ne sont pas (ou incomplétement) préparés, nolre
intervenant n'est pas tenu deffectuer les opérations qu'il estime
dangereuses pour lui-méme ou les équipements, voire de
perturber le fonctionnement de P'établissement ; mention en est
alors faite dans le rapport de vérification afin que le Confractant
puisse organiser ~ dans des conditions contractuelies 3 définir ~
le(s) complément(s) de vérification.

Conformément & Particle 6 de 'armété du 26/12/2011, il appartient
au Contractant d'assurer la présence du personne! nécessaire & la
réalisation des vérifications.

Cefte personne assure [accés 2 lensemble des locaux,
emplacemenis ef instaliations électriques, ainsi que la préparation
des matériels & inspecter ; elle est habilitée en conséguence.

£n cas dabsence d'accompagnement, la prestation sera limitée
conformément aux dispositions figurant au §89 de la présente fiche.

il appartient au Contractant de signaler Pexistence de certains
équipements ou matériels sensibles (par exemple, informatique,
process, parafoudres, ...} pour lesquels les mesures et essals
réalisés conformément au référentiel seraient susceptibles de
conduire & des dysfonclionnements, des détériorations, voire des
erreurs d'interprétation de la conformité.

£n cas de doute, la prestation sers fimitée conformément aux
dispositions figurant au §9 de la présente fiche.




_QOpave

Sont exclus du champ de la prestation les distributions d'énergie

électrigue régies par ia loi du 15 juin 1906 sur les distributions

d'énergie.

Dans le cas des installations de traction électrique, cette exclusion

s'étend aux chantlers d'extension, de transformation et d'eniretien

de ces installations, aux équipemenis électrigues du matériel

roulant ferroviaire ainsi gqu'aux installations techniques et de

sécurité ferroviaires.

Sont également exclus :

¢ Tous aulres objectifs concernant les installations électriques
visés par dautres réglementations (Profection de
PEnvironnement, Code de ia Construction ef notamment Je
respect des réglemenis de sécurité des FEtablissements
Recevant du Public et des Immeubles de Grande hauteur,
efe.),

Les dispositions administratives, organisationnelles et
techniques relatives & linformation et 2 la formation du
personnel pour lexploitation de linstallation électrigue,

Les dispositions administratives relatives aux documenis &
tenir & la disposition des autorités publiques,

Les matériels ne faisant pas partie de instaliation électrigue,
(en fabrication, en stock, en réserve, en exposition et déclarés
non ulilisés) et par ailleurs non connectables au réseau,

La vérification de fonctionnement de certains dispositifs de
sécurité nécessitant la réalisation de tests e! essais non
prévus par le référentiel chaines de protections de
surintensités ou homopolaires, ...

Certaines mesures (isclement ei confinuité) sur circuits ou
matériels sensibles signalés par le Contractant et susceptibles
d’étre détériorés A cefte occasion,

La vérification réglementaire initiale des
électriques ou suite & modifications de structure q).
(1} Modifications de structure : modification du schéma des
liaisons & ia terre, de Ja puissance de court-circuit de fa

installations

VERIFICATION PERIODIQUE REGLEMENTAIRE DES
INSTALLATIONS ELECTRIQUES AU TITRE DE LA SECURITE
DES TRAVAILLEURS

source, modification ou adjonction de circuits de
distribution, création ou réaménagemsnt dune partie
d'installation
La mise & jour compléte de 'snsemble des renseignements
descriptifs | rapport quadriennal (& réaliser tous les 4 ans), ceci
faisant 'objet d’une offre complémentaire*.
La vérification périodique effectuée comme vérification initiale
en labsence de foumiture d'un rapport de visite initiale ou
périodique postérieure, ceci faisant lobjet dune offre
complémentaire.

Fourniture du rapport descriptif complet tous les 4 ans ou tous les
ans.

Réalisation et fourniture des schémas unifiaires de la distribution.
Réalisation de la mission APSAD (fourniture du certificat Q18).
Rapport comprenant les photographies des Non-conformités
lorsque celfes-ci sont explicites.

Examen des échauffernents suspects & l'side d'un apparell de
mesure thermique.

Pour les autres prestations, consulter le site www gosve. com

Toute demande de report de la vérification annuelle auprés de
fadministration, en application des dispositions de Particle 3 de
larrété du 26/12/2011, doit étre transmise au plus terd 3 mois
avant la date d'échéance de la vérification.

A défaut, elle sera normaiement programmée. Délai maximum
entre 2 interventions est de 12 mois.

Plan des
focauy avee 2 .
Déclaration CE N
g . ox Liste des Accompagnemsnt
VERIFICATION Indication des | gonémas do confarmite |, ¢ otations de hebilité & réaliser
PERIODIOUE : focaux wHlIes | eriedes | onesls dourité et Moy les \ isation de it des
. Prérequis Arisgquas Des @ﬁ%o S des insta 'eg‘ ans effoctlf d'accés démontages et eoupure du chef | modifications
Exarmens & réaliser sslon particuliers instalistions verifications es imal des sourisé U ou prviten P
armésé du 26/12/2011 dinflusnces Hoctriques ® e locaux ou décharge de
axternes @ exp!g:;)n bé&timenis responsabilité
{Incendie ot
Explosion
B Conglitions Requis pour Requis pour Requis pour
généreles examen des examen des examen des
dinstaliation locai & risques locaux & risques locau & risques
pariiculiers particuliers pariiculiers
B Protections contre
les risques do
choes dlectriques
B1. Prise do terre
B2 Conducteurs de
pratection et lisisons Reaui
équipotentielies. .. enuis pour ) )

82, Protectio ol Requi examen des Retuis pour examen Requise pour :,{;q;f:npg
- Profection contes les CQUIS POUT | Jogauy 4 risques mesures e gssais | maesure ou essais A
risques de contact direct : examen des ol modifications

y installations "
B4 Protection contre les modifiées Requis pour
risgues de condact d
indirect ; examen des
locaux & risques
€. - Protections contre les Requis pour particuliers
risquss de briiures, examen
dinsendie ot d'evplosion
B. ~Instaliations Requis pour Requis pour
déclairags ds shourité exsmen des sxamen
locauw & risques
particyliers

*La non mise & Jour des données d'inspection (inventaire du matériel inspecté) implique I'impossibilité de produire le dossier de fragabilité
demandé par I'arrété du 26/12/2011 ; il pourra éire réalisé aprés signature du contrat « mise 2 jour des données d'inspection et fourniture du

rapport quadriennal »




apove :

VERIFICATION DES INSTALLATIONS THERMIQUE FLUIDE

Apave a pour mission de procéder aux vérifications techniques en
vue de s'assurer du bon élat de conservation et du bon
fonctionnement de tout ou partie des équipements et inslallations
définis au paragraphe 2.

La prestation peut porier sur fout ou parlie des équipemenis et
installations tels que :

Installation(s) centralisée(s) de chauffage et de production
d’eay chaude sanitaire.

installation(s) centralisée(s) de production de froid &
combustion,

Appareil(s) de chauffage indépendani(s) el divers appareils &
combustion.

installation(s) de ocuisson et de remise en température
destinée(s) a la restauration.

= Instaifation(s) de ventilation : centrales de traitement d'alr.

instailation(s) de trailement d'air et ventilation : clapets coupe
feu autocommandés.

Installation de VMC (hors VMC-Gaz).
Stockage de combustible solide, liquide ou gazeux.

Réseau(x) de distribution de combustible solide, liquide ou
gazeux,

Réseau(x) de fluides frigorigénes pour ventilation de confort.

Pour les installations de traltement d'air et de ventilation,

Le fonctionnement des clapets coupe-feu autocommandés
installés sur les circulls aérauligues.

Four les insialiations de gaz comprenant le stockage
d’hydrocarbures liquéfiés, les instaliations de distribulion de gaz,
les locaux d'utilisation du gaz, les appareils d'utilisation,

Les conditions de ventilation des locaux contenant des
appareils d'utilisation.

Les conditions d'évacuation des produits de combustion,

Le réglage des détendeurs.

L'étanchéité des canalisations de distribution de gaz.
Pour les réseaux de fioul ou fluides frigorigénes :

L’étanchéité des canalisations d'alimentation.

Pour les installations de cuisson et de remise en température
destinés 2 la restauration,
Les condilions de ventilation des locaux contenant des
appareils de cuisson ou de remise en tfempéraiure
(évacuation de lalr vicié, des budes et des graissss,
fonctionnement du systéme d'exiraction des fumées).

La fourniture d'un rapport écrit de vérification.

Les obligations du client sont notamment définies par les texies

réglementaires sulvanis ;

+ Article R123.43 du Code ia Construction et de I'Habitation.
Arrété du 25 juin 1980 modifié portant application du

reglement de sécurité contre les risques d'incendie et de
panique dans les élablissements recevant du public (ERP).

Arrété du 31 janvier 1986 pour les immeubies d'habitation.
Code du travall.

Selon les articles CH 58, GZ 30 et GC 22 de I'Arrété du 25
juin 1980 pour les ERP, et latlicle 101 de PAmété du 31
janvier 1986 pour les immeubles d'habitation le client doit
faire procéder & la vérification fous les ans.

Selon l'article R 4222-20 pour les bétiments relevant du code
du travail femployeur assure réguliérement le contrble bon
état de fonctionnement des installations.

Pour permetire l'exercice de la mission, le client gengage 2
communiquer & Apave [lensemble des documenis el
renseignements nécessaires & savoir :

= Le dossier technigue de linstallation ou de | éguipements.

Le dossler relatif & I'historique des principales modifications
apportées aux installations depuis leur réalisation d'origine.

Le registre de séeurité, les contrats et livrets d'entretien.
Les comptes rendu des opérations réalisées.
Le(s) rappori(s) de vérifications réglementaires aprés travaux
réalisés par un organisme agréé,
L'exploifant met & disposition d'’Apave un agent ayant autorité
pour :
Coordonner les interventions en wvue de limiler les
periurbations.
Assurer les démontages.
Remettre a I'élat de vellle les équipements.

Le client s'engage & permelire & Apave d'effectuer toutes les
investigations in-situ nécessaires & la bonne réalisation de sa
migsion et met & sa disposition les moyens d'accés appropriés.

La réalisation de la prestation comprend :
Pour 'ensemble des équipements sf installations,

L'examen du dossier technigue de Péquipement et de
linstailation.
L'examen visuel de [Iéfal apparent denfretien et de
maintenance des parties visibles el accessibles des
installations et appareils.
la vérification de la tragabilité des opérations d'entretien et de
mainienance.
L'examen de le signalisation des dispositifs de sécurité,
la vérification de la manceuvre des dispositifs d'arrét
d'urgence.
L'assistance aux essais de fonctionnement des dispositifs
asservissant 'alimentation en combustible & un systéme de
sécurité réalisés par lexploitant.
Pour les installations de production de chaleur ou de froid et
appareils de production émission de chaleur & combustion,

Les conditions d'évacuation des produits de combustions.

La fourniture du rapport de vérification cldt la prestation d’Apave.
Sont exclus de la prestation :

La vérification de la mise en ceuvre ef de lefficacité des
actions correctives en vue de répondre aux observations
identifiées dans le rapport de vérification établi par Apave.

La vérification des installations en cours ou a lissue da
fravaux en vue d'évaluer la conformité de l'installation.

La vérification réglemeniaire en exploitation par organisme
agréé défini & 'article GEB du réglement de sécourité.

La recherche des causes et des solutions curatives aux
anomalies constatées.

La réalisation d'action de maintenance des instaliations.

Les éventuels démontages ou sondage destructif nécessaires
la vérification des installations de VMC-Gaz.

la réalisation des essais des disposiiifs de sécurité des
appareils ot des disposiiifs éventuellement instaliés dans les
locaux (détections gaz, détection incendie, DSC VMC-
Gaz...).

La vérificalion des disposilifs de désenfumage aulres que
ceux requis pour l'extraction des fumées dans les cuisines.




apave

VERIFICATION DES INSTALLATIONS THERMIQUE FLUIDE

La vérification ou essais des instaliations de gaz appartenant
au distributeur,

Les essais de résistance mécanique des réseaux.

La vérification des dimensionnements (calculs).

La vérification des appareils de chauffage électrique.

La localisation des éventuelies fuites de gaz.

La vérification des dispositifs de sécurité éventuels (vannes)
et de F'étanchéité du réseau de fluides frigorigénes.

Le démontage de tout éiément ou aménagement intérieurs
(grilles, faux plafonds... ).

La vérification fechnique des autres installations de
'établissement.

& i

Ne relévent pas de la présente mission mais peuvent faire 'objet
de prestations complémentaires au titre de contrats distincts, les
prestations visant :

* La veérification réglementaire aprés travaux par organisme
agréé (VRAT) en vue d'évaiuer la conformité des installations
defini & l'article GES du réglement de sécurité dans les ERP.
La vérification réglementaire en exploitation par organisme
agréé (VRE) défini & Varticle GES du réglement de séourité
dans les ERP.

Les actions de formation adaptées & I'exploitation notamment
exercices de sécurité,

Les conditions particulléres du présent contrat précisent les
équipements et installations sur lesquels porte Iz prestation et
définissent la périodicité des interventions d'Apave &t les
conditions de reconduction.

A défaut de précision, la prestation est réalisée de facon unique.




Conditions générales de vente et d’intervention APAVE

ARTICLE 1 - CHAMP DAPPLICATION

Les présentes conditions générales définissent les conditions générales d'intervertion et de vente
d'Apave.

Le terme général Apave est utilisé pour désigner I'une des entités suivantes apparteriant au groupe
Apave : Apave, Apave Alsaclenna SAS, Apave Parisianne SAS, Apave Nord Ouest SAS, Apave
Sudeurcpe SAS, Apave Développement et d’une facon générale toute entité Apave,

Des conditions particulidres et éventuell nt des hni jointes & Voffre ou au
contrat, viennent compléter le présent documeant,

En cas de conflit, contradiction ou incompatibilité entre les conditions générales et les conditions
particuliéres, les conditions particuliéres prévaudront sur les conditions générales sur ces seuls points
de divergence.

Les missions d'Apave sont définies dans les offres, contrats ou conventions conclus avec le cliant,
dont les présentes conditions générales fort partie intégrante,

ARTICLE 2 - OBLIGATIONS DS CLIENT
Apave intervient & la demande du client, Dans le cas de vérification périodique, Apave peut proposer
une programmation des visites en adressant un avis d’intervention. Pour autant cette procddure ne
peut en aucun cas engager Apave en ce qui concerne le respect des périodicitéds des vérifications, ls
respact de celies-ci incombant exclusivement au client qui en a seul linitiative,
1 appartient au client de prendre toutes dispositions en vue du hon déroulement de Pintervention
d'Apave et notammant :

s En matidre d'hygiéne et sécuritd, le client doit se conformer & la réglementation en vigueur,
notamment celle relative & Vintervention d’une entreprise extérisure
Nommer une personne qualifide (disposant également des habilitations requises, en tant que
de besoin} pour accompagner Vintervenant Apave 3 la demandz de celie-ci
Assurer a direction das opérations nécessaires 3 Fintervention et conduire les instailztions
Fournir les moyens d’accés aux équipements 2t installations objets de Fintervention
Faurnir tous les documents techniquas relatifs aux douipements et installations objets de l2
mission
Fournir toutes informations sur les modifications, incidents, survenus sur les matériels et
instalfations objets de la mission
Respecter, selon les doraines d’intervention, les prescriptions particuliéres indiquées dans les
annexes de l'offre
D'une maniére générale, procurer las facilitds suffisantes permettant & Vintervenant Apave
d'accomplir efficacement son intervention, sans perdre de temps et dans les conditions
normales de sécurité
En cas de récurrence de points de non-conformitd, Apave se réserve le droit dexclure de sa
surveillance les Installations et appareils concernds, en prévenant le client par lettre
recommandée avec accusé de réception (AR},
Sauf mention contraire, le rapport est envoyé sous la forme d'un fichier PDF par courrier
édlectronigue. Le client reconnatt la vaildité et la forca probante de ce fichler. Toutes les précautions
devront étre prises par le Client pour que ce courriar puisse &tre recu dans de bonnes conditions
{avertissement en cas de changement de destinataire ou d'adresse, antispam...}.
Guand Vintervention donne fieu & un rapport écrit et/ou au visa des registres réglementaires lors de
I'interventian, la conservation des rapports, comptes rendus et autres documents incamba au client,
sauf obligation contraire Imposée par ls réglementation,
Le client n"ayant pas recu un rapport dans un délai fixé par la réglementation ou, 3 défaut, dans un
délai de 5 semaines aprés la date convenue, doit en faire la réclamation 3 Apave, par tout moyen
apportant la prauve de cette réclamation. En I'absence & une telle réclamation, le client est réputé
avoir recu e rapport.
De maniére générale, Apave a vocation 2 exécuter el les inter ions qui lui sont confides,
Elle se réserve toutefois fa possibilité d’en sous-traiter tout ou partia sous son entidre responsabilité
dans fa masure ol la réglementation ne Vinterdit pas,
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ARTICLE - 3 PRIX ET PACTURATION
Sauf conditions particuliéres expresses, les prix s'entendent hors taxgs, en euros, et sont soit

o Caux correspondant aux barémaes en vigueur 2 Ia date de ks prestation

@ Ceux négociés entre les parties dans le cadre d’un davis acceptd, pour chaque prestation
ls sont tablis en fonction des &iéments fournis par le client et figurant sur une proposition soumise
& son acceptation.
Toute intervention hors des heures ouvrées - c'est & dire non comprise entre 8h et 17h - de nuit, lg
samedi, le dimanche, un jour féri¢ ou en urgence, fera I'abjet d’une majoration de peix suivante ©

& 50% de nuit

o 28% le samedi

& 100% le dimanche et les jours férids

o 40% en urgence {c'est & dire si le délai entre la réception de la demande du client et le début de

Pintervention est inférieur & 48h}

Par ailleurs, un montant supplémentaire peut &tre facturé dans les cas suivants :

® 70€ par heure d'attente pour procéder 3 la réalisation de la prestation

° 20% du montant initial de fa prestation en cas d’absence d'acce g
Tout aléa dans Pexécution de la mission du fait du client entrainant une augmentation de la duréde de
ta mission fera Pobjet d'une facturation compiémentaire de 350 €HT par demi-journée.
Toute annulation d'intervention moins de 3 jours avant la date prévue, & la demande ou du fait du
client, donnera lieu & une facturation de 3506 HT.
Si, de plus, Fintervenant Apave a effectué un déplacement, les frais correspondants seront facturés
2N sus, le baréme correspondant étant & la disposition du client sur demande.
Les factures sont émises suivant les conditions prévuas au contrat

e facture provisionnelle émise en début d’année avec décompte définitif aprés la réalisation de
I'intervention,
ou facture aprés travaux pour ies missions de courte durée,
ou facture ¢'acompte au fur et A mesure de Pavancement des travaux avec décompte définicf
aprés la réafisation des travaux
Apave se résarve la possibilité de résilier de pleln droit un contrat en cas de non-paiement de sa
rémunération aprés Penvoi de la mise en demeure par lettre recommandde avec AR demeurde
infructueuse,
Stle client demande une maodification ultérieure du contenu de la prestation, il en avisera Apave par
éerlt. Tout changement de nature & modifier de facon sensible la durée et la teneur des prestations
d’Apave, y compris au cours de ia premidre intervention, fara 'objet d’un réajustement de prix.

®
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ARTICLE 4 - REVISION DE PRIX

Pour les contrats renouvelables par tacite reconduction, la révision de riy sera faite au 1% janvier de
chaque annés, sans accord préalable, selon ks formule de révision suivante : P=PO{0.ASYN/SYNO + 0.6
ICHTrev-TS/ICHTrev-TSO) dans laquelle ; P = prix actualisé, PO = prix & l2 date du cantrat, SYN = indice
Syntec (dernjer indice connu), SYND = indice Syntec & la date du contrat, ICHTrev-T$ = indice du coft
horaire du travail tous salariés (demier indice connu), ICHTYev-TSO = méme indice 3 I date du
contrat.

Pour las interventions non récurrentes et dans le cas d'une durée supdrisure 2 douze mals, Jes prix

seront révisés selon la formule ci-dessus.
ARTICLE 5 - DELAI DE PAIEMENT — PENALITES DE RETARD
Les factures sont payables dans les délais prévus par la loi sans escompte selon Véchéanciar prévu

dans {'offre.

Edition Féyrier 2017

Sauf stipulation contraire, les factures sont payabies dans un délai de 30 jours date de facture,

Tout retard ou défaut de paiement donnera lisu, sans mise en demeure préalable, & une pénalité
égale & trois fois le taux d'intérét 1égal en vigueur, calculde sur le montant BT figurant sur la facture,
Conformément aux dispositions de la Loi n°2012-387 du 22 mars 2012, Apave sa réserve le droit
d'exiger du Client e versement d’une indemnité forfaitaire d’un montant de 40 €HT pour frais de
recouvrement, sans aucune formalité préalable. Dans 'hypothése oii les frais de recouvrement
engagés par Apave seraient supérieurs au montant de cette indermnité forfaitaire, Apave pourra
demander au Client une indemnisation complémentaire sur justificatifs.

ARTICLE 6 - PROPRIETE INTELLECTUELLE ET INDUSTRIELLE

Toute utilisation de la marque ou du logo APAVE est interdite sauf accord exprass, derit et préalable
émanant de la Direction d’Apave,

Les clients d'Apave ne sont pas autorisés 3 utiliser la marque COFRAC.

ARTICLE 7 —~ CONFIDENTIALITE

Apave assure la confidentialité das informations relatives aux objets, aux installations inspectdes, aux
documents o iqués ou aux entreprises concernées, Aucune information n'est rendue publigue,
sauf dans le cadre d’obligations légalss.

Aucun document concernant une mission ne peut &tre diffusé 3 des tiers sans autorisation dcrite et
préalable du client, en dehors des obligations & flas résuf des agr notification;
réquisitions ou autres contraintes administratives. Toutefols, sauf opposition expresse du client,
celui-ci accepte de figurer sur les listes de références d'Apave qui s'ablige 2 respacter Pimage de
marque et la politique de communication du client

Les données du cllent recusiiliss par Apave font P'objat de traf informatiquss destinés 2 s
gestion de fa cliantéle. Conformément 3 la loi n°78-17 ¢ informatique et Libertés » du 6 janvier 1978
et 2 ses amendements subséquents, le client bénéficie d'un droi d'interrogation, d’accés, de
rectification et ¢’opposition au traitement des données le cancarnant.

ARTICLE § - LIMITES ~ RESPONSABILITES

Apave agit en qualité de prestataire de services assujetti 3 une obligation de movyens.

Apave exerce ses prestations en référence aux données techniques et scientifiques existantes
au moment de ses interventions,

e
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@ Pour toute intervention, le client doit faire 2ccomp an perr le personnel Apave
par une personne qualifide qui lui fournira tout renseignement utile pour rempli en sécurité
ladite mission.

Vintervenant Apave ne peut jamals avoir f2 direction ni Fusage de Yappareil, de la maching, de
Vinstaliation, ou de maniére généraie, de la chose & propos de laquelle it intervient. En
canséguence, Apave ne peut étre tenue pour v ble du fonctio et de
Vexploltation de ces installations, appareils, machines ou actesscires objets des intervantions
d'inspaction & effectuer; le client en conserve la garde et la responsabilits, y compris dans fe
cas ol lintervenant Apave a été amené & se substituer au client qui n’aurait pas respecté les
conditions définies ci-avant {article 2 ou si it & agi sur les ordres du client,

Les inter Apeve ne p procédar & aucun montage, démontage

ou sondage destructif,

@

@

@

& I'exploitation et & 'entretien des installations et équipements.

Sauf stipulation contraire dans les conditions particulidres, it n’appartient pas & Apave de
s'assurer que ses constats, informations cu avis sont suivis d’effet,

Apave intervient sur les installations qui bl sant pré Ses par le client et sa responsabilité ne
peut donc &tre engagde en cas de vérifications qui ne por § pas sur P ble de
Vinstallation.

Sauf stipulation contraire, Apave réalise ses vérifications par sondage {au sens statistique} ou
échantillonnage. L'information fournie par Apave ne peut ainsi 8tre considérée comme ayant
un caractére exhaustif,

La dégradation ou destruction des équipements at installations soumis & des essais ou tests
n'engage pas la responsabilité d’Apave, si elle résulte de Faccomplissement de ces essais ou
tests dans Jes conditions normales et habituslies, Seule une faute caractérisée de Fintervenant
Apave ayant effectué les opérations est de nature & engendrer une éventuelle responsabiticé
&’Apave.

La responsabilité d'Apave est strictement limitée & la réparation des doramages matdriels
directs subis par ls client, dans ia limite de cing fois le montant MT das honoraires versés. En
tout état de cause, les dommages indirectsfimmatériels consécutifs/non consécutifs
{notamment pertes de profits, perte d'image) subis par le Client ou tout tiers sont
expressémant exclus,

Au-deld des limites et exclusions prévues & Valinéa précédent, le Souscripteur renonce 3 tout
recours & Pencontre d’Apave et de ses assureurs &t devra obtenir de ses propres assuraurs les
mémes renonciations. Le Souscripteur indemnisera et tiendra quitte Apave &t ses assureurs de
tout recours s'll ne parvient 2 obtenir Jesdites renonciations.
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ARTICLE & — RESILIATION

Dans le cas de vérifications périodiguas, et sauf stipulation contraire, le contrat est conciu pour ung
durde minimale de 1 an et renouvelable par tacite reconduction d’année er année, sauf dénonciation
par Vune ou Fautre partie, par lettre recommandde avec AR, avec un préavis de 3 mois au moins
avant la date d'échédance du contrat,

En cas de défaut d’exécution par Je client de 'une de ses obligations, Apave se réserve le droft de
mefire un terme aux prestations en cours, sans indemnités, dans un délat d’1 mois aprés Penvoi de |2
mise en demeure par lettre recommandée avec AR demeurée infructueuse, et ce, sans préjudice de
tous dommages intéréts auxguels Apave pourralt prétendre. Dans ce cas, les prestations seront
payables par le client dans un délal de 30 jours, étant entendu que toute visite effectude sera due.

ARTICLE 10 - ASSURANCES

Apave a souscrit une police d'assurance couvrant sa responsabilité civile. Sur demande du client, une
attestation peut Wi &tre adressée.

Le client doit se garantir contre les risques qu’il ferait encourir aux intervenants Apave et les incidents
ou accidents dont k2 responsabilivd lui ir it.

ARTICLE 11 - FORCE MAJEURE

Les parties conviennent qu'en cas de force majeure leurs responsabilitds respectives pour
inexéeution partielle ou totale de Yune quelconque de leurs obligations au titre du contrat, he
polrront étre recherchées.

A cette fin, elles conviennent de considérar comme constituant un cas de force majeure, outre les cas
traditionnellement admis par la jurisprudence, ls gréve et V'inaccessibilité au site du client due 2 une
gréve ou a des conditions météorologigues exceptionnelles.

ARTICLE 12 - JURIDICTION

LES PRESENTES CONDITIONS GENERALES SONT SOUMISES AU DROIT FRANCAIS,

TOUTE CONTESTATION ENTRE LES PARTIES, TOUT LITIGE QUI POURRAIT SURVENIR, RELEVENT DE LA
COMPETENCE EXCLUSIVE DU TRIBUNAL DE COMMERCE DU SIEGE SOCIAL DE L'ENTITE APAVE
PRESTATAIRE.

Apave s'interdit toute participation 2 la direction ou 3 la surveillancs des travaux, au fonctionnemant,



Gpave

CONDITIONS PARTICULIERES
PROPRES AUX ESSAIS MESURES

Ces conditions particuliéres au métier des labor: toireg, essais mesures et analyses, com/oiétenf les conditions

enérales Apave. £n cas de coniradi
pave, les premieres prévaudront sur les secondes.

1.  REFERENTIEL

Sauf consigne contraire écrite de la part du client, les essais et/ou
analyses seront réalisés conformément aux normmes en vigueur, ou
le cas échéant & nos procédures internes qui intégrent les régles
de l'art lorsqu'elles existent.

Dans le cas de norme, le laboratoire utitisera la derniére révision
applicable au plus tard dans la limite des 9 mois suivant sa
publication et sauf autre exigence particuliére.

Les prestations réalisées sous accréditation COFRAC Laboratoire
sont effectuées par tout ou partie des sites Apave accrédités
numeéros 1-1457, 1-1458, 1-1461, 1-0292, 1-0870, 1-1 2689, 1-0678,
1-0843, 1-6424 (liste des sites accrédités et portées disponibles
Sur www cofrac. fr).

2. COMMANDE

Avant toute prestation, le client doit confirmer son accord, soit au
travers d'une commande écrite, soit en refournant offre visée,

En Fabsence de commande écrite, 'offre au dernier indice est
présumée répondre & ses besocins. La prise de rendez-vous avec
Apave pour la réalisation de la mission, ou fenvoi d'échantilions,
vaut acceplation, de sa part, des termes du contrat.

3. ANNULATION OU REPORT DE LA MISSION AVANT SON
COMMENCEMENT

Toute annulation de mission, du it du client, dans un délai
inférieur ou égal & 5 jours ouvrés, fera l'objet d'une facturation d'un
montant égal au co(t dune journée dintervention par intervenant
prévu plus les frais éventuels déja engagés.

4. MODIFICATION EN COURS DE PRESTATION

De nouvelies données communiquées ou mises & disposition au
démarrage de la prestation peuvent en modifier le eontenu et faire
I'objet d'un avenant si besoin, i le conteny initial de la mission est
modifié en cours d'essai 4 la demande du client, celui-ci doit en
informer les intervenants sur site ef donner son accord par écrit
pour Tétablissement d'un avenant prenant acte de cefte
modification et de ses conséquences financidres.

En l'absence d'accord écrit, la réalisation des missions objet des
modifications, rappelées dans le rapport, est présumée répondre
au besoin et vaut acceptation de la part du client.

En cas de changement ou d'adaptation des conditions d'exécution
de la mission par rapport & celles annoncées au contrat, le client
en est averti au préalable en cas d'impact défavorable pour lui
(Mimpact est apprécié en fonction des exigences réglementaires et
contractuelles applicables).

8. DEMANDE D'ESSAIS COMPLEMENTAIRES

Toute demande d'essai complémentaire suite aux constatations
sffectuees, fait lobjet d'un devis et dune facturation
complémentaires.

6. TRANSPORT-EMBALLAGE

Sauf spécification contraire dans le conirat, les opérations de
transport du matériel entre Apave et e site du client ainsi que les
frais d'assurance-transport sont 4 la charge de ¢e dernier.

U en résulte que les risques du transport et leurs conséquences
financiéres et aufres sont 3 la charge du client qui assume la
pleine responsabilité de ces opérations quand bien méme elles
seralent organisées par Apave.

7. RESULTATS ET RAPPORTS

7.1. Resultats provisoires

Les résultats provisoires envoyés avant le rapport sont
communiqués a titre indicatif et n'engagent pas la responsabilité
d'Apave. En aucun cas ils ne sauraient se subslituer au rapport,
qui les annule et remplace.

7.2. Rapport annulé et remplacé

Le client s'engage 2 retourner les exemplaires des rapports
annulés et remplacés par un nouvel indice ou prendre toute
disposition pour retirer de la circulation les exemplaires diffusés.

Edition novembre 2017

iction entre les présentes conditions partictlieres ef

es conditions générales

7.3. Incertitudes de mesure

En f'absence de demande écrite du client et sauf exigence d'un texte
de référence explicitement applicable au fitre du contrat, les
incertitudes ne sont pas foumies avec les résultats.

Lorsque les résultats de mesure sont comparés a des valeurs fimites
réglementaires pour évaluer une conformité, les incertitudes sont
fournies mais ne sont pas prises en compte sauf demande écrite du
client ou d'un texte de référence explicitement applicable au titre dy
confrat.

7.4 Avis et interprétations
Des avis ou des interprétations seront fournis au Client si Apave
estime qu'ils sont nécessaires & la compréhension des résuliats,

8. CONSERVATION DES ECHANTILLONS OBJET DES ESSAIS
ET ANALYSES

Sauf spécification contraire dans loffre, les échantilions objets
d'essais ou d'analyses sont conservés 2 mois a compier de ia date
d'expédition du rapport puis éliminés.

Au deld de celte durée, si le client souhaite conserver les échantilions
en fonction de ses besoins ou obligations, i Iui appartient de les
réclamer au laboratoire. Les frais éventuels d'expédition en cas de
retour & la demande du client sont facturés en sus.

Pour les analyses d'eau potable, les échantillons sont consarvés 20
Jours et 10 jours s'll s’agit d'un échantiflon putrescible. is peuvent étre
restitués, a l'initiative du client, contre recu.

8. CHIMIE ANALYTIQUE

Cas 1 - Apave assure le prélévement et l'acheminement des
échantillons au laboratoire

Apave s'engage & prendre les dispositions et respecter les normes
d'usage afin d'assurer aux échantillons un niveau de conservation
acceptable avant analyse ou essai.

Cas 2 - Le client assure le préldvement et 'envoi des échantillons :

Le client est supposé connaftre ou s'étre informé auprés du
laboratoire des indications des normes d'usage en termes de durée et
conditions de conservation (y compris fransport), flaconnage et
volume.

Dans le cas du non respect des indications des normes d'usage et si
nécessaire, Apave en informe le client afin de décider de la poursuite
de I'analyse et se réserve le droit de ne pas effectuer les analyses.

10. ESSAIS SUR PRODUITS

Apave ne peut pas ére tenu de procéder au remboursement des
produits ou prototypes détériorés lors de la mise en place des essais
ou au cours du déroulement des essais.

i1 SECURITE

Nos Intervenants sont équipés des EP! (Equipements de Protection
Individuelle) correspondant aux risques normalement prévisibles
mentionnés dans notre Document Lnigue. Tout EP! spécifique
sorfant de ce cadre et rendu nécessaire par le site d'infervention sera
facturé en sus et fera l'objet d'un avenant.
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Reéf. : A532448118.1

24/04/2018

ci-apres désigné le « Client », situé : ci-apres désigné « Apave » dont le sigge est
PLACE DES DEPORTES situé :
40270 GRENADE SUR L ADOUR 8 RUE JEAN-JACQUES VERNAZZA
représenté par ’ ZAC SAUMATY SEON - CS 80193
Monsieur Yannick DEVISME 13322 MARSEILLE 06
SIREN: 214001174 represente par !

M. JEREMY GONELLA

APAVE MONT DE MARSAN

Z.I MI-CARRERE 145, RUE DE LA FERME DU

CONTE
40000 MONT DE MARSAN

d'une part, d'autre part,

La présente offre a pour objet les prestations suivantes

Vérification périodique des équipements sportifs contrale principal exam. visuel
Vérification périodique des aires de jeux
qui seront realisées dans les établissements mentionnés dans les fiches prestations et conditions tarifaires.

L'offre est constituée de la présente proposition de contrat, ainsi que :
2 fiches prestations et conditions tarifaires
3 fiches descriptives de prestation
Nos Conditions Générales de Vente et d'intervention

En cas de contradiction, les conditions du présent contrat priment sur tout autre document.

La date de l'intervention et le nom de lintervenant vous seront communigués ultérieurement par avis
dlintervention, aprés réception de P'offre signée ou d'un bon de commande ou accord écrit.
Les dates d'intervention seront ensuite définies d'un commun accord.
Sauf modification de votre part, les avis dintervention vous seront envoyés avani le début
d'intervention aux coordonnées suivantes :

Mail : yannick devisme@grenadesuradour fr

Notre offre est valable jusqu’au 24/07/2018.
Le montant relatif 2 chaque mission, pour chacun des éiablissements ojet du présent conirat, est
mentionne dans la fiche prestation et conditions tarifaires correspondanie.

APAVE SUDEUROPE SAS Siege
Tl 0496152260 - Fax : O

Tociété par Actions Sirn

social | 8 RUE JEAN-JACQUES VERNAZZA - ZAC SAUMATY SEON - CS 60193 - 13322 - MARSEILLE 08 Pag@ 3/8
AP E.COrT
N*SIREN : 518720925

52261 - Siie internet
ial de 5648544




Ces montants pourront évoluer en fonction du périmetre défini dans ces fiches prestations
conditions tarifaires :
Chiffrages aux prix unitaires : le montant total est fonction du matériel réellemant examiné 2
chague visite.
Chiffrages for
décrits dans |
visites pourra

t

10

orfaitaires | le prix est délerminé en fonction @eg ;-: en"&"ng fournis par le client et

es fiches prestations et conditions tarifaires. Tout écart consiaté lors de nos
faire l'objet d'un réajustement du prix.

~

MNos prix sont fermes et non révisables pour la durée initiale du conira

(

Yoir fiches prestations et conditions terifasirs

Les sommes dues au tilre de ce contral sont payables, sauf dispositions contraires, sans
2 la date de palement indiguée sur les factures, selon les conditions suivantas :
Condition de paiement : EMENT A 35 JOURS NET.
Mode de reglement : VIREM %E*“w""i\{Awa

=t
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&
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es réglements seront adressés ¢

Four les avis de virement & « encaissement bordeaux@apave.com » selon coordonnées
suivanies

DOMICILIATION IBAN RIB SWIFT

BORDEAUX FR76 30004 02561 0001081611022  |IBNPAFRPPSAE

Pour les chegues, billets a ordre ou LCR séz « APAVE SUDEUROPE 8AS - BP 333370
ARTIGUES- PREﬁS BORDEAUX » libellés 2 Vordre de « APAVE SUDEUROPE SAS ».

Sauf modification de votre part, les factures seront libellées 2 Pordre de :
IAIRIE DE GRENADE SUR ADOUR
PLACE DES DEPORTES
40270 GRENADE SUR L ADOUR
FRANCE
SIREN @ 214001174
dgesigné en tant gue payeur.

Elles seront expédides 2 la méme adre

0

la fgppo& sera envoyé sous la form

‘annick.devi sw&@eﬂe% c:éagws

Le client reconnait ia validité st la ’?@r

prises par le Client pour que ce courr
s

]
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paoave R&f. . A532449118.1

24/04/2018

Le présent contrat prend effet & la date de signature pour une durée de 24 mois.

Fait a MONT DE MARSAN, le 24/04/2018

CHRISTINE CLAVE

UrouRdgy
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MAIRIE DE GRENADE SUR ADOUR Renseignements é va E*Oes ou é; comgl er
PLACE DES DEPCRTES Contact : M. JEAN-CHARLES LALAUDE
40270 GRENADE SUR L ADOUR Tél.: 0558459114
558454555
ifelie @gfes @desm'adowzﬁ‘
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Mail ©

Wérif. périodigue égts sportifs (buis) contrdle principal essais mécanigues

Les interventions seront & ives de pres

annexe de cette offre

Périodicité de nos visites ;

Vérification des équipements sporiifs ci-dessous
-~ Stade du gravier :

- 3 cages de foot (avec essais en charge)

- 2 poteaux de rugby (examen visuel)

Ecole primaire :
- 2 cages de foot {(avec essais en charge)
- 1 panier de basket scellé au mur (avec essais en charge)

Gymnase du pin franc :

- 2 panneaux de basket suspendus sur charpenie (avec essais en charge)
- 2 panneaux de basket scellées au mur (avec essais en charge)
- 2 cages de hand (avec essals en charge)

- 2 poteaux de rugby (examen visuel)
- Espace Dupin | - 2 panneaux de baskat scellés au sol (avec essals en charge)

Examen visuel annuel avec réalisation des essais mécanigues lousles 2 a
Essais en charge prévus en 2018 sous réserve d'accessibilité pour notre ma eriel

'

Mission indissociable de fa mission vérification des aires de jeux

Montant annuel total T.T.C.(% 54

%y TV.A. surencaissement au taux égal en vigusur de 20 %

{ gefini selon un mode ge ¢

N-JACQUES VERNAZZA - ZAT SAUMATY SEQN - ©8 80193 - 13322 - MARSEILLE 05




Faduraﬂbn selon condition suivanie : APRES PREMIERE VISITE

(date, cachet, signature)

iege socisl | 8 RUE JEAN-JACQUES VERNAZZA - ZACT SAUMATY SEON - S 60193 - 13302 - MARSEILLE 08

2261 - Site Internet

APAYE SUDEUROPE 57
Tél: 0486152267 - Fax . ¢

Société par Actions Simplif

apave.com

SIREN : 318720925




MAIRIE DE GRENADE SUR ADOUR RM&@ﬁNﬁW@é??@@VUéwmwﬁg
PLACE DES DEPORTES Contact : M. JEAN-CHARLES LALAUDE
40270 GRENADE SUR LADOUR Tel. . 0558458114

Fax: O ”5845£555
Mail 3 §er@o 6{‘5@0&43&«!{?(5@[25 fi;

Les interventions seront effectuées selon les termes de iz fiche descriplive de prestation jointe en
de cetie offre.

Périodicité de nos visites | ANNUELLE
Contréle visuel des aires de jeux :

- Camping . 1 porticue avec 2 adia coires
- Ecole mag@rr‘*eéie 1 module + ;ez,s ressort sur sof souple

- Aire de jeux du parc C;har es de Gaulle (1 module maison, 1 toboggan, 2 jeux ressort, 1 poriicue

balangoires, 1 module avec toboggan sur sol scuple)
Mission indissociable de la mission vérification des équipements sportifs

ntant annuel total H.T. 300 €
Montant annuel total T.T.C.(% 360€

s

{ } TV A, surencaissement au taux légal en vigueur de 20 %

e montant de la prestation est défini selon un mode de chiffrage de type forfail

Facturation selon échéancier suivant

MATY SEON - 08 80163 - 13322 - MARSEILLE 08
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, @@@V@ VERIFICATION PERIODIQUE DES EQUIPEMENTS SPORTIFS

CONTROLE PRINCIPAL
EXAMEN VISUEL

Cetie vérification vise la séourité des personnes en meltant 2 la
disposition de l'exploitant ou du gestionnaire des inforrations
relatives & I'état de conservation des équipements.

Cetle vérification s'applique aux cages de buts de football, de
handball, de hockey sur gazon et en salle et aux buts de basket-
ball destinés & étre utilisés en plein air ou en salle couverie, a des
fins d'activité sportive ou de jeu, désignés « équipements » dans Ia
suite du document. Les équipements dont le poids total est
inférieur & 10 kg ne font pas 'objet de cette prestation.

La mise & disposition de moyens d'accés slrs pour les
interventions en hauteur,

La mise 2 disposition de la notice d'emploi des équipemenis
fournie par le responsable de la mise sur le marché.

Article L422-2 du code de la consommation créé par
Ordonnance n°2016-301 du 14 mars 2016,

Alinéa 3 de larticle R.322-25 du code du sport modifié par
Décret n°2016 ~ 481 du 18 avril 2016 article 1 & Fexception
des vérifications relatives au registre et au plan de vérification
et d'entretien,

Norme Frangaise NFS 52-409 : février 2009 - «Equipements
sportifs, modalités de contrble des buts sur site » listée dans
l'avis du Journal Officie! de fa République Francaise du 18 mai
2016 pour application de larticle R-322-25 du code du sport,

Notice d’emploi du responsable de la mise sur le marché des
équipements précisant leur condition de montage,
d'installation, d'utilisation, d'entretien et le cas échéant de
rangement.

La norme NFS 52-408 définit une fréquence du coniréle principal
avec réalisation des essais mécaniques au minimum une fois fous
les 2 ans. Apave préconise un contrdle visuel intermédiaire
annuel, sans les essais de solidité et de stabilité.

Cette vérification permet également de répondre au contrdle
opérationnel exigé par la norme NFS 52-409 qui définie une
fréquence pour le conirdle opérationnel au minimum une fois tous
les 6 mois et spécifiqguement pour les équipements en accés libre
une fois tous les 3 mois.

La périodicité de cette vérification visuelle doit &tre convenue entre
les parties.

La vérification comprend :

Un examen visuel de I'élat de conservation des composanis
visibles et accessibles des équipements (marquages,
structures, filets, boulonnerie, crochets, panneaux, cercles de
jeux, clbles ou autres éléments de fixation ou d'Immobilisation
et le cas échéant mécanismes),

Un examen visuel des parties visibles des massifs ou
fondations de scellement,

Un examen des protections prises confre les risques de
coincement des doigts et de téte selon la norme NFS 52-408,

Le cas échéant, un essai de fonctionnement des mécanismes
et organes de sécurité visibles el accessibles dans les
conditions normales d'utilisation,

Un essai de stabilité par sollicitations manuelles des
équipements.

La fourniture d'un rapport en un exemplaire.

Cette verification ne répond pas a efle seule aux obligations des
exploitants ou gestionnaires au titre de I'alinéa 3 de Particle R.322-
25.
La vérification ne comprend pas :
La vérification de la conformité de 'équipement aux normes de
fabrication et aux exigences sportives,
La vérification lors de Ja premidre installation exigée par
l'alinéa 2 de P'article R.322-25,
la détermination de Iz sofidité des supports ou de la
résistance des ancrages,
La réalisation d’essais en vue de déterminer la résistance 2 la
rupture ou & la fatigue,
La verification de la solidité et de la stabilité des équipements
par essais mécanigues,
La vérification de composants nécessitant un démontage, un
décapage ou des excavations,
Les investigations mettant en ceuvre des moyens de contrdle
{contrble  non  destructif par ressuage, ultrasons,
magnétoscopie,...),
La rédaction ou la surveillance du plan de vérification et
d'entretien,
Les vérifications relatives au registre et au plan de vérification
ef d'entretien,
La réalisation de plans o'implantation pour Identification et Ia
localisation des équipements sportifs,
Le prélevement d'échantilions en vue d'analyse ou les
analyses elles-mémes,
La veérification de 'adéquation de I'équipement 4 son usage,
Les choix des solutions & adopter pour remédier aux
anomalies constalées.
Ces points peuvent étre réalisés dans le cadre de prestations
spécifiques.

En compiément & la vérification périodigue visuelle, Apave
peux réaliser les essais mécanigues de stabilité et de solidité
selon les modalités définies par la norme NFS 52.409.

Pour les aulres prestations, consulter le site WWW.apave.com

Le demandeur doit indiquer & lintervenant Apave les équipements
2 examiner et les meltre & sa disposition pour la durée de
Vintervention.
La bonne exécution de la vérification nécessite
La présence d'une personne connaissant les installations et
limplantation des équipements,

Sans objet.




iE;ﬁE@%@ VERIFICATION PERIODIQUE DES EQUIPEMENTS SPORTIFS

CONTROLE PRINCIPAL

ESSAIS MECANIQUES STATIQUES

Celle vérification vise la séourité des personnes en metlant a s
disposition de Pexploitant ou du gestionnaire des informations
relatives a la stabilité et la solidité des équipements.

Cette vérification s'appligue aux cages de buis de football, de
handball, de hockey sur gazon et en salle et aux buis de basket-
ball destinés & étre utilisés en plein air ou en salle couverte, a des
fins d'activité sportive ou de jeu, désignés « équipements » dans la
suite du document. Les équipements dont le poids fotal est
inférieur & 10 kg ne font pas l'objet de cetfe prestation.

Cette vérification est complémentaire a la vérification visuelle
périodigue des équipements sportifs référencée MEQS0110.

Article [.422.2 du code de la consommation créé par
Ordonnance n°2016-301 du 14 mars 20186,
Alinéa 3 de l'article R.322-25 du code du sport modifié par
Décret n°2016 ~ 481 du 18 avril 20186 article 1, & exception
des vérifications relatives au registre et au plan de vérification
et d'entretien,
Norme Frangaise NFS 52-409 : février 2009 - «Equipsments
sporiifs, modalités de contrle des buts sur site » listée dans
lavis du Journal Officiel de la Républigue Frangaise du 18 mai
2016 pour application de P'article R-322-25 du code du spor,
Notice d'emplol du responsable de la mise sur le marché des
équipements  précisant leur condition de montage,
d'installation, d'utilisation, d'entretien et le cas échdant de
rangement.
La norme NFS 52-409 définit une fréquence du contrle principal
avec réalisation des essais mécanigues au minimum une fois tous
les 2ans.

La périodicité des essais mécanigues doit éire convenue entre les
parties.

La vérification ne comprend pas
La vérification de Iz conformité de 'équipement aux normes de
fabrication et aux exigences sporiives,
La vérification Lors de la premiére installalion exigée par
Palinéa 2 de l'article R.322-25,
La détermination de la solidité des supporis ou de Ia
résistance des ancrages,
La réalisation d'essais en vue de déterminer la résistance & la
rupture ou & la fatigue,
La vérification de composants nécessitant un démontage, un
décapage ou des excavations,
Les investigations mettant en csuvre des moyens de contréle
(contrble non  destructif par ressuage, ulirasons,
magnétoscopie,...),
La rédaction ou la surveillance du plan de vérification et
d'eniretien,
Les vérifications relatives au regisire et au plan de vérification
et d'entretien,
La réalisation de plans d'implantation pour identification et Iz
localisation des équipements sporiifs,
Le prélévement d'échantillons en vue danalyse ou les
analyses elles-mémes,
La vérification de 'adéguation de léquipement & son usage,
Les choix des soiutions & adopter pour remédier aux
anomalies constatées.
Ces points peuvent éfre réalisés dans le cadre de prestations
spécifigues.

Pour les auires prestations, consulter le site www.zpave.com

La vérification comprend :
La réalisation des essals mécaniques statiques suivants

La réalisation des essals statiques de solidité ef de stabilité
selon les modalités définies par la norme NFS 52-408,

La fourniture d'un rapport en un exemplaire.

Sauf disposition contraire stipulée dans le conirat, les charges et
les moyens & mettre en ceuvre pour la réalisation des essais
statigues sont fournis par Apave.
Le demandeur dolt indiquer & l'intervenant Apave les éguipements
a examiner et les mellre 2 sa disposition pour la durée de
Vintervention.
La bonne exécution de la vérification nécessite
La présence d'une personne connaissant les installations et
implantation des équipements,
La mise & disposition de Iz notice d’emploi fournie par le
responsable de la mise sur le marché des équipements,
La mise & disposition de moyens daccés sivs pour les
interventions en hauteur,
Des accés adapiés permetiant d'amener les moyens d'essais
& pied d'osuvre.
Apave ne pourra éire tenu responsable :
Des déformations ou destructions d'équipements survenant
lors de la réalisation des essais statigues,

Des dégradations des sols lors des essals ou de l'amenage
des charges par utilisation des accés désignés.

Sans objet.
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Cette vérification vise la sécurité des enfants, dans le cadre d'une
utitisation normalement prévisible, en metiant & Ia disposition de
Fexploitant ou du gestionnaire des informations relatives & Pétat
des équipements de jeux et de I'aire les recevant.

Cette vérification s'applique aux aires collectives de jeux et & leurs
équipements.

VERIFICATIONS PERIODIQUES DES AIRES DE JEUX

Les vérifications et contrbles qui doivent &tre réalisés a
d'autres fitres (instaliations électriques ou  Vérification
Réglementaire Aprés Travaux par exemple).
La vérification de ces points peut étre réalisée dans le cadre de
prestations spécifigues.

Pour les autres prestations, consulter le site W, apave, coim

Decret n° 96-1136 du 18 décembre 1998, a Pexception des
dispositions relatives & la documentation

Parties pertinentes du Réglement de sécurté contre les
risques dincendie et de panigue dans les Etablissements
Recevant du Public (Pour les aires implantées dans un tel lieu)

Les prescripfions définies par le fabricant dans sa notice
d'instructions sont également retenues,

La réglementation ne définit pas de périodicité pour les
vérifications en exploitation. Apave préconise une vérification
annuelle en 'absence de spécification fournie par le fabricant etiou
Pexploitant.

La vérification comprend :
L'examen visuel des composants visibles et accessibles des
différents éouipements afin de déceler toute détérioration ou
moedification pouvant générer un risque pour les utilisateurs,

L'examen du site et des aménagements (implantation des
équipements, état des sols,...),

La vérification de la présence, de Ia lisibilité et de la visibilité
des informations et avertissements,

La fourniture d'un rapport en un exemplaire.

i

Le responsable doit indiquer 2 Fintervenani Apave les
équipements & examiner el les metire & sa disposition pour ia
durée de intervention.
La bonne exécution de la vérification nécessite :
La présence d'une personne connaissant les aires de jeux et
les équipements,
La mise & disposition de moyens d'accés sirs pour les
interventions en hauteur.

La vérification ne comprend pas -

* La vérification de la conformité des équipements aux normes
de fabrication,
La délivrance d'attestations de conformité aux exigences de
sécurité ou cerlificats de conformité qui relévent des
obligations du fabricant (articles 5.1 et 5.2 du décret n° 94 699
du 10 aolt 1824),
La détermination de la solidité et de la résistance des supports
ou ancrage,

Les tests et évaluations des matériaux amortissants,

La vérification & quelque fitre que ce soit du dossier que doit
constituer Pexploitant ou le gestionnaire,

La rédaction ou la surveillance du plan d'entretien que doit
élaborer I'exploitant ou le gestionnaire,

Les prélévements et analyses des matériaux, des revétements
et des plantes ou arbres permettant de vérifier les critéres
d'hygiéne et d'innocuité,

La vérification de composanis nécessitant un démontage, un
décapage ou des excavations,

Sans obijet,




Conditions générales de vente et d’intervention APAVE

ARTICLE 1 - CHAMP DYAPPLICATION

Les présentes conditions géndrales définissent les conditions générales d'intervention et de vente
d'Apave.

Le terme général Apave sst utilisé pour désigner Yune des entitds suivanies appartenant au groupe
Apave: Apave, Apave Alsacienne SAS, Apave Parisienne SAS, Apave Nord Quest SAS, Apsve
Sudeurope SAS, Apave Développement et d’une facon générale toute entité Apave.

Des conditions particulidres et dventuellement des annaxes technigues, jointes & Voffre ou au
contrat, viennent campléter le présent document.

En cas de conflit, contradiction ou incompatibilité entre les conditions générales et les conditions
particuliéres, les conditions particulidres prévaudront sur les conditions générales sur ces seuls points
de divergence,

Les missions d’Apave sont définies dans les offres, contrats ou conventions conclus avec le client,
dont les présentes conditions générales font partie intégrante.

ABRTICLE 2 - OBLIGATIONS DU CUENT
Apave intervient 4 la demande du client. Dans le cas de vérification périodique, Apave paut proposer
une programmation des visites en adressant un avis d’intervention. Pour autant cette procédure ne
peut en aucun ¢as engager Apave en ce qui conceme le respect des périadicités des vérifications, le
respact de celles-ci incombant exctusivement au client qui @n a seul Vinitiative,
it appartient au client de prendre toutes dispositions an vue du bon déroutement de Fintervention
o'Apave et notamment :
« En matiére d’hygiéne et sdeuritd, le client doit se conformer 3 la réglementation en vigueur,
notamment celle relative & Pintervention d’une entreprise extérieure
Nommer une personne gualifiée {disposant égal das habilitations requi @h tant gue
de besoin) pour accompagner intervenant Apave 3 la demande de celle-ci
@ Assurer la direction des opérations nécessaires a F'intervention et conduire les installations
Faurnir les moyens d'accds aux équipements et installations objets de V'intervantion
Fournir taus Jes documents technigues relatifs aux dquipements et installations objets de la
mission
Fournir toutes Inforinations sur les modifications, incidents, survenus sur les matériels et
installations chjets de la mission
Respecter, selon les domalnes d'interventian, les prescriptions garticulidres indiguées dans les
annexes de Foffre
« D'une manidre générale, procurer les facilités suffisantes permettant & lintervenant Apave
daccomplly efflcacement son intervention, sans pardre de temps et dans les conditions
normales de sécurité
e En cas de récurrence de points de non-conformité, Apave se réserve fe droit d'exciure de sa
surveillance les installations et appareils concernds, en prévenant le client par lettre
recommandée avec accusé de réception {AR}).
Sauf mention contralre, e rapport est envoyé sous la forme d'un fichier POF par courrier
Slectronique. Le client reconnait la validitd et la force probante de ce fichier. Toutes les précautions
devront &tre prises par le Client pour que ce courrier puisse &tre requ dans de bonnes conditions
taverti en cas de cf de destinataire ou d'adresse, antispam...}.
Quand Yintervention donne lizu & un rapport écrit et/ou au visa des registres réglementaires lors de
Pintervention, la conservation des rapports, comptes rendus &t autres documents incombe au client,
sauf obligation contraire imposée par la réghementation,
Le client n'ayant pas recu un rapport dans un délal fixé par la réglementation ou, 3 défaut, dans un
délai de 5 semaines aprés la date convenue, doit en faire la réclamation 3 Apave, par tout moyen
apportant la preuve de catte réclamation. En Vabsence d’une telle réclamation, le client est réputé
aveir recu le rapport,
De maniére générale, Apave a vocation & exéeuter alle-méme les interventions qui lui sont confides.
Elle se réserve toutefois la possibilité d'en sous-traiter tout ou partie sous son entiére responsabilité
dans la mesure ol fa réglementation ne Pinterdit pas.

L]
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ARTICLE - 3 PRD{ ET FACTURATION
Sauf conditions particuliéres expresses, les prix s'entendant hors tanes, en euros, et sont soit

e Ceux correspondant aux barémes en vigusur & la date de fa prestation

s Ceux négocids entre les partias dans le cadre d’un davis accepté, pour chaque prestation
115 sant &tablis an fonction des éléments fournis par fe client et figurant sur une proposition soumise
& son acceptation.
Toute intervention hors des heures ouvrées - c'est 4 dire non comprise entre 8h et 17h - de nuit, fs
samedi, le dimanche, un jour férié ou en urgence, fera "objet d'une majoration de prix suivante :

¢ 50% de nuilt

& 25% le samadi

¢ 100% le dimanche et les jours férids

e 40% en urgence {C'est A dire si i délai entre la réception de lz demande du client et la début de

Yintervention est inférieur & 48h)

Par ailieurs, un montant supplémentaire peut &tre facturé dans les cas suivants :

e 70€ par heure J'attente pour procdder & la réalisation de la prestation

@« 20% du montant initial de la prestation en cas d’absence d’accompagnement
Tout alda dans 'exéeution de la mission du fait du cliant entrainant une augmentation de la durée de
la mission fera I'ohjet d'une facturation complémentaire de 350 €HT par demi-journée.
Toute annulation d'intervention moins de 3 jours avant la date prévue, 3 la demande ou du fait du
client, donnera lleu & une facturation de 3568 HT.
Si, de plus, Pintervenant Apave a effectué un déplacement, les frais correspondants serpnt facturés
ensus, le baréme correspondant étant & fa disposition du client sur demande,
Les factures sont émises suivant les conditions prévues au contrat :

+ facture provisionnelle émise en début d’année avac décompte définitif aprés la réalisation de
intervention,
ou facture aprés travaux pour les missions de courie durée,
au facture d’acompte au fur et & mesure de 'avancement des travaux avec décompte définitif
aprés la réalisation des travaux
Apave se réserve la possibilitd de résilier de plein droit un contrat en cas de non-palement de sa
rémunération aprés 'envoi de la mise en demeure par lettre recommandée avac AR demeurde
infructueuse,
3ile client demande une modification ultérieure du contenu de la prestation, il en avisera Apave par
&erit. Tout changament de nature & modifier de fagon sensible la durde et la teneur des prestations
' Apave, v compris au cours de la premiére intervention, fera 'objet d’un réajustement de prix.

@

@

@

ARTICLE 4 - REVISION DE PRIX

Pour les contrats renouvelables par tacite reconduction, la révision de prix sera faite au 1 janvier de
chague année, sans accord préalable, selon la formule de révision suivante : P=PO{0.4SYN/SYNO + 0.6
ICHTTev-TS/ICHTrev-TS0) dans laquelle : P = prix actualisé, PO = prix & la date du contrat, SYN = indice
Syntec {dernier indice connu), SYNO = indice Syntec 3 ta date du contrat, ICHTrev-T3 = indice du colt
horaire du travail tous salariés {dernier indice connuj, ICHTrev-TSO = méme indice & la date du
contrat.

Paour les interventions non récurrentes et dans le cas d'une durée supérieure 2 douze mois, les prix

serant révisés selon la formule ci-dessus,
ARTICLE 5 - DELAI DE PAIEMENT — PENALITES DE RETARD
Les factures sont pavables dans les délais prévus par 12 lof sans escompte selon Véchédancier prévu

dans {'offre,
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Sauf stipulation contraire, les factures sont payables dans un délai de 30 jours date de facture.

Tout retard ou défeut de paiement donnera lisy, sans mise en demeure préalable, 3 une pénalité
dgals a trois fois le taux d'intérlt légal en vigueur, calculée sur le montant HT figurant sur fa facture,
Conformément aux dispositions de la Loi n°2012-387 du 22 mars 2012, Apave se réserve le dreit
d'exiger du Client le versement d’une indemnité forfaitaire d’un montant de 40 €HT pour frais de
recouvrement, sans aucune formalité préalable. Dans hypothése ol les frais de recouvrement
engagés par Apave sersient supérisurs au montant de cette indemnité forfaitaire, Apave pourra
demander au Client ung indemnisation complémentaire sur justificatifs,

ARTICLE 6 — PROPRIETE INTELLECTUELLE ET INDUSTRIELLE

Toute utilisation de k2 marque ou du loge APAVE est interdite sauf accard express, écrit et préalable
émanant de la Direction d’Apave.

Les clients d'Apave ne sont pas autorisés & utifiser la marque COFRAC.

ARTICLE 7~ CONFIDENTIALITE

Apave assure la confidentialitd des informations relatives aux objets, aux installations inspectées, aux
documeants communiqués ou aux entreprises concerndes, Aucune information n'est rendue publigue,
sauf dans le cadre d'obligations ¥gales.

Aucun document concernant une mission ne peut &tre diffusé & des tiers sans autorisation écrite et
préatable du client, en dehors des obligations éventuelles résultant des agréments, notifications,
réquisitions ou autres contrainte: istratives. Toutefois, sauf opposition expresse du cliens,
celuici accapte de figurer sur les listes de références d’Apave qui s'oblige & respecter Vimage de
marque et la politique de communication du client

Les données du client recueilifes par Apave font Pobjet de © ts informatiques destinds & la
gestion de la clientgle. Conformément & la lai n°78-17 « Informatique et Libertés » du 6 janvier 1973
et & ses amendements subséquents, la client bénéficie d'un droklt d'interrogation, d’accds, de
rectification et d opposition au traitement des données le concarnant.

ARTICLE 8 - LIMITES — RESPONSABILITES

Apave agit en gualité de prestataire de services assujetti 3 une obligation de moyens.

Apave exerce ses prestations en référence aux donndes tachniques et scientifiques existantes
au moment de ses interventions.

®

®

e Pour toute intervention, le client doit faire acc an peary le personnel Apave
par une personne gualifide qui lui fournira tout renseignement utile pour remplir en sécurité
ladite mission.

Vintarvenant Apave ne peut jamals avoir fa direction ni Pusage de Pappareil, de 2 maching, de
Pinstallation, ou de maniére générale, de la chose & propos de laquelle If intervient. En
conséquence, Apave ne peut &tre tenue pour responsable du fonctionnement et de
Fexploitation de ces installations, appareils, machines ou sccessoires objets des interventions
d’inspection & effactuer; te client en conserve la garde et la responsabilitd, y compris dans le
cas olt Vintervenant Apave a été amend & se substituer au client qui n'aurait pas raspacté les
conditions définies ci-avant {article 2} ou si It a agi sur les ordres du client.

Les inter Apave ne p procéder eux-mémes & aucun montage, démontage

ou sondage dastructif.

®
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3 Paxploitation et & V'entretien das installations et équipemeants,

Sauf stipulation contraire dans las conditions particulidres, il n‘appartient pas 2 Apave de
s’assurer gue ses constats, informations ou avis sont suivis d'effet.

Apave interviant sur les installations qui Jui sont présentées par Iz client et sa responsabilité ne
paut donc 8tre engagde en cas de vérifications qui ne por pas sur I ble de
Vinstaltation.

Sauf stipulation contraire, Apave réalise ses vérifications par sondage {au sens statistigue) ou
échantiffonnage, L'information fournie par Apave ne peut ainsi &tre considérée comme ayant
un caractére exhaustif,

La dégradation ou destruction des équipements et installations soumis 3 das essais ou tasts
n’engage pas la responsabilité d’Apave, si elle résulte de Vaccomplissement de cas essals ou
tests dans les conditions normales et habiiuelies. Seule une faute caraciérisée de Iintervenant
Apave ayant effectué les opérations est de nature X r une éventuslh 1 bilicé
d’Apave.

La responsabilité d’Apave est strictement lmitée & la réparation des dommages matérials
directs subis par la cliant, dans s limite de cing fois le montant T des honaraires versés. En
tout état de cause, les dommages Iindirects/i igls conséontifs/non  consécutifs
{notamment pertes de profits, perte d'image) subis par le Client ou tout tiars sont
expressément exclus,

Au-deld des limites et exclusions prévuss & Valinda précédent, la Souscripteur renonce 4 tout
fecours & Pencontre d’Apave et de ses assuraurs et devra obteniy de ses propras assureurs las
mémas renonciations, Le Souscripteur indemnisera et tiendra quitte Apave &t ses assureurs de
tout recours s'it ne parvient & obtenir lesdites renonciations,

@

@
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ARTICLE @ ~ RESILIATION

Dans le cas de vérifications périadiques, et sauf stipulation contralre, le contrat est conclu pour une
durée minimale de 1 an et renouvelable par tacite reconduction d’année en année, sauf dénonciation
par Fune ou Yautre partie, par lettre recommandée avec AR, avec un préavis de 3 mois au moins
avant la date d'échéance du contrat,

En cas de défaut d’exéeution par le client de Fune de sas obligations, Apave se réserve le droit de
mettre un terme aux prestations en cours, sans indemnités, dans un délai d'1 mois aprés Fenvoide la
mise en demeure par lettre rec dée avec AR d de Iinfructuause, et e, sans préjudice da
tous dommages intdéréts auxquels Apave pourrait prétendre. Dans ce cas, les prastations seront
payables par le client dans un délai de 30 jours, étant entendu gue toute visite effectuds sera due,

ARTICLE 10 - ASSURANCES

Apave a souscrit une police d'assurance couvrant sa responsabilité civile, Sur demande du client, une
attestation peut lul étre adressde.

Le client dolt se garantir contre les risques qu’il feralt encourir aux intervananis Apave et las incidents
ou accldents dont la responsabilité lui incombarait,

ARTICLE 11 - FORCE MIAJEURE

Les parties conviennent qwen cas de force majeure leurs responsabilités respeciives pour
inexécution partielle ou totale de Fune quelcongue de leurs obligations au titre du conérat, ne
pourront &tre recherchées,

A cette fin, elles conviennent de considérer comme constituant un cas de force majeure, outre les cas
traditionnellement admis par la jurisprudence, la gréve et Vinaccessibilité au site du clisnt due 3 une
grave ou a des conditions météorologiques exceptionnelles.

ARTICLE 12 - JURIDICTION

LES PRESENTES CONDITIONS GENERALES SONT SOURAISES AU DROIT FRANGALS,

TOUTE CONTESTATION ENTRE LES PARTIES, TOUT LITIGE QUI POURRAIT SURVENIR, RELEVENT DE LA
COMPETENCE EXCLUSIVE DU TRIBUNAL DE COMMERCE DU SIEGE SOCIAL DE UENTITE APAVE
PRESTATAIRE.

Apave s'interdit toute participation 2 {a direction ou & fa surveilfance des travaux, au fonctionnemenrs,



Qpave

CONDITIONS PARTICULIERES

PROPRES AUX ESSAIS MESURES

Ces conditions particuliéres au métier des laboratoires,

enéraies Apave. En cas de contradiction enire les présentes conditions partictlierés et

pave, les premiéres prévaudront sur les seconges,

1. REFERENTIEL

Sauf consigne contraire écrite de la part du cilent, les essais et/ou
analyses seront réalisés conformément aux normes en vigueur, ou
le cas échéant & nos procédures internes qui intégrent les régles
de Part lorsquelles existent.

Dans le cas de nome, le laborstoire utilisera la dernigre révision
applicable au plus tard dans la limite des 9 mois suivant sa
publication et sauf autre exigence particuliére.

Les prestations réalisées sous accréditation COFRAC Laboratoire
sont effectuées par tout ou partie des sies Apave accrédiiés
numéros 1-1457, 1-1458, 1-1461, 1-0292, 1-0870, 1-1268, 1-0678,
1-0943, 1-6424 (liste des sites accrédités et portées disponibles
sur www cofrac fr).

2. COMMANDE

Avant toute prestation, le client doit confirmer son accord, soit au
travers d’'une commande écrite, soit en retournant I'offre visée.

En Pabsence de commande écrite, l'offre au dernier indice est
présumée répondre & ses besoins. La prise de rendez-vous avec
Apave pour la réalisation de la mission, ou Fenvoi d'échantilions,
vauf acceptation, de sa part, des termes du contrat,

3. ANNULATION OU REPORT DE LA MISSION AVANT SON
COMMENCEMENT

Toute annulation de mission, du fait du client, dans un délai
infériaur ou égal & 5 jours ouvrés, fera l'objet d'une facturation d'un
montant égal au colt dune journée dintervention par intervenant
prévu plus les frais éventuels déja engagés.

4. MODIFICATION EN COURS DE PRESTATION

De nouvelles données communiquées ou mises 2 disposition au
démarrage de la prestation peuvent en modifier le contenu et faire
F'objet d'un avenant si besoin. Si le contenu initial de ia mission est
modifié en cours d'essai & la demande du client, celui-ci doit en
informer les intervenants sur site et donner son accord par écrit
pour l'élablissement d'un avenant prenant acte de cefte
modification et de ses conséquences financiéres.

En l'absence d'accord écrit, la réalisation des missions objet des
modifications, rappelées dans le rapport, est présumée répondre
au besoin et vaut acceptation de Iz part du client.

En cas de changement ou d'adaptation des conditions d'exécution
de la mission par rapport & celles annoncées ay contrat, le client
en est averti au préalable en cas d'impact défavorable pour lui
{limpact est apprécié en fonction des exigences réglementaires et
contractuelles applicables).

§. DEMANDE D'ESSAIS COMPLEMENTAIRES

Toute demande d'essai complémentaire suite aux constatations
effectuées, fait lobjet dun devis e dune facturation
complémentaires,

6. TRANSPORT-EMBALLAGE

Sauf spécification contraire dans le contiat, les opérations de
transport du matériel entre Apave et le site du olient ainsi que les
frais d’assurance-transport sont 3 ia charge de ce dernier.

IFen résulte que les risques du transport et leurs conséquences
financiéres et autres sont & la charge du client gui assume ia
pleine responsabilité de ces opérations quand bien méme elles
seraient organisées par Apave.

7. RESULTATS ET RAPPORTS

7.1. Résultats provisoires

Les résultats provisoires envoyés avant le rapport sont
communiqués & titre indicatif et n'engagent pas la responsabilité
d'Apave. En aucun cas iis ne sauraient se substituer ay rapport,
qui les annule et remplace.

7.2. Rapport annulé et remplacé

Le client s'engage & retourner les exemplaires des rapporis
annulés et remplacés par un nouvel indice ou prendre toute
disposition pour retirer de la circulation les exemplaires diffusés.
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essals mesures ef analyses, cemf!étent les conditions

es conditions genérales

7.3. Incertitudes de mesure

En labsence de demande écrite du client et sauf exigence d'un texie
de référence explicitement applicable au fitre du contrat, les
incertitudes ne sont pas fournies avec les résultats,

Lorsque les résuliats de mesure sont comparés & des valeurs limites
réglementaires pour évaluer une conformité, les incertitudes sont
fournies mais ne sont pas prises en compte sauf demande écrite du
client ou d'un texte de référence explicitement applicable au titre du
contrat.

7.4 Avis et interprétations
Des avis ou des interprétations seront fournis au Client si Apave
estime qu'ils sont nécessaires & la compréhension des résuliats.

8. CONSERVATION DES ECHANTILLONS ORJET DES ESSAIS
ET ANALYSES

Sauf spécification contraire dans Poffre, les échantilions objets
d'essais ou d'analyses sont conssrvés 2 mois & compter de la date
d'expédition du rapport puis éliminés.

Au deld de cetfe durée, si le client souhaite conserver les échantilions
en fonction de ses besoins ou obligations, i ui appartient de les
réclamer au laboratoire. Les frais éventuels d'expédition en cas de
retour & la demande du client sont facturés en sus.

Pour les analyses d'eau potable, les échantilions sont conservés 20
jours et 10 jours s'il S'agit d'un échantilion putrescible. lls peuvent étre
restiiués, a l'initiative du client, contre recu.

8. CHIMIE ANALYTIQUE

Cas 1 - Apave assure le prélévement et Facheminement des
échantillons au laboratoire :

Apave s'engage a prendre les dispositions et respecier les normes
d'usage afin d'assurer aux échantilions un niveau de conservation
acceplable avant analyse ou essai.

Cas 2 - Le client assure le préldvement et 'envel des échantilions -

Le client est supposé connafire ou s'étre informé auprés du
laboratoire des indications des normes d'usage en fermes de durée et
conditions de conservation (y compris transport), flaconnage et
volume.

Dans le cas du non respect des indications des normes d'usage et si
nécessaire, Apave en informe le client afin de décider de la poursuite
de l'analyse et se réserve le droit de ne pas effectuer les analyses.

10. ESSAIS SUR PRODUITS

Apave ne peut pas &tre tenu de procéder au remboursement des
produits ou protoltypes détériorés lors de la mise en place des essais
ou au cours du déroulement des essais.

11 SECURITE

Nos intervenants sont équipés des EPj {Equipements de Protection
Individuelle) correspondant aux risques normalement prévisibles
mentionnés dans notre Document Unique. Tout EPI spécifique
sortant de ce cadre et rendu nécessaire par le site d'intervention sera
facturé en sus et fera l'objet d'un avenant.






